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Forord 
 

Christiern Nielsen Juel (1533-96), præst 1564-96 i Strandby Sogn, Gislum 

Herred, Himmerland, efterlod sig ved sin død en årbog, som nu findes i Kgl. 

Bibliotek, NKS 637 oktav. Det er optegnelser fra hans liv, som elev i latinskolerne i 

Aalborg, Viborg og på Vitskøl Kloster, som skriver og præst i Sorø Kloster, som 

kapellan i Vitskøl Kloster, som præst i Strandby, i hans egn, i Danmark, og ude i 

Europa. Det er optegnelser over fødsler og dåb, bryllupper, begravelser, besættelse 

af præste- og andre embeder, krige, naturbegivenheder, priser på naturalier mv. Ofte 

er optegnelserne eneste kilde, og de er et vigtigt bidrag til specielt Vesthimmerlands 

historie længe før kirkebøger og folketællinger. Optegnelserne giver også et billede 

af, hvordan det var at være præst i hans tid og hvilke tanker, der optog ham. 

Årbogen har efter Christiern Nielsen Juels død sikkert været hos Hr. Christen 

Justsen i Lendrup, der nævnes i et kort notat på en ellers tom side i årbogen. Efter 

ham hos Christen Christensen i Lendrup, der sikket var hans søn, efter ham hos Anna 

Christensdatter, enke efter Jens Olesen Schytte i Løgstør, præst i Kornum-Løgsted 

Sogne, som forærede årbogen til broderen Jens Christensen i Lendrup. Christen 

Justsen i Lendrup var sikkert kapellan i Malle Sogn og blev sikkert gift med Juels 

enke Anna Svendsdatter, hvilket kunne forklare, at hans børn kom i besiddelse af 

årbogen. Efter Jens Christensen har en ukendt indehaver, sikkert en præst i Kornum-

Løgsted, engang efter 7. august 1697 skrevet i årbogen om præsterne her. 

Efter vedkommende eller hans arvinger kom den sikkert  i hænderne på Christen 

Sørensen Testrup (1685-1761), herredsfoged i Rinds Herred, som har indskrevet et 

uddrag i Rinds Herreds Krønike, Kgl. Bibliotek NKS 756c. Testrup har sikkert ejet 

originalen. Da Testrup tog sit uddrag af originalen, var den indbundet i et gammelt 

munkepergament og var helt i uorden. Det første var anbragt bagerst, det sidste 

forrest og midterstykket med fødselsdata på 10 af Juels 19 børn var borte. Dette er 

mærkeligt, eftersom originalen nu indeholder alle Juels 19 børn. Når Testrup ved, at 

Juel havde 19 børn kan hans kilde hertil næppe være andet end årbogen, og det tyder 

på, at Testrup har opsnuset de manglende sider og fået årbogen ordnet og indbundet.  

Originalen kom senere til Geheimearchivet, nu Rigsarkivet, og blev i 1921 

afleveret til Kgl. Bibliotek håndskriftssamlingen, NKS 637 oktav. I den forbindelse 

synes originalen at være blevet nyindbundet. 

Nærværende er et forsøg på at gengive en del af håndskriftet i en komplet 

afskrift, så nær op af originalen som det er muligt. Den del, der gengives her, starter 

i originalen s. 89 med året 1532, som ligger nær Christiern Nielsen Juels fødeår. De 

første 88 sider indeholder optegnelser fra en eller flere årbøger, som Christiern 

Nielsen Juel har afskrevet, startende med år 70. Disse sider forbigås her. 

 Tak til Løgstør Lokalarkiv, som har påtaget sig at stå for udgivelsen. Tak til 

Vesthimmerlands Kulturråd og Alfred Goods Fond, hvis støtte har gjort udgivelsen 

mulig. 

 

Aalborg 2022 

 

Ole Færch 
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Christiern Nielsen Juels biografi 
 

Christiern Nielsen Juel er efter egne oplysninger født Alle Helgens Aften 1533, 

31. oktober, og han døde i 1596, efter 15. oktober. Han var sikkert søn af Niels 

Pedersen,  der nævnes 1544 som præst i Vitskøl. 1 Både Niels Pedersen og hustruen 

levede, da Christiern Nielsen Juel som 12årig blev sat i Aalborg Skole i maj 1545. 

Niels Pedersen boede i Vitskøl Kloster, hvor han var skolemester i Vitskøl Kloster 

Skole og kapellan i Strandby Kirke. 2 Niels Pedersen døde formodentlig lidt før påske 

1561, hvor Christiern Nielsen Juel noter i årbogen, at han da først fik Strandby Sogn.  

Christiern Nielsen Juel havde en farbror, hvis søn Christiern Juel af Randers 

blev dræbt i kalkhuset på Vitskøl Kloster 2. december 1561. Herudover kendes ingen 

familierelationer. 

 

 

 
Vitskøl Kloster set fra nord 1850. I Christiern Nielsen Juels tid var bygningerne mindre. 

Da lå den store kirke ved klosterets nordøstlige hjørne. I forgrunden Bjørnsholms Å. 

På Frisborg Bakke nord for åen, tæt ved møllen, byggede han 1559 sit hus. Til venstre 

ses møllen, som sikkert var Indermøllen, som Juel omtaler. Foto i Løgstør Lokalarkiv. 

  

Efter fra 1545 at have gået i Aalborg Skole, kom Christiern Nielsen Juel 1547 i 

skolen i Vitskøl Kloster. Herefter kom han til Viborg Skole, hvornår vides ikke. Ved 

påsketid 1554 gik han som 21 årig ud af Viborg Skole, rejste tilbage Vitskøl Kloster, 

sikkert til sit hjem der, efter i alt 9 års skolegang. Han opholdt sig i Vitskøl Kloster 

til 3. august, hvor han rejste til Sorø Kloster. Dette var et herrekloster, et kloster med 

jordegods, og Bugenhagen havde i Universitets ordinans 1539 fået indført, at der i 

herreklostrene skulle være skoler for fattige, unge mennesker. Dette var ikke 

 
1  A.C. Nielsen, Vadgaard i Himmerland, Jyske Samlinger 3,2, s. 408. 
2  Farstrup og Axelsons Dagbøger, af Ignatius Becher, genudgivet af Ole Færch, s. 140 samt 

Rigsarkivet Viborg, Viborg Bisp, Stiftsbogen 1690, Rinds og Gislum Herreder.  
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gennemført, og i et brev af 1551 til Antvorskov Kloster, Sorø Kloster, Ringsted 

Kloster og Skovkloster indskærpede kongen, at der skulle ansættes læremestre. 1 

Dette er sammen med gamle forbindelser mellem Vitskøl og Sorø sikkert forkla-

ringen på, at Christiern Nielsen Juel kom til Sorø, måske som læremester. Christiern 

Nielsen Juel har været dygtig, og efter at Rasmus Skriver, skriver i Sorø Kloster, 

døde 18. april 1556, efterfulgte han ham.  

5. maj 1557 blev Juel i København præsteviet af biskop Niels Palludan i Skåne 

og han var herefter præst i Sorø Kloster 1557-1559. Præstevielse, uden at have gået 

på universitetet, viser også, at Juel har haft meget gode evner. 

Sankt Hans Dag, 24. juni 1559, kom Christiern Nielsen Juel fra Sorø Kloster 

tilbage til Vitskøl Kloster, hvor Anders Andersen da var abbed.  

De kirkelige forhold var da sådan, at Vitskøl, Malle og Strandby Sogne udgjorde 

ét pastorat under abbeden i Vitskøl Kloster, som havde kaldsretten, og med 

kapellaner i Vitskøl, Malle og Strandby Sogne. Ifølge Christian 3.s reskript af 9. maj 

1555, (det såkaldte klemmebrev, som findes i Erik Pontoppidans Danske Atlas, Tom. 

4, s. 586.) blev det stadfæstet således:  

"Kapellanen til Strandby skal være skolemester i Vitskøl Kloster, og skal have al 

præsterenten af Strandby Sogn, og dertil kost, klæde og penge af klosteret. Prædi-

kanten i Viskøl Kloster skal være kapellan til Malle Sogn, og nyde præsterenten af 

samme sogn, og dertil have kost, klædning og våning udi Vitskøl Kloster."  
 

 

 
Nord for Bjørnsholm og nord for åen ses Frisborg Bakke, hvor Juel byggede sit hus 

tæt ved møllen i 1559. Udsnit af Formindret sognekort. 

  

 
1  Historisk Tidsskrift 4,6, s. 476. 
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24. juni 1559 kom Christiern Nielsen Juel altså tilbage til Vitskøl Kloster, og han 

boede i første omgang i klosteret. 1. september 1559 flyttede han ind i et hus, som 

han havde ladet bygge på Frisborg Bakke, (senere kaldet Teglgårds Bakke), i Malle 

Sogn, Slet Herred, umiddelbart nord for Bjørnsholm Å, der løber nord for Vitskøl 

Kloster. Han boede altså ikke i klosteret jf. Reskriptet. Forklaringen er sikkert, at 

huset  var midlertidigt, at præsten Niels Pedersen, som sikkert var Juels far, fortsat 

levede og havde sin bolig i klosteret, og at Christiern Nielsen Juel var vendt tilbage 

til Vitskøl Kloster for at hjælpe faderen med arbejdet som skolemester i Vitskøl 

Kloster Skole og som kapellan i Strandby Sogn med udsigt til at efterfølge ham.  

 

 

 
På Frisborg Bakke, hvor Juel byggede, ligger nu denne bygning. Eget foto. 

 

 

Anders Andersen blev abbed i Vitskøl Kloster 1537. Den 14. april 1544, 2. 

påskedag, udstedte Niels Pedersen som præst og Guds tjener i Vitskøl Kloster et 

tingsvidne om Torupgård som præstegård i Farsø Sogn. Den 1. marts 1544, tirsdag 

efter Invocavit Søndag, udstedte Jens Eriksen som præst og indgiven broder i Vitskøl 

Kloster, ligeledes i et tingsvidne om Torupgård.  Dette skal uden tvivl forstås sådan, 

at Niels Pedersen og Jens Eriksen var kapellaner for Anders Andersen. 1 Da Niels 

Møllers dreng 30. august 1559 faldt under møllehjulet i Indermøllen var det dog 

abbed Anders, der  den følgende søndag tog imod mølleren og hans hustru Sidnies 

skrifte i klosterkirken. 

 
1  Farstrup og Axelsons Dagbøger, af Ignatius Becher, genudgivet af Ole Færch, s. 140-141. 
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Straks fra 24. juni 1559 begynder Juel at notere begivenheder både fra Vitskøl,  

Malle og Strandby Sogn, men dog mest fra Strandby Sogn og lidt sporadisk. På side 

155 noterer han endog en begivenhed 26. januar 1559, drabet på Palle Sørensen i 

Gunderupgård, altså før han var vendt tilbage til Vitskøl Kloster fra Sorø Kloster.  

Desværre er s. 152-153 blanke efter de første sporadiske optegnelser fra 1559, 

og der er ingen notater fra 1560, så der mangler utvivlsomt noget. Der har her måske 

været notater om moderen og faderens død, som ellers ikke nævnes.  

På side 156 noterer Juel, at han først fik Strandby Sogn i påskeugen i april 1561. 

Dette først tyder på, at en anden formelt set har haft embedet til denne dato, men da 

Juel allerede fra 1559 noter kirkelige begivenheder i Strandby Sogn, må han have 

haft en funktion som kapellan her. Det er formodentlig Niels Pedersen, formodentlig 

Christiern Nielsen Juels far, der har haft embedet til påskeugen 1561. På årbogens s. 

160 noterer Juel, at han 1562 er præst i Strandby. Det er som kapellan.  

 Henrik Gyldenstjerne til Ågård havde lånt kongen betydelige beløb mod pant i 

Vitskøl Kloster, og 21. juli 1563 fik han klosteret i len. 1 Som en del af aftalen fik 

Gyldenstjerne lov til efter nærmere aftale med biskoppen i Viborg at nedlægge 

skolen på Vitskøl Kloster mod at betale et beløb, hvoraf renterne kunne underholde 

det samme antal peblinge i Viborg Skole. Med denne aftale forsvandt Christiern 

Nielsen Juels embede som skolemester på Vitskøl Skole, og dette er uden tvivl 

årsagen til, at han gik i gang med at søge at blive sognepræst i Strandby.  

I Stiftsbogen 1690 2 er der side 1066 en ”Relation  Strandbye eller Biørnsholms 

Kalds Brefue, Relation om disse kalds sammenliggelse, adskillelse og ny fore-

ning”. Heraf fremgår, at Henrik Gyldenstjerne 1563 byggede et hus på Frisborg 

Bakke til Christiern Nielsen Juel, men det stemmer ikke med Juels egen beretning i 

årbogen, hvor han angiver, at han selv byggede huset 1559. Relationen nævner 

endvidere, at Juels folk og kvæg generede Juel, og at han var træt af at bo nær ved 

ved møllen og nær alfarvej. Juel var imidlertid gode venner med Henrik Gylden-

stjerne, der var fadder, da Juel 16. juli 1563 fik sin anden datter Christina døbt i 

Vitskøl Kloster Kirke. Da referatet er forkert mht. huset, da Gyldenstjerne næppe 

ville tillade, at hans folk generede Juel, hvis barn han var fadder til, og da referatet 

ikke nævner skolens nedlæggelse, må det vurderes at referatet er upålideligt. Det 

upålidelige referat nævnes også i Farstrup og Axelsons Dagbøger. 3 

3. august 1563 mødte Henrik Gyldenstjerne til Ågård op på Vitskøl Kloster med 

lensbrevet på klosteret. Abbed Anders Andesen rejste da få dage herefter og slog sig 

ned på en gård i Lindholm, som han havde fået af kongen. Juel bad da Gyldenstjerne 

hjælpe ham til, at han kunne blive flyttet til Strandby Sogn. Der blev nedsat et 

sognenævn af 12 bønder til at udpege en præstegård, og Simon Thomsen i Falde, 

foged til Åle birketing, udstedte 25. marts 1564, fredagen før Mariæ Bebudelse, 

sammen med bl.a. Laurids Pedersen Ged i Gunderupgård og Niels Sørensen i 

Ørnbjerggård et tingsvidne, der udlagde Vadgård til præstegård for Strandby Sogn. 

Det var Vitskøl Klosters gård, langt fra den befærdede alfarvej ved Limfjordskysten. 

 
1  Kancelliets Brevbøger 1561-65, s. 286-78, 292. 
2  Rigsarkivet Viborg, Viborg Stift, Stiftsbogen 1690, Rinds og Gislum Herreder. 
3  Farstrup og Axelsons Dagbøger, af Ignatius Becher, genudgivet af Ole Færch.  
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13. april 1564, torsdag efter Quasi Modo Geniti, udstedte hr. Herman i Kettrup, 

Laurids Pedersen (Ged) i Gunderupgård og Anders Thomsen i Kongensgård et 

tingsvidne om et forlig mellem hr. Christen Nielsen, første præst i Vadgård, og 

Poul Nielsen, sidste bonde her. 1 Poul Nielsen skulle rømme Vadgård, når byggen 

var sået og flytte til husene i Frisborg, mens Christiern Nielsen Juel skulle flytte til 

Vadgård. 6. juni 1564 holdt Christiern Nielsen Juel sit indtog i Vadgård med 

hustruen Agnete Vitusdatter og deres to piger Catharina og Christina. 

Christiern Nielsen Juel blev provst i Gislum Herred 2. december 1573. Han 

vidnede 1580 sammen med flere præster i Gislum Herred, at de mødtes i Vognsild 

Kirke og læste biskop Peder Tøgersens brev ang. kongens forbud mod en bog kaldet 

Opus Concordia.2 Han vidnede 4. juni 1586 på rettertinget som herredsprovst i 

Gislum Herred, sammen med Niels Jensen, præst i Kongens Tisted, om præsten 

Mads Iversen i Durups ord i en ordveksling med Niels Stygge til Nøragergård. 3 

Juel blev gift første gang 5. januar 1561 i Vitskøl Kloster Kirke med Agnethe 

Vitusdatter, død 21. november 1574 i Vadgård, Strandby sogn. Han blev gift anden 

gang 24. juni1576 i Vadgård med Anna Svendsdatter, død efter 14. oktober 1596, 

datter af Svend Madsen, præst i Barmer, Sebber Sogn, og hustru Christina.  

Børn i 1. ægteskab: 3 sønner, 6 døtre 

1. Catharina, født 11. juni 1561 i Frisborg, død 11. september 1561 sst. 

2. Catharina, født 22. april 1562 i Frisborg, død o. 1609, ~ 8. februar 1579 med 

præsten Hr. Niels Jensen i Kongens Tisted. 

3. Christina, født 16. juli 1563 i Frisborg. 

4. Sofia, født 8. juni 1565 i Vadgård, ~ Bernt i Aalborg. 4 børn. 

5. Sara, født 14. oktober 1567 i Vadgård. 

6. Vitus, født 25. april 1569 i Vadgård, død 28. april 1577 sst. 

7. Anna, født 25.2.1571 i Vadgård.  

8. Johannes, født 7. januar 1573 i Vadgård. 

9. Poul, født 1. januar 1575 i Vadgård, død 17. april 1577 sst. 

Børn i 2. ægteskab, 5 sønner, 5 døtre 

10. Vitus, født 23. juni 1577 i Vadgård. Præst i Blære og Ejdrup 1602, gift med 

Maren Jensdatter. 2 sønner og 1 datter.  

11. Poul, født 21. marts 1579 i Vadgård. 

12. Peder, født 27. marts 1581 i Vadgård. 

13. Kirstine, født 4. juli 1583 i Vadgård, ~ Michel i Myrhøj. 

14. Agnethe, født 12. januar 1586 i Vadgård. 

15. Niels, født 25. juli 1588 i Vadgård. 

16. Karine, født 12.12.1590 i Vadgård.  

17. Mette, født 15. marts 1592 i Vadgård. 

18. Abild, født 16. oktober 1594 i Vadgård. 

19. Jørgen, født 14. oktober 1596 i Vadgård.  

  

 
1  Rigsarkivet Viborg, Viborg Bisp, Stiftsbog 1690, Gislum herred, s. 1068-70. 
2  Rigsarkivet Viborg, Udtagne papirsbreve med segl. 
3  Erik Reitzel Nielsen, Danske Domme IV, s. 200. 
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Strandby Sogn 
 

 
Strandby Sogn, hvor Christiern Nielsen Juel fik sit livsvirke, og hvorom en stor del af 

hans optegnelser i årbogen drejer sig. Vadgård ses i sognets nordøstre hjørne. Vest 

herfor Gunderupgård. Nogenlunde midt i sognet Strandby og Myrhøj. Ude ved kysten 

Ertebølle og mod øst Tandrup. Mod syd i sognet Sjørup og Grønnerup. Også de større 

gårde Kjærsgård, Vestergård og Risgård m.fl. ses.  Formindret sognekort. 
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Strandby Kirke hvor Christiern Nielsen Juel virkede 1559-96. Eget foto. 

 

 

 

 

 

 

  
Bjørnsholm 1814, langt efter Christiern Nielsen Juel tid. Kirken var da forsvundet. 

Udsnit af original 1-kort, Bjørnsholm Hovedgård. 
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Plan af Vitskøl Kloster Kirke som den sikkert så ud i Christiern Nielsen Juels tid. 

Trap Danmark, 5. ud., s. 1190. 

 

 

 

 

 

 
Vitskøl Kloster set fra nord 1836, af Fur-maleren Rasmus H. Kruse. I træerne til 

venstre lå i Christiern Nielsen Juels tid Vitskøl Kloster Kirke ved klostrets nord-østre 

hjørne, men var i 1836 længst nedbrudt. Ved åen ses Indermøllen, hvor Juel omtaler en 

drukneulykke.  
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Christiern Nielsen Juels egn 
 

 
Fra Torkild Gravlund, Herredsbogen, med egen farvelægning 
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Beskrivelse af årbogen 
 

Papir, læg og indbinding 
 

Christiern Nielsen Juels årbog består af 157 blade, 314 sider, i format ca. b x h 

= 100 x 145 mm. Enkelte sider er beskåret eller slidte, så tekst nær ved kanten er 

delvist forsvundet. Siderne er skrevet på ark ca. 200 x 145 mm, som er foldet på 

midten af langsiden og blevet til 4 sider i format b x h = 100 x 145 mm. Arkene er 

lagt ovenpå hinanden og sammensyet i læg med forskelligt antal ark. Herefter er dele 

af blade forrrest eller bagerst i lægget nogle steder skåret bort, så der resterer en 

strimmel på få milimeter. Læggene er som følger: 

 

 

Læg  

nr. 

Side Sider Bemærkning Opr. sider 

1 1,1, 1,1 4  4 

2 2-17 16 s. 6-7 nyere papir 16 

3 18-33 16 s. 18-19 nyere papir 16 

4 34-45 12  12 

5 46-61 16  16 

6 62-77 16  16 

7 78-93 16  16 

8 94-109 16  16 

9 110-125 16  16 

10 126-137 12 s. 136-137 nyere papir 12 

11 138-145 8  8 

12 146-153 8 s. 146, 147, 152, 153 nyere papir 

ubeskrevne. S. 146-147 var sikkert et ark 

beskåret til 2 sider. Tekst jf. Testrup. 

8 

13 154-181 28  28 

14 182-209 28 Efter side 209 er 2 blade skåret væk 32 

15 210-217 8  8 

16 218-241 24 Efter s. 233 mindst 2 forsvundne sider  24 

17 242-257 16 S. 242-257 nyere papir 16 

18 258-277 20 s. 262, 263, 270,  271, 272, 273, 274, 275 

nyere papir. Efter s. 269  og 275 er et 

blad skåret væk. S. 258-269 og s. 270-

275 er hver ét læg, der er syet sammen 

24  

19 278-305 28 s. 278-297 (1 læg 20 sider) og 298-305 

(1 læg 8 sider) er syet sammen i 1 læg 

28 

20 306-311 6 Foran side 306 er et blad skåret væk 8 

Ialt  314  324 
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Læggene er syet til kraftige strimler af foldede ark i tykkelse nogenlunde som 

læggene. Disse foldede strimler er syet til årbogens indre  ryg af kraftigt lærred.  

 

 
Håndskriftets indbinding. 

 

Der er ingen tekst på bindet. På indersiden ses Kgl. Biblioteks mærke. Et ældre, 

mindre bind i arkivæsken tyder på, at Kgl. Bibliotek har nyindbundet håndskriftet og 

indsat en forsats, da det kom fra Rigsarkivet i 1921.  

Årbogen er generelt skrevet på kraftigt papir, hvor der ikke er fundet vand-

mærker bortset fra kædelinjer, vinkelret på tekstlinjerne, afstand ca. 25 mm. 

Siderne 7, 19, 137, 147, 153, 163, 257, 263, 271, 273, 275 er lysere og virker 

nyere end øvrige sider. På side 7, 19, 147, 153, 257, 263 og 271, er der fundet 

vandrette kædelinjer (parallelle med tekstlinjerne) med en afstand på ca. 25 mm samt 

stykker af to vandmærker. Det ene er to modstående løver, der har front mod et skjold 

med tre Andreaskors. Det svarer til vandmærke 238 i papir fra Strandmøllen, dateret 

22. januar 1695. 1 Dette lysere papir kunne være fra efter 1695 og indsat af Testrup 

ifm. ordning, restaurering og indbindig af håndskriftet, hvor det oprindelige omslag 

af munkepergament blev fjernet. Det andet lysere papir har som  vandmærke en 

krone, men er ikke identificeret. Det er sikkert også indsat af Testrup. Det øvrige 

papir er ikke dansk, da der ikke eksisterede en dansk papirmølle på Juels tid, men er 

snarere fra Tyskland, f.eks. Lübeck, eller fra Holland.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Detail af vandmærke 1, s. 19,  153, 257.                      Detail 2 af vandmærke 2, s. 7, 147, 263, 271.      

 
1  Birte Rottensten og Ebba Vaaben, Danske Vandmærker og Papirmøller 1570-1695, bd. 1,s. 183. 
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Manglende sider i originalen 
 

Som det fremgår af afsnittet ”Papir, læg og indbinding” er der skåret 10 sider 

(5 blade) ud af årbogen. Det har Juel sikkert selv gjort, hvilket den fortløbende 

originale sidenummerering tyder på. Der er dog nogle sider, hvor teksten slutter på 

en sådan måde, at det er klart, at den eller de næstfølgende sider mangler.  

 Christen Sørensen Testrup (1685-1761)  har haft Juels årbog i hænderne, og han 

noterer herom i fortalen til Rinds Herreds Krønike side 3, at han delvist har baseret 

krøniken på Christiern Nielsen Juels Aarbog, hvoraf en del var borte. Endvidere 

fortæller han herom side 178, gengivet i lettere normliseret sprog: 

 

”Her efter findes mine optegnelser ikkun magre og slette, da jeg på 100 års tid 

intet har fundet for mig optegnet, af det som er passeret i denne egen uden alene, 

hvis jeg har kunnet udlede at gamle dokumenter og af gammel fortælling, hvor end 

skønt Hr. Christen Nielsen i Wagaard levede endnu i lang tid, så var dog enten af 

hans optegnelser forkommet og af bogen borte. Han havde der udi på årstid optegnet 

alle sine18 børn, hvad år de var fød, og sammesteds der beråbte han sig på, at man 

kunne finde enhver i bogen ved sit årstallet, hvo dem havde døbt og deres faddere, 

og var den sidste af dem født 1596. Han opregner og sammesteds en del sine 

børnebørn, hvor af kan ses, at han har levet længe, og at han har stedse kontinueret 

med at opskrive. Mens denne hans bog, som vare kun indbundet i et stykke gammel 

skrevet Munkepergament havde været i mange hænder, hvor den vare adspredt, ilde 

medhandlet og igen af en uforstandig sammensanket, så at det bagerste stod for og 

det forreste bag og somt midt udi og resten fra 1581 til hans død ganske borte. Som 

jeg bedømmer, han havde skrevet samme, på munkevis med rødt og sort blæk og 

med de tiders munkestil, som han var opdraget udi i Vitskøl Kloster hos abbed 

Anders, og somt skrevet på latin og somt på dansk hvilket nok kan ses af stilen, hvor 

jeg har indført hans egne ord…” 

 

 Christen Sørensen Testrup konstaterede altså, at årbogen havde været i mange 

hænder, var blevet adskildt og samlet forkert igen af en ukyndig, og at notater om 

Christiern Nielsen Juels børn født efter 1581 var borte. Christen Sørensen Testrup 

har da heller ikke i sin krønike nogen notater om disse børn, men han ved dog, at 

Juel har fået 18 børn, hvor det sidste barn var født 14. oktober 1596. Testrup har 

utvivlsomt opsporet dette afsnit og har sin viden herfra, men har undladt at medtage 

notaterne i sit uddrag. Disse kan nu findes i originalen i Det Kongelige Bibliotek.  

 

Håndskriften 
 

Det synes rimeligt klart, at årbogen er skrevet med én hånd, som altså må være 

Juels. Enkelt steder er der dog skrevet små tilføjelser med nyere hænder, hvilket må 

være gjort af senere ejere af årbogen. På de sider, der formodes at være nyere papir, 

er sidenummereringen udført med en anden, nyere hånd, måske Testrups.  

 

 



20 

Blækfarve og klumme 
 

Årbogen er mest skrevet med sort blæk, men dog en del steder med rødt blæk. 

Klummens bredde er ca. 70-80 mm. En del steder er der mere eller mindre ulæselige 

noter i margin. Teksten er skrevet med meget varierende størrelse. Indledningsord 

Anno og Eodem er typisk skrevet med ca. 6-8 mm høje bogstaver, mens øvrig tekst 

typisk er med ca. 3-4 mm høje bogstaver. Linjeafstanden er typisk ca. 6 mm.  

 

Sidenummerering 
 

Årbogen indledes med et ”titelblad”, hvor der i øverste højre hjørne står 

sidetallet 1, mens resten af bladet er ubeskrevet. På bagsiden af dette blad står der 

også et sidetal 1. Herefter følger en side også med sidetallet 1 og med teksten: ”Anno 

905, Den lyse dag forgangen er og natten hun fanger os på, og Jesus Kristus vor herre 

den altid hos os være må, glade os gud Himmerig, den gud vil råde”.  

Herefter følger en side med det egentlige sidetal 1, og herefter siderne 2-311, 

skrevet sådan, at højresider er lige sidenumre. Side-nummereringen er fortløbende 

fra side 1-311. Da der flere steder tydeligvis er skåret sider ud, må side-

nummereringen være foretaget af Juel selv, efter at han har skåret disse sider ud.  

 På nogle sider ses både en ældre og nyere sidenummerering med samme sidetal. 

På nogle sider ses kun den ældre sidenummerering. Der er 40 blanke sider, dvs. uden 

anden tekst end sidenummeret: Det er side 6-7, 18-19, 31, 36, 41, 61, 80, 136, 137, 

146, 147, 152, 153, 173, 179, 180, 181, 241, 256, 257, 262, 263, 270, 271, 272, 273, 

274, 275, 279, 280, 281, 295, 302, 303, 306, 307, 308, 309, 311. 

 

Sprog og stavemåde 
 

Årbogen indeholder optegnelser både på dansk og latin. Christiern Nielsen Juel 

benyttede naturligvis datidens stavemåde, men det danske sprog og måden at 

udtrykke sig på, ligger ikke fjernt fra nutidens. Han har haft en virkelig god 

beherskelse af både dansk og latin. Et enkelt sted er der en optegnelse på tysk. 

 

Tidsfæstelse 
 

Den første optegnelse om begivenheder, som Juel selv må antages at have 

registreret, er 20. december 1554, hvor han beretter om et drab i Kindertofte, ca. 3 

km. fra Sorø. Han var da ankommet til Sorø kort efter 3. august. Den sidste 

optegnelse er 15. oktober 1596, hvor Juel beretter om sønnen Jørgens fødsel.  

Årbogen er ikke skrevet som en dagbog med optegnelserne i kronologisk 

rækkefølge, men er skrevet efter notater, som så senere er indført og samlet, men 

ikke nødvendigvis i kronologisk rækkefølge.  

Efter Juels død har flere skrevet lidt i årbogen. Rækkefølgen har sikkert været 

som følger. Side 172 nævnes Hr. Christen Justsen i Lendrup. Han var sikkert gift 

med Juels Enke. Side 130 står der Christen Christensen i Lendrup, sikkert Justsens 

søn. Side 310 nævnes, at årbogen nu tilhører Jens Christensen i Lendrup og at 
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søsteren Anne Christensdatter, salig Hr. Jens Olesen Schyttes i Løgstør havde 

foræret ham den.  Side 294 er der et notat om, at præsten Hr. Poul Hanssøn  Grum, 

præst i Løgsted-Kornum, døde 1. maj 1697. Han var gift med Maren Jensdatter 

Schytte, datter af formanden Jens Olesen Schytte. Grum efterfulgtes af Hr. Peder 

Sørensen Tuxen, ordineret af doktor Henrik Gerner. Dette skete 1. oktober 1697. 

Side 310 noteres, med nyere skrift, at årbogen nu tilhørte Jens Christensen, Lendrup, 

men hvornår dette er indskrevet vides ikke, men sikkert noget før 1697. 

 

Indholdet 
 

Indholdet, der er med i nærværende,  kan opdeles i disse afsnit: 

 

Afsnit 1, s. 89-159 1532-15. juli 1561 i kronologisk rækkefølge men med 

en indskudt bemærkning om en begivenhed 5. august 

1581 (s. 102).  

 

Afsnit 2, s. 160-166   22. april 1562 - 24. marts 1583. 

 

Afsnit 3, s. 167-173  Juels døtres børns fødsel 1579-92. 

 

Afsnit 4, s. 174-181 Juels børns fødsel i 2. ægteskab 1576-1596. S. 179-181 

er ubeskrevne sider. 

 

Afsnit 5, s. 182-311 19. april 1562 - 26. november 1581.  

 

Afsnit 2 og 5 lapper tidsmæssigt ind over hinanden, men det er ikke samme 

begivenheder, der refereres. Det tyder på, at Juel har fundet nogle flere notater og er 

startet forfra med dem i et nyt læg. Måske har tanken været, at det hele på et tidspunkt 

skulle skrives sammen i kronologisk rækkefølge, hvilket ikke er sket.   

Side 2 - 90  er kalenderoptegnelser fra år 70 - 1532, som er før Christiern 

Nielsen Juels levetid og som må være afskrevet efter ældre kalenderoptegnelser og 

årbøger om begivenheder i Danmark, Sverige, England mv. Disse forbigås her.  

Side 90 begyndes optegnelser fra 1532 om fødsler mv. i slægten Bjørn til 

Vinstrup og Stenalt, senere Vitskøl Kloster. Da Christiern Nielsen Juel på dette 

tidspunkt ikke var født, må optegnelsen være baseret på en kilde, som han senere har 

haft adgang til, og at optegnelserne først langt senere er blevet indført i årbogen. I 

afsnittet ”Christiern Nielsen Juels kilder” er der en nærmere beskrivelse heraf.  

Side 91 forsættes med optegnelser i Christiern Nielsen Juels levetid fra ca. 1533.  

Side 92 er der den første optegnelse om Christiern Nielsen Juel selv, hvor han 

angiver sin fødedato til Allehelgens aften 1533.  Side 93 følger optegnelser fra en 

tid, hvor Christiern Nielsen Juel ikke selv kan have oplevet, men må have benyttet 

sig af ældre kalenderoptegnelser. Side 95 noterer Juel, at prins Christian i Grevens 

Fejde efter Frederik 1.s død, havde fået overtaget over grev Christoffer, men 

fortsætter med grev Christoffers erobringer. Notatet hører tidsmæssigt hjemme 

senere i årbogen. Der fortsættes side 95-117 med begivenheder under Grevens Fejde 
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og Clementsfejden. Afsnittet indeholder også f.eks. kejser Karl 5.s genindsættelse af 

en konge i Tunis, den engelske konges henrettelse af kansler Thomas More og biskop 

Johannes af Rochester og den franske kejserinde Isabellas død. 

Side 106-107 beretter Juel om de voldsomme priser på naturalier, der var under 

Christian 3.s belejring af København. Side 112 beretter Juel om, hvordan Christian 

3. holdt ”bursprog” på Gammel Torv i København og afsatte de katolske biskopper. 

Side 117 begyndes optegnelser om slægten Friis til Ørlunde på Fyn. Det starter 

4. august 1538 med Henrik Friis til Ørlundes bryllup med Margrethe Bilde  

Side 128 fortæller Christiern Nielsen Juel, at han 1545 blev sat i Aalborg Skole, 

og at hans far og mor berettede, at han da var 12 år gammel.  

Side 130, på en ellers blank side, står der Christen Christensen, Lendrup. Det er 

formodentlig en søn af Christen Justsen, se nedenstående s. 172. 

Side 138 begynder Juels nærmere optegnelser om slægten Bjørn, år 1553, hvor 

Ide Bjørn blev født på Vinstrup, få km fra Sorø. Juel var da 20 år gammel, og 

optegnelse er før hans tid på Sorø Kloster, så det må være en begivenhed, som han 

har fået refereret, da han i 1554 kom til Sorø Kloster. Slægten Bjørn har sikkert haft 

nær tilknytning til Sorø Kloster, har måske været kirkepatroner. Nederst på siden er 

der et notat om, at Ide Bjørn døde 10. juli 1627. Det er et notat skrevet med en nyere 

hånd mindst ca. 30 år efter, at Christiern Nielsen Juel døde, og notatet tyder på, at 

årbogen har været i hænderne på en person, der fik kendskab den slags oplysninger 

om adelspersoner. Måske præsten Jens Olesen Schytte i Løbstør, død 1681.  

Side 139 fortæller Juel, at han i påsken 1554 forlod Viborg Skole, rejste til 

Vitskøl Kloster og derfra 3. august rejste til Sorø. Han har uden tvivl været hjemme 

hos forældrene på Vitskøl Kloster. På samme side har han en beretning om et drab 

20. december 1554 i Kindertofte ca. 3 km. vest for Sorø. Det synes at være en 

begivenhed, som han har fået refereret, og det synes at være hans første personlige 

notat, som ikke byggede på beretninger fra andre skrevne kilder. 

Side 151 noterer Juel, at han 24. juni 1559 kom til Vitskøl Kloster. Fra da af 

noterer han lokale begivenheder i årbogen. Det er i stor stil fra Strandby Sogn og  er 

et udtryk for, at han fungerede som kapellan, sikkert som hjælper for Niels Pedersen, 

der formodes at være hans far. Den 30. august 1559 noterer han, at Niels Møllers 

barn kom ind under møllehjulet i Vitskøl Kloster Mølle, Indermøllen, og druknede. 

Den 3. september noterer han, at mølleren og hans kone havde været til skrifte hos 

abbed Anders, der måske tog sig af dette, fordi det var en speciel situation,  ellers 

var det kapellanen, som forestod præstegerningen i Vitskøl og Malle Sogne.  

Side 155 fortæller Juel, at han 1. september 1559 flyttede ind i det hus, som han 

havde ladet bygge  på Frisborg Bakke. Side 156 fortæller Juel, at han først i 

påskeugen 1561 fik Strandby Sogn. Først, der her skal læses som ”ikke før”, 

udtrykker vel, at Juel har ventet på at få sognet.  Side 166 er den kronologiske 

rækkefølge nået til år 1577 og afbrydes af notater om Juels døtres ægteskaber og 

deres børn. Dette strækker sig til side 171. 

Side 172 er på en i øvrigt blank side, med en anden hånd end Juels noteret ”Hr. 

Christen Justsen, Lendrup, At øl og brændevin skal mig og sviren følge ad”. Det 

virker som et notat indført tilfældigt på en blank side i årbogen. Christen Justsen må 

efter herretitlen være præst. Han var sikkert kapellan i Malle Sogn. Side 130 står blot 
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Christen Christensen, Lendrup, sikkert Christen Justsens søn, der sikkert en tid har 

ejet bogen. Side 310 noteres, at bogen nu tilhørte Jens Christensen i Lendrup, 

utvivlsomt Christen Justsens søn, og at han havde fået den foræret af søsteren Anna 

Christensdatter, salig Jesper (Jens) Olesens enke i Løgstør. Jens Olesen Schytte var 

fra 1650 præst i Kornum-Løgsted, født o. 1620, død 1681. Hans forgænger Christen 

Christensen Stub var første gang gift med Maren Svendsdatter, søster til Christiern 

Nielsen Juels anden kone Anna, og enke efter Niels Simonsen Prang og Jens 

Pedersen Hald, præster i Kornum-Løgsted. Jens Olesen Schyttes efterfølger Poul 

Hansen Grum, død 1697, var gift med Schyttes datter Maren Jensdatter Schytte, død 

i Løgstør 6. juli 1743. Christen Justsens blev sikkert gift med Christiern Nielsen Juel 

enke. Det kunne forklare, at årbogen lander ved Christen Justsens datter Anna og 

hendes mand Jens Olesen Schytte og derefter foræres til Jens Christensen. Efter ham 

har en ukendt indehaver, sikkert en præst, efter 7. august 1697 skrevet på side 294 

om præsterne i Kornum-Løgsted, se nedenfor. Efter vedkommende eller hans 

arvinger er årbogen sikkert kommet i hænderne på Christen Sørensen Testrup. 

Side 174-178 fortsættes med notater om fødselsdatoer mv. vedr. Juels børn med 

hans anden kone, Anna Svendsdatter. Side 179-181 er blanke sider. 

Side 182-238 genoptages notater i kronologisk rækkefølge startende med  år 

1562. Det synes at være et løst afsnit, som i første omgang er blevet udeladt eller 

glemt eller notater om begivenheder, som Juel senere har fået underretninger om. 

Side 186 er det et notat under år 1563 om, at krigen mellem Danmark og Sverige 

varede til 1571, og afsnittet må være skrevet efter dette årstal. 

Side 239 er der en beretning om et vanskabt barn i Arnhem i Holland, som har 

optaget Juel meget, og han lader det ledsage af en uhyggelig tegning af et menneske-

lignende, låddent væsen uden ansigt, men med hale, horn, storkenæb og klør. Side 

253 berettes om et vanskabt barn født i Lifland. Side 258 er der en tegning af et 

nøgent menneske med turban. Side 269 er der en lang beretning om en kvinde, der i 

usædvanlig høj alder fødte et vanskabt barn i Italien, hvilket Juel gør sig mange 

tanker om. Side 285 er der en lang beretning om en stum dreng, en fårevogter i 

grevskabet van Ferrax, som ved et mirakel pludseligt kan tale 15 år gammel. 

Side 294 er der med en nyere hånd et notat om præster i Kornum-Løgsted Sogn. 

Den sidste nævnt Poul Hansen Grum, død 1697, vides efterfulgt af Peder Sørensen 

Tuxen 7. august 1697. Det virker som indført lidt tilfældigt på en næsten tom side.  

Side 310 er med en nyere hånd indført en bemærkning om, at bogen nu tilhørte 

Jens Christensen i Lendrup, og at han havde fået den foræret af søsteren Anne, salig 

Jesper Olesens enke i Løgstør. Se bemærkningerne til s. 172 ovenfor.  

Et emne, der har optaget Christiern Nielsen Juel meget, er præsterne i omegnen, 

og gennem hans optegnelser samt  Kancelliets Brevbøger og enkelte andre kilder får 

vi en klarhed over specielt præsterne i Vitskøl, Malle og Strandby Sogne, som 

afviger noget fra Wibergs præstehistorie. Se afsnittet bag i bogen.  

 

Christiern Nielsen Juels kilder 
 

Juel har benyttet mange forskellige kilder til optegnelserne. De ældste 

optegnelser om begivenheder, som han refererer, stammer uden tvivl fra årbøger, 
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som han er stødt på i de skoler og klostre, hvor han fik undervisning eller opholdt 

sig. Det vil sige Aalborg Skole, Vitskøl Kloster Skole, Viborg Skole og Sorø Kloster. 

Juel har uden tvivl været med i et korrespondancenetværk, sådan som det var 

almindeligt blandt gejstlige på den tid. Underretninger fra sådanne korrespondenter 

nævnes i Farstrup og Axelsons Dagbøger, der dækker fra medio 1650-1714. 1 Det 

har givet ham underretning fra Europa. Det er f.eks. når den engelske konge lod sin 

kone halshuggede eller dødsfald i det franske kongehus. Den danske kongeslægt har 

også optaget Juel meget, og underretninger herom har han også fra korrespondance-

netværket. Det er dåb, forlovelser, bryllupper og begravelser. Også de krige, som 

kongen bragte landet ud i, forhandlinger mv. noteres.  

 Flere gange bringer Juel optegnelser om pest, der raser i Europa, men også i 

Danmark, København og Helsingør. Den ramte lokalt i Myrhøj, hvor næsten hele 

befolkningen omkom. Det var hans egne sognebørn, der her blev ofre.  

 En anden kilde til optegnelser har været møder med andre præster og biskoppen, 

både som menig præst og senere som provst. Juel har sikkert selv deltaget engang 

imellem på herredstingene, der blev afholdt en gang om ugen, og det var ikke 

usædvanligt, at præster deltog. Det var ikke usædvanligt, at 100 personer mødte.  

 Endelig har Juel selvfølgelig gjort optegnelser i forbindelse med deltagelse i 

lokale begivenheder, fødsler, dåb, bryllupper og begravelser i hans sogn, men også  

i hans egen slægt, blandt egnens adelsmænd, herredsfogeder og -skriver samt egnens 

storbønder og adelsmænd. Som faddere ved hans børns dåb ses bl.a. adelspersoner 

som Gyldenstjerne fra Ågård, fru Inger i Støttrup m.fl.   

Vejret var et emne, som Juel ofte gjorde optegnelser om. Det var når, der var 

usædvanlig hård vinter, hvor Øresund, Limfjorden eller farvandet mellem Gedser og 

Rostock frøs til, men også våde somre, der ødelagde høsten, tørke og ødelæggende 

storme, der blæste huse, kirketårne og skove omkuld. 

Priser på naturalier, specielt korn, er også et emne, der har optaget Juel meget, 

hvilket naturligvis skyldes, at samfundsøkonomien i helt overvejende grad var 

baseret på korn. Det gjaldt også hans egen økonomi med bl.a. tiendekorn. Priser har 

han kunnet erfare, når hans korn mv. skulle sælges, ved kontakter med naboer og 

andre præster mv., men også fra korrespondancenetværket 

  Af mere mærkelige emner, som Juel har noteret, er vandrehistorier om van-

skabte børn, eller en kvinde i 70års alderen, der fødte et stumt barn, som pludseligt 

kunne tale som 15årig. Man kan undre sig over, at den gudfrygtige mand er grebet 

af disse historier. Det er sikkert et udtryk for, at overtroen florerede ved siden af 

troen. Disse historier må være tilgået ham fra korrespondancenetværket.  

To adelsslægter har optaget Juel helt specielt. Det er adelsslægten Friis til 

Ørlunde på Fyn og adelsslægten Bjørn til Vinstrup ved Sorø og til Stenalt ved 

Randers. For disse slægter noteres alle børnefødsler, dåb, bryllupper og begravelser. 

Optegnelserne om slægten Bjørn starter 30. juli 1532 med Bjørn Andersen 

Bjørns fødsel på Stenalt og slutter 13. september 1579. Bjørn Andersen døde 15. 

oktober 1583 på Bjørnsholm, som Vitskøl Kloster nu kaldtes, og hans død har måske 

noget at gøre med, at optegnelserne om slægten Bjørn slutter.  

 
1  Farstrup og Axelsons Dagbøger, af Ignatius Becher, genudgivet af Ole Færch. 



25 

Optegnelserne om slægten Friis starter 4. august 1538 og slutter 1. august 1574. 

Henrik Friis til Ørlunde (1496-1571) var gift med Margrethe Bild, født 1508, død 

1575. Deres datter Karen blev 1567 gift med Bjørn Andersen Bjørn. 

Bjørn Andersen Bjørn ejede Vinstrup og Stenalt. Vinstrup ligger i Flakkebjerg 

Herred, 5 km. fra Sorø fra Sorø Kloster, hvortil Juel kom 1554 og var til 1559. 

Stenholt kaldes nu Stenalt og ligger 10 km øst for Randers. 

Bjørn Andersen mageskiftede 1573 med kongen og afgav Vinstrup mod at få 

Vitskøl Kloster. Bjørn Andersen Bjørns datter Else, døde 1576 på Ørlunde. Hun var 

gift med Jørgen Friis til Krastrup, ikke langt fra Vitskøl Kloster og Strandby, hvor 

Juel  var præst. Rørdam formoder, at Juel har haft adgang til en bibel med slægten 

Bjørns og Friis’ data mv. Bjørn Andersen døde på Bjørnsholm, som Vitskøl Kloster 

nu kaldtes. Begge slægter har haft stor tilknytning til steder, hvor Juel har været, 

Vitskøl Kloster og Sorø Kloster og Juel, der var interesseret i kalenderoptegnelser 

har sikkert moret sig med at få disse data med i sine optegnelser. Christiern Nielsen 

Juels datter blev stuepige hos fru Bjørn på Stenalt, så der har været relationer. 

  

Afskrivningskonventioner 
 

Årbogen gengives side for side, som originalen, men i to spalter, hvor 

originalteksten står i venstre spalte og oversættelse til nudansk i højre spalte. Hvor 

en tekst fortsættes på næste side er start/slutside anført.  

Christiern Nielsen Juels håndskrift og den måde, den er aflæst på, fremgår af 

afsnittene Årbogens skrift, dansk og latin. Som det fremgår heraf, benyttede Juel 

mange forkortelser, og mange ord er skrevet med underforståede, skjulte bogstaver 

angivet med en streg over linjen eller en forkortet afslutning. 

Ord, der er skrevet med skjulte bogstaver markeret med en streg over ordet er 

gengivet med det skjulte bogstav. F.eks. ”komer” med streg over m er gengivet som 

”kommer”. Ord der er afsluttet med skjulte bogstaver tilsvarende.  

Juel skriver mest på dansk, men en del steder slår han over i latin. Hans danske 

sprog er overraskende let at forstå, og stavningen ligger ofte ikke langt fra nutidens. 

Et enkelt sted, s. 286, kan man se, at han også har haft noget kendskab til tysk.  

Nogle sider afsluttes med ord, som næste sider også starter med efter den tids 

skik. Disse ord, som i fagsprog kaldes kustode, er udeladte. Enkelte steder er der 

skrevet noter i margin. De fleste er ulæselige og uforståelige, og er forbigået. 

Ordet ”med” skriver Juel nogle gange som ”med” og andre gange som ”mz”. 

Dette er gengivet som det står. Ordet ”i” skriver Juel som ij, og det er gengivet som 

det står. En del steder skriver Juel også ij, f.eks. i bynavne som Gijslom. Alle vore 

anerkendte historikere gengiver dette som et y, altså Gyslom, men jeg er overbevist 

om, at det er forkert. Det er blot ij trukket ud, som det gøres i Himmerlandsk sprog.  

Juel indleder overalt tidsangivelser med Eodem anno, samme år, ved mange 

optegnelser i træk. Til hjælp for læseren er der i starten af hver optegnelse indsat 

dato og årstal i kantet parentes. En del steder har det ikke været muligt at gennemskue 

Juels håndskrift. Der er her udfyldt med prikker.  

Ved oversættelsen af teksterne har jeg bibeholdt ordet forne, som vel nærmest 

betyder førnævnte eller foran nævnte, men er et bedre ord end disse.   
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Christiern Nielsen Juels Aarbog 
 

 

s. 89 

 

[April 1532] 

Anno 1532 wdj April ij allmindelig 

herdage ij Københaffn bleff Knud 

Gyldenstiern, som tilforn waar wdulad 

Biskop til fyns Stigtt tilskicket, att hand 

skulde mz itt stortt tal folck fare til 

Norge oc slaes mz Kong Christiern 2. 

Wor der hand did kom frycte hand att 

bliffue hans offuermand huor for hand 

giorde part met hannom oc gaff hannom 

leiide, at hand skulle fare till Danmark 

mz hannom. Kunde hand mz Kongen oc 

Danmarks raad fordrage och forenis 

well gott, huad icke kunde skeed, skulle 

hand fare fri wbehindret till Tyskland, 

elder huor ham lystre. Denne contract 

stadfeste samme Knud Gyldenstierne 

mz græselig, forfærdelig oc suare stoer 

vnder breff, segell oc ære. Men der de 

kom til Københaffn mz hannom Sti. 

Jacobi apli. afften, bleff hand paa skibet 

ij fem dage, oc siden tagen som en fange 

oc førtt till Sønderborg oc satt der ij 

fengsell anden dag efter S. Olaj regis 

dag. 

 

s. 90 

 

[1532] 

Samme aar døde unge Hans, forne kong 

Christierns søn, paa Regensborg, 

huilcke da waar wdj Keiserens gaard. 

 

[30. juli 1532] 

Samme aar, den 30. Juli wed 2 slet 

offuer middag, bleff Biørn Andersen, 

som siden ficke Stenholtt, fød paa 

Stenholt. 

 

 

 

 

 

 

År 1532 i april til almindelig herredag i 

København blev Knud Gyldenstjerne, 

som tidligere var udvalgt til biskop i 

Fyns Stift beordret, at han skulle tage til 

Norge med mange krigsfolk og slås med 

kong Christian 2. Da Gyldenstjerne kom 

der, frygtede Christian 2., at han ville 

blive hans overmand og gjorde en 

kontrakt med ham, at han skulle rejse 

med ham til Danmark. Kunne han blive 

enig med kongen og rigsrådet ville det 

være godt. Hvis det ikke skete, kunne 

han rejse ubehindret til Tyskland, eller 

hvor han havde lyst. Denne kontrakt 

stadfæstede Knud Gyldenstjerne på ære 

og med et forfærdeligt, svært stort 

beseglet brev. Men da de kom til 

København med ham Sankt Jacobi 

Apostoli Aften blev Christian 2. på 

skibet i fem dage, og siden blev han 

taget til fange og ført til Sønderborg og 

sat i fængsel der Sankt Olai Regis Dag. 

 

 

 

 

 

 

Samme år døde unge Hans, Christian 2.s 

søn, på Regensburg, hvilket da var i 

kejserens gård. 

 

 

Samme år, den 30. juli klokken to 

eftermiddag, blev Bjørn Andersen, som 

senere fik Stenalt, født på Stenalt. 
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[10. april 1533] 

Anno 1533, skiertorsdag som war den 

10. dag ij April manede, døde kong 

Friderich den første paa Gottrup, der 

hand haffde regirett kong wdj 10. aar, oc 

blef begraffen ij Slesuigs Domkircke 

torsdag wdj paaske ueg, som waar den 

17. Aprilis. 

 

s. 91 

 

[8. juni 1533] 

Samme aar hellig trefoldigheds søndag 

waar almindelig Heredage ij Købne-

haffnn, att wduelge enn Herre oc Kong 

offuer riget, men fordj att Lutheriet wor 

aarsag till, att de icke kunde forenis, der 

for tog de dennom først at straffe nogen 

wbeskeden, wbesindige oc wchristelig 

lerdom, som da lod wdgaa, men der the 

tho ypperste ij Danmarck raad (huilcke 

wor Lutheraners ypperste forsuar) det 

forne droge de hemmelig fra rigis raad, 

huilcket gaff aarsage till meget ontt, er 

først mester Hans Thausen, huilcken da 

wor fremkaldet oc offuer wonde, oc 

siden ficke bøn for sig att heden fare mz 

liffuit, oc aldrig Komme ij Sielands eller 

Lunde Stigt igen.  

 

s. 91-92 

 

En manede der efter foer hand aff Køb- 

nehaffn oc skulde fare siden aff landett, 

paa weijen kommer hand till alle 

Lutheraners ypperste forsuar, oc da 

radde megett ij Danmark for hues oc 

hans Datters søn Joachim Rønnou 

wduald Biscop tilstedde, at hand maatte 

komme til Kiøbnehaffn igen, oc saa 

bleff det siste meget wærre end det 

første. 

 

 

 

 

År 1533, Skærtorsdag, som var den 10. 

april, døde kong Frederik 1. på Gottorp, 

da han havde regeret som konge i 10 år, 

og blev begravet i Slesvig Domkirke 

torsdag i påskeugen, som var den 17. 

april. 

 

 

 

 

 

Samme år Hellig Trefoldigheds Søndag 

var der almindelig herredag i Køben-

havn for at udvælge en konge og herre 

over riget. Men da Lutheriet var årsag 

til, at de ikke kunne enes tog de sig først 

til at straffe noget ubeskeden, ubesingig 

og ukristelig lærdom, som da var 

udgået. Men da de to ypperste i rigs-

rådet, som var Lutheranernes ypperste 

forsvarere, fornemmede dette drog de 

hemmeligt bort  fra rigsrådet, hvilket var 

årsag til meget ondt. Den første var 

mester Hans Tausen, som blev kaldet 

frem og overbevist, og efter bøn fik lov 

at drage bort med livet i behold og aldrig 

mere komme i Sjællands eller Lund Stift 

igen.  

 

 

 

En måned derefter rejste han fra 

København og skulle siden drage ud af 

landet, men på vejen gik han til forsvar 

for alle Lutheranere. De bestemte meget 

i Danmark, og hans datters søn, biskop 

Joachim Rønnov, tilstedte, at han måtte 

komme tilbage til København, og da 

blev det sidste meget værre end det 

første.  
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s. 92 

 

[1533] 

Samme aar forskod Kongen aff Enge-

land sin Drottning och rette Huffuit, oc 

tog enn hore kone igen. 

 

[1533] 

Samme aar wdi allmindelig Herdage ij 

Otthens bleff giort wenskaff oc euig fred 

emmom Danmarck oc Keisern emod de 

Lybske, som da willde giøre wfred ij 

søen oc strandenn. 

 

[27. april 1533] 

Samme aar døde oc Her. Hendrich Gøye 

leffuerdag nest efter den anden søndag 

effter paaske som er Maria Dmi. 

 

[31. oktober 1533] 

Samme Aar 1533, Alle Helgens afften 

bleff ieg, Christiern Nielsen Jwel fød. 

 

s. 93 

 

[23. juni 1534] 

Anno 1534 kom Greffue Christofer ij 

land for Huidøør S. Hans Baptiste dags 

afften, oc torsdag for Stæ. Maria Mag-

dalene dag, gaf Johan Wrne Kiøb-

nehaffnns slott op. 

 

[Ca. 8. september 1534] 

Eodem anno circa festum natuitatatis  

Mariæ brenit Clemens naunlig albur- 

guim. 

 

s. 93-94 

 

[1534] 

Samme aar forhuerffuede de Lybske sig 

(mz stor ferdigheds oc treskhed) fred oc 

wenskab mz de nederligende lande oc 

første dømme, som Keiseren  

 

 

 

 

Samme år forskød kongen af England 

sin dronning, lod hende halshugge og 

tog i stedet en horekone. 

 

 

Samme år på den almindelige herredag i 

Odense blev gjort evigt venskab mel-

lem Danmark og Kejseren imod de 

Lübske, som ville gøre ufred til lands og 

til vands. 

 

 

Samme år døde Her Henrik Gøye lørdag 

efter anden søndag efter påske, som er 

Maria Domini. 

 

 

Samme år 1533, Alle Helgens Aften 

blev jeg, Christiern Nielsen Juel født. 

 

 

 

 

År 1534 kom grev Christoffer i land ved 

Hvidøre Sankt Hans Baptiste Dag, og 

torsdag før Sankt Maria Magdalene dag 

opgav Johan Urne Københavns Slot. 

 

 

 

Samme år omkring Marie Fødselsdag 

afbrændte Skipper Clement specielt 

Aalborg. 

 

 

 

[1534] 

Samme år fik de lübske (med stor 

færdighed og træskhed) fred og venskab 

med de nederliggende lande og fyrste-

dømmer, med sådant formål, at 
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er wnderdanige med saadan nering, at 

de kunde faa tiid, effne oc stunder att 

bruge wprør, Roff, Krig oc orloff mett 

de Suenske, Danske oc Hollstre, huilcke 

de oc saa giorde fordj de tilhobe talede 

itt stortt tal folch. 

 

s. 94 

Greffue Christoffer aff Oldenborg bleff 

deris heffuitzmand. Ther strax sende 

Hertuig Christian aff Hollsten feide oc 

wndsigelsis breff wed wor Heris 

Himmelfards dags tid, oc strax indfalde 

ij Holsten, røffuede skende oc brende 

besynderlig Heregaarde. 

 

s. 94-95 

 

Der dette skedde, ippede de Malmøes 

borger forræddelig styrker mod Adelen 

oc riderskabet. Jørgen Mønter Borge-

mester waar deris Heffuitsmand ij 

sadant: de lod kalde Her. Mogens 

Gyldenstierne till sig, Ligeruis som de 

haffde hagtt nogett hemmeligt att handle 

mz hannom. Hand kom till dem ij god 

tro oc loffue, huilcken de strax grebbe 

oc fangede oc siden mz suigfuedighed 

och falsktz komme ind paa slottet oc 

affbrøde den side aff slottet, som waar 

ned till broen, ned ij grunden, oc tuende 

Riddere Her Truett Gregersen oc Her 

Niells Podebusk, som waar kallede till 

dennom paa gode tro oc loffue grebbe de 

oc saa, oc fangede mange herremends 

børne som førte schole, hergede oc 

brende dem.  

 

s. 95 

 

[1534]  

Wdj samme aar ficke Hertug Christian 

aff Holsten offuerhaand offuer Greffue 

Christofer af Aaldenborg, oc dref 

hanom wdaff sine lande, huor hand inde  

de kunne få tid, evne og stunder at lave 

oprør, rov, krig og orlog mod de 

svenske, danske og Holstenere, hvilket 

de gjorde, fordi de tilsammen talte et 

stort antal folk. 

 

 

 

Grev Christoffer af Oldenburg blev 

deres høvedsmand. Han sendte straks 

hertug Christian af Holsten et fejde- og 

opsigelsesbrev omkring Vor Herres 

Himmelfarts Dags tid og faldt straks ind 

i Holsten, røvede, skændte og brændte, 

specielt herregårde.  

 

 

 

Da dette skete, gjorde Malmøs borgere 

forrædderligt oprør mod adlen og 

ridderskabet. Jørgen Mønter var deres 

høvedsmand i dette: De lod kalde Hr. 

Mogens Gyldenstjerne til sig, foregi-

vende, at de havde noget hemmeligt at 

forhandle med ham om. Han kom til 

dem i god tro og på tro og love, men de 

greb ham straks og kom med svig-

færdighed ind på slottet, nedbrød den 

ene side af slottet ned til broen helt til 

grunden. To riddere Hr. Truid Gre-

gersen og Hr. Niels Podebusk, som var 

tilkaldt på tro og love greb de også og 

fangede mange herremænds børn, som 

gik i skole, hærgede og brændte dem. 

 

 

 

 

 

 

 

I samme år fik hertug Christian af 

Holsten overtaget over grev Christoffer 

af Oldenburg og drev ham ud af sine  
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waar oc skende och brende. 

 

s. 95-96 

 

Siden for hand mett de Lybske skibe de 

thi tusinde Ridders dag, indfor Skoffs-

hoffuit oc Huidøre hoss Københaffen att 

hand wilde indtage Danmarks rige paa 

Kong Christierns 2. wegne, om dett 

haffde gaaet efter hans wilie, der hand 

haffde huilldet ij forne haffn en natt 

fligede hand paa landett mz sit folck Sti. 

Johannis Baptiste afften som for-

schreffuit staar, oc samme dag Kom till 

Roskilde foruden  nogen mands mod-

standelse, der tog de hannom ind mett 

ære, oc suore hannom huldskaff oc 

mandskaff paa Kong Christierns wegne, 

ellers haffde hand røffued byen oc 

brendt oc skendt.  

 

s. 96 

 

Dog bleff Biscop Gunder oc nogle aff 

Klerckeriett røffuit, men icke mett hans 

wilie. 

 

Der Greffuen haffde weri der en natt oc 

hans folck med nogle af Borgerne 

haffde afbrent Haraldsborg oc Bis-

copsgaarde, drog hand til Køge oc slo 

der leier, oc lod giiøre byen sterck. 

 

s. 96-97 

 

Siden bleff nogle Hergaarde ij Sieland 

røffuede oc ynckeligtt affbrentt, oc fordj 

Biscop Joachim Rønnou for hans 

ondskabs skyld, onde regiment oc 

tyrannie waar indløben ij guds wrede, oc 

gode mends had oc affuind, bleff hand 

aff mett Biscops dømmett, sig til blussel 

oc hans wenner, Roskilde Stict oc Dom-

kirke til en stor wendelig skade og  

lande, hvor han havde været inde og 

skændte og brændte. 

 

 

Senere sejlede han på De Ti Tusinde 

Ridderes dag til Skovshoved og Hvidøre 

ved København på de lübske skibe for at 

indtage Danmarks rige på kong 

Christian 2.s vegne, hvis det var gået 

efter hans vilje. Da han havde hvilet i 

forne havn én nat, gik han i land med 

sine folk Sankt Johannes Baptiste aften, 

som det foran skrevet står, og kom 

samme dag til Roskilde, uden at møde 

modstand. Der modtog de ham med ære 

og svor ham troskab og mandskab til på 

kong Christian 2.s vegne, ellers havde 

han røvet byen og brændt og skændet. 

 

 

 

 

 

Dog blev biskop Gunder og nogle af 

klerkeriet røvet, men ikke med hans 

vilje. 

 

Da greven havde været der én nat og 

hans folk samt nogle af borgerne havde 

afbrændt Haraldsborg og biskopgårde, 

drog han til Køge, slog lejr der og lod 

byen forstærke. 

 

 

 

Siden blev nogle herregårde på Sjæl-

land røvet og ynkeligt afbrændt, og da 

biskop Joachim Rønnows af ondskab, 

onde regimente og tyranni var kommen 

i Guds vrede og gode mænds had og 

misundelse, kom han af med biskop-

dømmet, sig selv til blussel og hans 

venner, Roskilde Stift og Domkirken til 

en uendelig stor skade og fordærv. 
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skade oc forderffuelse, oc Biscop Gøste, 

Erke Biscop ij Suerig, waar da 

wddreffuen,  bleff Biscop i Roskilde 

igen, men end føre hand waar 

indkommen ij Stictett Kom Biscop 

Rønnou, oc Kiøbfte sig Stictett till igen 

af Greffuen. Tuende gange Kiøbfte hand 

Stictett, først af Konning Friderich den 

første for siu tusinde gyldene, oc nu aff 

Greffue Christoffer for thj tusinde marc 

Danske. 

 

s. 97-98 

 

Men Biscop Gøste fick Fyons Stict igen. 

Biscop Knud Gyldenstiern bleff fangen 

oc greben, gaffuis megen aarsage till 

megenn Krig oc orloff, skermyttzler, 

røffuerie, morderie, brendelse, sken-

delse, blods wdgydelse oc andet meget 

wtaligtt ont, Thj hand loffuede Konnig 

Christiern 2. att hand skulde komme ij 

sin frihed igen, om hand icke kunde 

fordras mz Kong Friderich den første, 

oc Danmarck rigs raad.  

 

s. 98 

 

Samme aar begerede Greffuenn aff 

Københaffns Borgere, at de skulle lade 

hannom byen op paa Kong Christierns 

2. wegne. Da suarede de, att de dette 

icke giøre wilde, førend de saa konnig 

Christiern løsse aff fengzell. Men der 

Greffuen loffuede dennom, att hand 

skulle wisseligen komme løsse, oc der 

till, att de skulle faa saa meget iord oc 

grund, som en mill weys langtt omkring 

Kiøbnehaffn till euindelig eijendom, 

Saa gaff de hannom byen op, femte dag 

for Sanctæ Margarete  virginis dag 

 

 

 

Biskop Gustav, ærkebiskop i Sverige, 

som da var uddrevet, blev udnævnt til 

biskop i Roskilde, men før han var 

kommet tilbage til stiftet, kom biskop 

Rønnow og købte det af greven. To 

gange købte han stiftet, først af kong 

Frederik den Første for syv tysinde 

gylden og nu af grev Christoffer for ti 

tusinde mark danske. 

 

 

 

 

 

Men biskop Gustav fik Fyns Stift. 

Biskop Knud Gyldenstjerne blev fanget 

og grebet, hvilket var årsag til megen 

krig og orlog, skærmydsler, røverier, 

myrderier, skændelse, blodsudgydelse 

og utalligt meget ondt, for han lovede 

kong Christian 2. at han skulle få sin 

frihed igen, hvis han ikke kunne enes 

med kong Frederik 1. og Danmarks 

rigsråd. 

 

 

 

 

Samme år krævede greven af Køben-

havns borgere, at de skulle overgive 

byen til ham på kong Christian 2.s 

vegne. De svarede, at det ville de ikke 

gøre, før de så kong Christian 2. løsladt 

af fængslet. Men da greven lovede dem, 

at han visseligen skulle komme fri, og 

endvidere, at de skulle få så meget jord 

som en mils vej rundt om København til 

evig ejendom, overgav de byen femte 

dag før Sankt Margrethe Virginis Dag.  
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Strax der effter Sancti Jacobj Apli. Dag 

gaff ocsaa Her Johan Wrne slottet op for 

Greffuen, thj hans folck wilde icke 

stande  mandelig mett hannom.  

 

s. 99 

 

Samme tiid Her Thyge Krabbe oc de 

Skonske Herrer, der de fornemme, at de 

icke finge wndsætning af Kong Gøste 

aff Suerig, (som hand dennom loffuett 

haffde) oc de fryctede at de skulle off- 

uerfalds aff Greffuen oc hans folck, saa 

forre de till Kiøbnehaffn, oc suor 

Greffuen Huldskaff oc mandskaff paa 

Kong Christierns 2. wegne torsdag nest 

effter Sancti olaj regis dag. Oc siden 

fore Greffuen sellff till Skane, oc de 

suore hannom menige mand hulldskaff 

oc mandskaff nest for Sancti Laurentij 

Martyris dag. Paa same tid haffde 

Greffuen Fyons land, oc haffde sitt folck 

der ij landett, men de Hollster oc Judske 

Herrer kom diid met megett folck oc 

ynkelig røffuede Otthens bye, oc 

ihielslo forredderlig mange aff Bor-

gerne. 

 

s. 99-100 

 

Siden fore de till Nyburg, der bleffue de 

grebbne oc slagne af Greffuen och hans 

folck huer oc en, oc deris forstandere oc 

Capitener Her Johan Rantzo oc Peder 

Ebbesen gaff flucten oc wndrende. 

 

s. 100 

 

Samme aar bleff Hertug Christiern (som 

siden bleff kaldt Christian) konning 

Friderichs søn wduald till konnig aff 

Juttske Herrer, huilcke strax sende bud 

till Kong Gøste ij Suerig, att hand skulle 

indtage Skane hannom till gode. 

 

Straks derefter, Sankt Jacobi Apostoli 

Dag overdrog Hr. Johan Urne slottet til 

greven, da hans folk ikke mandeligt 

ville stå bag ham. 

 

 

 

På samme tid fornemmede Hr. Tyge 

Krabbe og de skånske herrer, at de ikke 

fik nogen undsætning fra kong Gustav 

og Sverige (som han havde lovet dem), 

og da de frygtede, at Greven skulle 

overfalde dem, drog de til København 

og svor Greven troskab og mandskab på 

kong Christiern 2.s vegne torsdag næst 

efter Sankt Olaj Regis Dag. Senere drog 

Greven til Skåne, og de svor ham 

troskab og mandskab næst før Sankt 

Laurentius Martyries Dag. På samme tid 

besad Greven Fyns land, og havde sine 

folk i dette land, men de holstenere og 

de jyske herrer kom dertil med mange 

folk og ynkeligt røvede Odense og 

forrædderligt ihjelslog mange af 

borgerne.  

 

 

 

 

 

Senere drog de til Nyborg, og der blev 

de grebet og slagen af Greven og hans 

folk, hver og én, og deres ledere og 

kaptajner, Hr. Johan Rantzau og Peder 

Ebbesen tog flugten og undrendte.  

 

 

 

Samme år blev hertug Christiern (som 

siden blev kaldt Christian), kong 

Frederiks søn, udvalgt til konge af de 

jydske herrer, og han sendte straks bud 

til kong Gustav i Sverige, at han skulle 

indtage Skåne på hans vegne.  
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[1534] 

Forne aar Skipper Clementt (som end da 

holltt med Greffue oc Kong Christiern 

2.) kom mett skib oc meget folck till 

Juttland wed seremere wor frue dags tid, 

dett ind att tage paa deres wegne oc strax 

ficke Aalborg, oc mange tusinde bønder 

aff wendsydttzell stod mz hannom 

 

Men dett Juttske ridderskaff samblede 

megett folck oc sloes mz hannom, dog 

fick hand seer, oc mange grebe oc 

ihielslo. 

 

s. 100-101 

 

[18. dec. 1534 - 11. sept. 1535] 

Anden gang kom Ridderskaffuett 

sterckere oc bestaallede Aalborg, oc 

siden fick den mett storm siette dag for 

Juell da bleff mange ihielslagne oc 

grebne, iblantt huilcke Skipper Clement 

blev ocsaa grebben oc siden hannom till 

spott, satt en blye krone paa hans 

hoffuit, oc hallshuggen oc satt paa fire 

steler wed Wiborg Landtzting leffuer-

dag nest effter Seremere wor frue dag.  

 

s. 101 

 

[11. september 1535] 

Eodem sabbato Johannes Huass nobilis 

decollatus est.  

 

[1. juli 1534] 

Samme aar bleff kong Frederich 2., 

kong Christianns 3. søn, fødde, den 

 

 

 

 

 

 
1  Skipper Clement blev halshugget på 

Viborg landsting  9. september 1536. 

 

Forne år kom Skipper Clement (som da 

holdt med kong Christiern 2.) til 

Aalborg med skib og stort mandskab 

ved Sejermere Vor Frues Dag for at 

indtage Jylland på hans vegne, og 

mange tusinde bønder fra Vendsyssel 

gik med ham. 

 

Men det jyske ridderskab samlede 

mange folk og sloges med ham, dog fik 

han sejr og greb og ihjelslog mange. 

 

 

 

 

 

Anden gang kom ridderskabet stærkere 

og belejrede Aalborg, og siden tog de 

den med storm sjette dag før jul, da blev 

mange slået ihjel og grebne, iblandt 

hvilke blev også Skipper Clement 

greben, og siden blev ham til spot og spe 

sat en blykrone på hans hoved, hals-

hugget og sat på fire stejle lørdag efter 

Sejermere Vor Frue Dag. 1 

 

 

 

 

 

Samme lørdag blev adelsmanden Jens 

Hvas halshugget. 

 

 

Samme år blev Frederik 2., kong 

Christian 3.s søn født den første dag i 
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første dag Julij ij Hadersleff ij Hol-

stenn, x slæt formiddag. 

 

[1534] 

Samme aar brennde Aalborg. 

 

[1. juli 1534] 

Natus est fridericus 2. Rex Danie, 1. 

Iulij. 

 

57 nata est Sophia Regina eiusdem 20. 

Juli. 1 

 

72 Nuptiæ Regis Frederici 2. cum 

Sophia die 20. Julij. quorum liberi . 2  

 

s. 102 

 

Elisabetha primogenia nata  …  … 3 

25. Augusti 1573. 

 

[12. december 1574] 

Anna nata Skanderburgi 12. die 

Decemb. (i margin 15) 

 

[12. april 1577] 

Christiernus 4. natus Friderichsburghi 

die 12. Aprilis 1577. 

 

[30. december 1578] 

Vlricus natus Koldinge 30. december 

1578. 

 

[7. april 1580] 

Augusta nata Coldinge 7. Aprilis 1580. 

 

[5. august 1577] 

Heduigis nata Friderichsburgi die 

5. Augusti 1581. 

 

 

 
1  Frederik 2.s dronning Sophia af 

Mecklenburg var 13 år, da de blev gift. 

juli i Haderslev i Holsten, klokken 10 

formiddag. 

 

 

Samme år brændte Aalborg. 

 

 

Født er Frederik 2., Danmarks konge, 1. 

juli. 

 

57. Født er ligeledes dronning Sophia 

20. juli. 

 

72. Kong Frederik 2.s bryllup med 

Sophia på dagen den 20. juli, hvis børn 

er 

 

 

Elisabeth født … …  

25. august 1573. 

 

 

Anna født på Skanderborghus 12. 

december. 

 

 

Christiern 4. født på Frederiksborg 12. 

april 1577. 

 

 

Ulrik født på Koldinghus 30. december 

1578. 

 

 

Augusta født på Koldinghus 7. april 

1580.  

 

Hedvig født på Frederiksborg den 5. 

august 1581. 

  

2  Brylluppet stod 20. juli 1572. 
3  Øverste del af bogstaver borte. 
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[18. december 1534] 

Samme aar den siette dag for Juel som 

waar den 18. decembris skede den 

Storm for Aalborg. 

 

[20. januar 1535] 

Anno 1535 bleff frue Anne Holgers 

ihielslagen ij Ringstedtt paa landtzting 

S. Sebastianj dag af nogle Kiøbne-

haffens Borgere, forthj hun skullde 

haffue sagtt, att Kong Christiern 2. 

skullde aldrig faa sine riger igenn, 

emeden hun leffde. 

 

[1535] 

Samme aar bleff Hiorteholm bestollet 

aff Greffuens folck, oc noget nær 

nedskott før de wilde dett opgiffue. 

 

s. 103 

 

[1535] 

Wdj forne aar foer Kong Gøste aff 

Suerig ned ij Skane, dett land ind att  

tage paa Kong Christierns 3. wegne, 

som da wdualld Kong waar aff de 

Juttske Herrer oc som dog bleff de 

wtallige slagne aff hanns folch. 

 

Strax bestollde forne Kong Gøste War- 

berg forgeffuis, thj hand Kunde det icke 

faa. 

 

[19. november 1535] 

Samme aar bleff Cageholm affbrend 

fredag for Sancti Clementz dag. 

 

[1535] 

Samme aar foer Greffue Christoffer till 

Juttland, at handle mz Kong Christian 3. 

som da nylige waar wdualld till 

Danmarcks Kong, men de kunde icke 

fordragis eller forenis, huor for de 

attskillds wuennere. 

 

 

Samme år, den sjette dag før jul, som var 

den 18. december skete stormen på 

Aalborg. 

 

 

År 1535 blev Fru Anne Holgers slået 

ihjel på landstinget i Ringsted Sankt 

Sebastiani Dag, fordi hun skulle have 

sagt, at kong Christiern 2. aldrig skulle 

få sine riger igen, så længe hun levede.  

 

 

 

 

Samme år blev Hjortholm belejret af 

Grevens folk, og på noget nær sønder-

skudt, før de ville opgive det. 

 

 

 

 

I forne år drog kong Gustav af Sverige 

ned i Skåne for at indtage landet på 

vegne af kong Christiern 3., som da var 

udvalgt til konge af de jydske herrer, 

men utallige af hans folk blev slagne. 

 

 

Straks belejrede kong Gustav Varberg, 

men forgæves, han kunne ikke indtage 

byen.  

 

 

Samme år blev Krageholm afbrændt 

Sankt Clements Dag.  

 

 

Samme år drog grev Christoffer til 

Jylland for at forhandle med kong 

Christian 3., som da for nylig var 

udvalgt til Danmarks konge, men de 

kunne ikke fordrages eller enes, hvorfor 

de skiltes som uvenner. 
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[1535] 

Forne aar stod den Skermyttze neden for 

Helsingborg. 

 

s. 103-104 

 

[1535] 

Samme aar drog Kong Christian 3. mett 

stor mactt till Fyon oc affslo Greffue 

Christoffers folch oc indtog Fyons land 

oc stod dett slag paa Sti. Bartholomej 

apli.  dag paa Oxenberg. 

 

s. 104 

 

[1535] 

Wdj forneffnte aar bestollde Kong 

Christian 3. Kiøbnehaffn till wandett 

Sancti Jacobi apli. afftten, men Sti. 

Olluffs dag belagde hand den till land, 

oc waret samme bestolling ett heltt aar, 

saa de trengde till att ede hunde, katte, 

oc hæste, oc mange aff hunger døde. 

 

 

[1535] 

Samme aar bleff den stad Mønster 

wonden aff deris Biscop, som de tilforne 

haffde wddreffuitt oc ynkelig bleff hand 

røffuit, oc de wdæds Kættere der waar 

wdj samme strax slagne, oc somme 

siden mett low oc rett afftagne.  

 

s. 104-105 

 

De tuende Greffuer, som bleff slagen aff 

Kong Christian den 3. paa Øxenbirig ij 

Fions, lod hand føre til Othense oc 

begraffne wdj S. Knuds Closter, 

Epitaphium illox. 

 

 

 

 

 

 

Forne år stod slaget neden for Helsing-

borg.  

 

 

 

 

Samme år drog kong Christian 3. med 

stor magt til Fyn og slog grev 

Christoffers folk og indtog Fyns land, 

og et slag stod Sankt Bartholomei 

Apostoli Dag på Øksnebjerg. 

 

 

 

 

I førnævnte år belejrede kong Christian 

3. København fra vandsiden Sankt 

Jacobi Apostoli Aften, men Sankt Olufs 

Dag belejrede han den fra landsiden, og 

denne belejring varede et helt år, så de 

nødtes til at æde hunde, katte og heste, 

og mange døde af hunger. 

 

 

 

Samme år blev staden Münster vundet 

tilbage af byens biskop, som de tidligere 

havde drevet ud og ynkeligt havde 

røvet, og de oprørske kættere, der var i 

samme by, blev straks dræbte, og nogen 

blev siden henrettet efter lov og ret.  

 

 

 

De to grever, som blev slagne af kong 

Christian den 3. på Øksnebjerg på Fyn 

lod han føre til Odense og begrave i 

Sankt Knuds Kloster, malet epitafium 
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s. 105 

 

[11. juni 1535] 

Anno Domini 1535 11. Junij Johannes 

de Høya et Nicolaus de Terkelioburg, 

Comites in hostili Lubecensium acie 

cæsi, prope Assens, ad regionem Oxe- 

bierg ibique sepulti, Christiani 3. regis 

victoris, pio iussu huc translatj.  

 

[1536] 

Anno 1536: Feste Hertugen aff Medio-

lan Kong Christierns 2. datter till ectt. 

 

[Juli 1536] 

Eodem anno 4o [quarto] Idus Julij 

apertus est tumulus Domini Absolonis 

Archiepiscopi Soræ, et 3o [tertio] dies 

Idus Julij clausus est per murum et 

lapidem. 

 

s. 105-106 

 

[1536] 

Samme aar waar saadan Kiøb paa fetalie 

oc Kost wdj Kiøbnehaffn den tidtt Kong 

Christian 3. haffde den bestollede oc 

belagtt till land oc wands. 

 

 

 

Johannes de Høya og Nicolaus af 

Terkelioburg, der var med i den fjendt-

lige lübeckensiske linje, blev fældet i 

nærheden af Assens i området ved 

Øksnebjerg og begravet der, efter sejr-

herren, kong Christian d. 3.s fromme 

befaling overført hertil. 

 

År 1536 fæstede hertugen af Milano 

kong Christian 2.s datter til ægteskab. 

 

 

Det samme år den 4. dag før midten af  

juli blev ærkebiskop Absalons gravhøj i 

Sorø åbnet og den 3. dag efter midten af 

juli lukket med en mur og en sten. 

 

 

 

 

 

Samme år var sådant køb på fetalje og 

kost i i København i den tid kong 

Christian 3. havde belejret byen til lands 

og til vands.  

 
s. 106 

Wed Hellig trefoldigheds 

søndag 

 Tre-foldigheds 

Søndag 

 

En skp. meel 14 marc danske 1 skp. mel 14 mk. dansk 

En skp. maalt                   6 marc danske 1 skp. malt 6 mk. dansk 

En td. øll aff en skp. maaltt 20 marc danske 1 td. øl af 1 skp. malt 20 mk. dansk 

Ett eeg  4 sk. 1 æg 4 sk. 

En aaell 6 marc danske 1 ål 6 mk. dansk 

Itt faar   12 marc danske 1 får 12 mk. dansk 

Itt lam                        10 marc danske 1 lam 10 mk. dansk 

En koe                        60 marc danske 1 ko 60 mk. dansk 

Itt par høns 3 marc danske 1 par høns 3 mk. dansk 

En gesling 2 marc d. 1 gæsling 2 mk. dansk 

En krage 8 sk. danske 1 krage 8 sk. dansk 

En vipe                 12 sk. d. 1 vibe 12 sk. dansk 

En allicke 8 sk. danske 1 allike 8 sk. dansk 

It skolpundtt smør      2 marc d. 1 skålpund smør 2 mk. dansk 

En røget silld             2 sk. danske En røget sild             2 sk. dansk 
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s. 107 

 

 

Itt lidet stycke flesk               x mk. danske 1 lille stykke flæsk 10 mk. dansk 

En Kall otte dage gammel          x marc d. 1 kalv, 8 dage 

gammel 

10 mk. dansk 

En pott tyuste ølll                   viii sk. d. 1 pot tystøl 8 sk. dansk 

En liden torsk                       2 marc d. 

 

1 lille torsk 2 mk. dansk 

Itt par Kuller                       

  

ii marc d. 1 par kuller 2 mk. dansk 

Wed Sancti Hans dag 

medsommer 

 

 Ved Sankt Hans Dag 

Midsommer 

 

En td. meell                          ijc marc d. 1 td. mel 200 mk. dansk 

En ske. maaltt                       xx marc d. 1 skp. malt 20 mk. dansk 

Itt pund køckenfeett             ii marc d. 1 pd. køkkenfedt 2 mk. dansk 

En pott brendewin           viii marc danske 1 pot brændevin  8 mk. dansk 

En ske. biug                       xx marc d. 1 skp. byg 20 mk. dansk 

Itt pund Adam ii marc d. 1 pd. Adam 2 mk. dansk 

    

Wed Sancti Knud Kongis 

dag 

 Ved Sankt Knud 

Konges Dag 

12 sk. dansk 

Itt lamb                             xv marc d. 1 lam 15 mk. dansk 

Itt faar                               xx marc 1 får 20 mk. dansk 

En ske. meell                   xxx mrc. d. 1 skæppe mel 30 mk. dansk 

En liden hest saa god som 

xv marc gialltt                              

ijc marc d. 1 lille hest så god 

som 15 mk. gjalt 

200 mk. dansk 

En foell                          ic marc d. 1 fole 100 mk. dansk 

 

 
s. 108 

 

En hesteleffuer iii marc d. 

 

1 hestelever 3 mk. dansk 

En Kaall till thj personer tiil 

itt mal- 

tid er solld for 

v marc d. 

 

1 kalv til et måltid 

for 10 personer er 

solgt for 

5 mk. dansk 

Itt fjr. eeg xii marc d. 1 fjerding æg 12 mk. dansk 

En td. meell                          xl Kroner  1 td. mel 60 kroner 

En liden hund                      

  

6 marc d. 

 

1 lille hund 6 mk. dansk 

En fjr. hund Kiød xxiiii d. 1 fjerding hundekød  24 (sk.) dansk 
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[1536] 

Samme aar foer Keiser Karll med en stor 

skib flode til Aphtiram tiill Heden-

skabett att indsætte en Kong heed 

Altzarhen wdj siitt land igen, som heder 

Tunisse, emod nogre skalcke oc 

Sørøffuere, som hannom haffde wd-

dreffuen, huilcken Kong siden bleff 

Christen, oc Keiserenns mand mz alltt 

sitt folck. 

 

s. 109 

 

[11. januar 1536] 

Samme aar efter att dett slott Krogen 

hordelig haffde weret bestollede oc 

stormitt till, bleff thz opgiffuenn for 

Kong Christian 3. tisdag nest efter 

hellige tre Kongers dag.  

 

[16. februar 1536] 

Samme aar bleff ocsaa Kalundborg slott 

opgiffne forne Kong Christiern  Stæ. 

Juliane dag. 

 

[1536] 

Samme aar fiche hand oc Malmøø 

wnder sin haand. 

 

s. 109-110 

 

[15. juni 1536] 

Samme aar wore nogen aff de fattige 

borger ij Kiøbnehaffn forsamblede, icke 

att giøre nogen opløff eller oprøer, men 

att raads om at sende bud till forstander 

for Byen, at de enthen hielpe dennom 

mett kost oc fetalie, eller lade dem gaa 

wd aff byen. Der regenterne for byen det 

spurde, sende de strax landtzknecte till 

dem, oc ynkelig oc wchristelig, for 

wden log, dom, rett oc skell lode 

dennom ihielsla wed 200 tisdag for  

hellig legom dag. 

 

 

Samme år drog kejser Karl med en stor 

skibsflåde til Ehtiram i hedenskabet for 

at indsætte en konge, der hed Altzarhen 

igen i sit land, som hedder Tunis, imod 

nogle skalke og sørøvere, som havde 

uddrevet ham, hvilken konge senere 

blev kristen og kejserens mand med hele 

sit folk.  

 

 

 

 

 

Samme år, efter at slottet Krogen meget 

hårdt havde været belejret og stormet, 

blev det overgivet til kong Christian 3. 

tirsdag før Hellig Tre Kongers Dag.  

 

 

 

Samme år blev også Kalundborg 

overgivet til forne kong Christian Sankt 

Juliane Dag.  

 

 

Samme år fik han også Malmø under sin 

hånd.  

 

 

 

 

Samme år var nogle af de fattige borgere 

i København forsamlede, ikke for at 

gøre noget opløb eller oprør, men for at 

rådslage om at sende bud til byens 

forstander, om enten at hjælpe dem med 

kost og fetalje eller lade dem gå ud af 

byen. Da regenterne i byen hørte dette, 

sendte de straks landsknægte imod dem, 

og ynkelig, ukristeligt, uden lov, dom, 

ret og skel lod de 200 af dem ihjelslå 

tirsdag før Hellig Legmes Dag.  
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s. 110 

[18. juni 1536] 

Samme aar søndag nest effter tog Kong 

Christian 3. Amager ind wnder sin 

haand, att byen oc slottet icke der aff 

skullde haffue nogen hielp. 

 

(hoc eodem anno Basileæ Erasmus 

Roterodamus annos natus  plus 70 

moritur, qui bonis literis restiuendis 

inter ab… du… cumque s… Basilra) 

 

[12. juli 1536] 

Samme aar døde Erasmus Rother-

damus den 12. dag Julij ij Basilra. 

 

[1536] 

Samme aar bleff Maren Weyen oc en 

prest satte huer paa fire steile for 

Helsingør forthj att de forradde 

Warberge slot. 

 

s. 111 

[1536] 

Forne aar lod Kongen aff Engeland 

halshugge tuende drabelige, fromme oc 

hellige mennd, som waar Thomas More, 

Cantzeler, oc Johannes, Biskop wdj 

Rochester, forthj, att de Kierlige oc 

Christelige straffede hannom, att hand 

haffde forskott sin dronning oc ecte 

hustrue, oc tagett en hore Kone igen. 

Gud allermectigste beuiste deris 

wskylld ighen mett mange wnderlige 

gerninger oc ierntegn hannd giiorde 

efter deris død. 

 

[1536] 

Wdj dette aar bleff Kongens søn aff 

francke rige forgiffuenn. 

 

[1536] 

Dette aar haffde Kongens søn aff  

Skottland brulup mett Kongens datter 

aff francke rige ij Paris. 

 

 

Samme år søndag næst efter tog kong 

Christian 3. Amager ind under sin hånd, 

så byen og slottet ikke kunne få nogen 

hjælp derfra.  

 

(I det samme år døde Erasmus af 

Rotterdam i Basel mere end 70 år 

gammel. Han, som ved at genskabe den 

gode litteratur blandt …. Basel)  

 

 

Samme år døde Erasmus af Rotterdam 

den 12. juli i Basel.  

 

 

Samme år blev Maren Weyen og en 

præst hver sat på fire stejle udenfor 

Helsingør, fordi de forrådte Varberg 

Slot. 

 

 

 

Forne år lod kongen af England hals-

hugge to drabelige, fromme og hellige 

mænd, som var Thomas More, kansler, 

og Johannes, biskop i Rochester, fordi 

de kærlige og kristlige straffede ham, 

fordi han havde forskudt sin dronning 

og ægte hustru og i stedet taget en hore-

kone. Gud den almægtige beviste deres 

uskyld med mange underlige gerninger 

og jærtegn, som han gjorde efter deres 

død.  

 

 

 

I dette år blev kongen af Frankrigs søn 

forgiftet.  

 

 

Dette år havde kongen af  Skotlands søn 

bryllup i Paris med kongen af Frankrigs 

datter. 
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s. 111-112 

 

[1536] 

Samme aar bleff alle Danmarks Bisper 

grebne oc fangede aff Kongens befal-

ning, men nogen tid der effter komme de 

aff deris fengtzell mz saadant itt wilkor, 

att de skulle behollde deris deris arffue 

oc eye men icke att de skulle komme till 

deris embede, ære oc biscops Stigter 

igen, huilcke Kongens till sig anna-

mede. 

 

s. 112  

 

Men Joachim Rønnou, wdualld till 

Roskilld stigtt, bleff førdtt till attskellige 

steder oc satt ij fengtzell, som waar ij 

Kiøbnehaffn, Krogen, Dragshollm, oc 

Wiisbye paa Gottland.  

 

Siden kom hand till Kiøbnehaffn igen, 

huor hand død nogen tid der efter. 

 

Aff disse Bispere ware ingen flere con- 

serverett oc wiede, end werdige fader 

Biscop Aaue Bilde, aff Aarhuss, oc  

Biscop Jørgenn aff Wiburg. 

 

[30. oktober 1536] 

Samme aar den mandag nest for alle 

helgens dag, hollt Konnig Christian 

Friderichsønn Bursproch paa gammell 

tore ij Kiøbnehaffn, oc bleff de Bisper 

affrobtte. 

 

s. 113 

 

[12. august 1537] 

Anno 1537. Rex Christian 3. una cum 

regina Dorothea Haffniæ regni coronam 

in templo divae virginis adeptus est 12. 

Augusti a Vartow 

 

 

 

 

 

Samme år blev alle Danmarks bis-

kopper grebet og fanget efter kongens 

befaling, men nogen tid der efter kom de 

ud af deres fængsel på sådant vilkår, at 

de skulle beholde deres arvegods og 

ejendom, men at de ikke igen skulle 

komme til deres embeder, ære og stifter, 

som kongen tog til sig.   

 

 

 

 

Men Joachim Rønnow, udvalgt til 

Roskilde Stift, blev ført til adskillige 

steder og sat i fængsel, som var i 

København, på Krogen, Dragsholm og 

Visby på Gotland. 

 

Senere kom han igen til København, 

hvor han døde nogen tid efter. 

 

Af disse biskoopper var ikke andre 

konserverede og viede end værdige 

fader, biskop Ove Bille af Aarhus og 

biskop Jørgen af Viborg.  

 

 

Samme år, mandag før Alle Helgens 

dag, holdt kong Christian Friderichsen 

bursprog på Gammel Torv i Køben-

havn, og da blev biskopperne afsatte. 

 

 

 

 

 

År 1537. Kong Christian d. 3. og 

dronning Dorothea blev kronet i Vor 

Frue Kirke i København 12. august af 
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doctore Joanne Pomerano Bugenhagio 

superintendente Wittebergensis. 

 

s. 113-114 

 

[1537] 

Samme aar bleff alle tigge brødre 

orderne afflagtt ij Danmarck, som er Sti. 

Domini brødre, Sti. Francisi brødre oc 

Wor Frue brødre, huilcke oc kalldes 

sortte brødre, graabrødre, oc huide brø- 

dre. Oc waare de wduisde oc foriagede 

aff deris bolegge oc Clostre, oc ij samme 

steder truede, høtte, slagne, oc dragne 

wd aff Lutheraner, oc mestedelen tagett 

fraa dem aff deris tingiste, oc deris 

Closter nedbrodne, den tid de haffde 

werit oc rolige boett her ij Danmarck 

fraa Kong Knuds tiid den siette (som 

waar den første Kong Waldemars søn) 

ind till nu offuer 320 aar, wdj 18 

Kongers tid oc regiment. 

 

s. 114 

 

[6. august 1537] 

Wdj dette aar kom mesteren aff 

prydtzen mz sin huffuer till Kiøbne-

haffen, som waar Kong Frederich den 

førstis Datter fierde dag for Sti. 

Laurentij. 

 

[29. august 1537] 

Samme aar den søndag effter Bartholo-

mej bleff de 7 Euangeliske Superinten-

denter ordinerede ij Kiøbnehaffuen først 

aff Doctor Joanne Pomerano, som skulle 

haffue deris opholld oc rentte aff 

Kongens fadebur, oc icke fare mett 

bram eller Suenne. 

 

[December 1537] 

hoc anno eodem mense decembri, Ro- 

 

 

doctor Johannes Pomeranus Bugenha-

gius, superintendend i Wittenberg. 

 

 

 

 

Samme år blev alle tiggebrødre-

ordnerne nedlagte i Danmark, hvilket 

var Sankt Domini Brødre, Sankt 

Francisi Brødre og Vor Frue Brødre, 

som kaldtes sortebrødre, gråbrødre og 

hvidebrødre. Og blev de udvist og 

forjaget fra deres boliger og klostre, og 

på de samme steder truede, høttede, 

slagne og trukket ud af Lutheraner, og 

størstedel af deres ting frataget dem, og 

deres klostre nedbrudte. Den tid de 

havde været og rolige boet i Danmark 

fra Knud Konges tid, den sjette (som var 

den første kong Valdemars søn), indtil 

nu i mere end 320 år i 18 kongers tid.  

 

 

 

 

 

I dette år kom mesteren af Prøjsen med 

sin hoffourer til København, fjerde dag 

før Sankt Laurenti i anledningen af kong 

Frederiks første datter. 

 

 

 

Samme år søndag efter Bartholomei 

Dag blev de første 7 evangeliske super-

intendender ordinerede i København af 

doktor Johannes Pomerano, og de skulle 

have deres underhold og rente af 

kongens fadebur og ikke fare med bram 

eller svende.  

 

 

Samme år i december måned hørtes  
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mæ tonitru tempestuosum post..er  

temporis consuetudinem ac statum 

auditum est. 

 

s. 114-115 

 

[1537] 

hoc anno inter Cæsarem et Danos Nor-

vegiosque, et alias orientalis Germaniæ 

gentes quadriennales indutiae factæ 

fuerunt. 

 

s. 115 

 

[1537] 

Eodem anno ingens aquarum inundatio 

superiori Germania fuit, et insueta et in 

intempestiva. 

 

 

[1537] 

Eodem anno Solymannus Turca 

magnum egit triumphum de Germanis 

ac Bohemis, in quo quidem triumpho 

naribus præsectis captivi omnium ludi- 

brio expositi sunt, et sexaginta capitales 

bombardæris ademptæ, Contantino-

polin importatæ sunt.  

 

s. 116  

 

[6. juni 1538] 

Anno 1538 feria quinta antepente-

costen obiit Dn. Theodgarus lector 

theologicus Vibergiæ.  

 

[Juli 1538] 

Anno eodem turris bellica plena 

pulueris Bombardici Lutetiæ fulmine et 

tonitru ita mense Julio funditus eversa 

est ac domibus vicinis incom-moda 

attulerunt. 

 

Samme aar wor god wduornis fred ij 

Danmarck.  

i Rom et uvejrstordenbrag ud over det 

for tiden almindeligt normale. 

 

 

 

 

 

Dette år var der mellem kejseren, dan-

skerne samt nordmændene og andre folk 

i det østlige Tyskland blevet sluttet en 4-

årig fred. 

 

 

 

 

Det samme år var der i den øvre del af 

Tyskland en kæmpe oversvømmelse af 

floderne, der både var usædvanlig og 

ikke stemte overens med årstiden. 

 

 

Det samme år holdt tyrkeren Solymann 

et stort triumftog over tyskerne og 

bøhmerne, og i dette triumftog blev et 

antal fanger med næserne afskårne 

udstillet til spot for alle, og 60 store 

kanoner taget bort og ført til Konstan-

tinopel. 

 

 

 

 

År 1538, femte dag efter Pentecoste, 

døde fader Tøger, lektor i teologi i 

Viborg. 

 

 

Samme år blev i Paris i juli måned et 

krigstårn fuldt af krudt fuldstændig 

tilintetgjort i lyn og torden og skaderne 

påvirkede de nærliggende huse. 

 

 

Samme år var Danmark i god fred med 

nabolandene. 
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[28. april 1538] 

Eodem anno natus est Petrus Theodgari 

dominica post Philippi et Jacobj, iam 

Superintendens Vibergensis. 

 

s. 117 

 

[4. august 1538] 

Det samme aar den neste søndag [effter] 

S. Olai regis stod Hendrich Frisis 

Brølup til Ørlund, paa Raffnholdtt med 

Jomfru Margrette Bilde. 

 

[1539] 

Anno 1539 uxor Imperatoris Isabella 

vita defungitur superstite filio Philippo. 

 

s. 118 

 

[Juni 1540] 

Anno 1540 mense Junio Turca signi-

ficavit regi Ungariæ, vt regnum tribu-

tarium faceret, alioqui bellum expec-

taret. 

 

[26. august 1540] 

Samme aar, torsdag nest effter Sancti 

Bartholomæi, bleff Hertug Mogens, 

Kong  Christian 3. søn fød paa Kiøben-

haffns slott ved xi slett den 26. Augusti. 

 

[7. april 1540] 

Samme aar 7. die Aprilis horrenda 

Eclipsis solis orientis fuit incedentis per 

postremas partes arietis. Cum anno 

procedente idem fuisset obscuratus 

eiusdem mensis die 18 in Tauro Has 

Eclipses solis, secutus est ingens æstus, 

quo fontes multi sunt exsiccati, et 

aliquibus in locis silvae accensæ. 

numerus annorum a Christo nato hoc 

 

 

 

 

 

Samme år blev fader Peder Tøgersen 

født lørdag før Philippi et Jacobi, senere 

superintendend i Viborg. 

 

 

 

 

Det samme år, den søndag næst efter 

Sankt Olai Regis Dag stod Henrik Friis 

til Ørlundes bryllup på Ravnholt med 

Jomfru Margrethe Bild.  

 

 

År 1539 døde kejserens hustru Isabella 

af lungebetændelse, efterladende sin søn 

Phillip. 

 

 

 

År 1540 i juni måned gjorde tyrkeren det 

klart for kongen af Ungarn, at han skulle 

betale landets skat, ellers kunne han 

vente krig. 

 

 

Samme år, torsdag efter Sankt Bartho-

lomæus Dag, blev hertug Mogens, kong 

Christian 3.s søn født på  Københavns 

Slot omkring klokken 11 den 26. august. 

 

 

Samme år den 7. april var der en 

skrækkelig formørkelse af den opgå-

ende sol i dens bevægelse mod de 

yderste dele af Vædderen. Da den 

samme havde været formørket det 

foregående år den 18. dag i samme 

måned i Tyrens (tegn), havde en kæmpe 

hede efterfulgt disse solformørkelser, 

under hvilken mange kilder tørrede ud,   
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versu comprehensus est. Exsiccata levis 

cur flumina cerve requiris.  

 

 

 

 

[24. juni 1540] 

Samme aar paa Sancti Hans Dag 

medsommer waar Hendrich Frisis søn, 

Jesper Fris, fød paa Ørlund om effter-

middag mellem 5 oc 6 slætt. 

 

s. 119 

 

[4. december 1540] 

Det samme aar, den 4. dag Decembris, 

ølluff slett om afftenen bleff Hendrich 

Frisis datter, Anne, fød paa Ørlund. 

 

s. 119-120 

 

[Juli 1541] 

Anno 1541. Regiones circa poloniam 

ingentibus locustarum agminibus infes-

tatæ sunt quæ initio alis carentes paulo 

post quatuor adipiscebantur quoscum-

que agros occupabant eorum semina, 

gramina, herbas, virgulta ac stramina 

radicitus abrodebant, erant magnitudine 

et crassitiæ digiti humani, ac primum 

apparuerunt in Valachia omniaque ad 

Leopolin usque miliaribus circiomas ter 

sexaginta in circuitu exederunt et sub 

finem Julij a Cracovia ad miliaria 

quinquaginta visæ sunt. Eas Autumnus 

frigidior interfecit et mortuæ in cibium 

pen…bus vein… ut..runt Nam eas sues 

avide vorabant quis non agnoscat 

manifestam dej iram et invitamentum 

conspicuum ad resipiscentiam.  

 

 

 

 

og nogle steder var skovene i brand. 

Antallet af år siden Kristus blev født er 

indeholdt i dette vers: Hvorfor leder du 

efter den lette hjorts udtørrede floder? 

 

 

 

Samme år på Sankt Hans Dag mid-

sommer blev Henrik Friis’ søn Jesper 

Friis født på Ørlunde om eftermid-

dagen mellem klokken 5 og 6. 

 

 

 

 

Det samme år, den 4. december, 

klokken elleve om aftenen blev Henrik 

Friis’ datter Anne født på Ørlunde. 

 

 

 

 

År 1541. Områderne omkring Polen 

blev angrebet af enorme mængder 

græshopper, i starten uden vinger, men 

kort efter fik de fire, de besatte alle 

tænkelige marker, gnavede deres frø, 

korn, planter, buske og strå helt ned til 

roden, de var af en størrelse og tykkelse 

svarende til en menneskefinger, og de 

viste sig først i Valachia helt til 

Leopolis, i en omkreds af omkring 60 

mil åd de alt op, og henved slutningen af 

juli blev de set op til 50 mil fra Krakow. 

Et køligere efterår slog dem ihjel, og de 

var døde i… For de svin fortærede de 

grådigt, hvem kan ikke erkende Guds 

åbenlyse vrede og den tydelige opfor-

dring til anger. 

  



46 

s. 120 

 

[6. august 1541] 

Samme aar leffuerdag nest effter S. Olai 

regis et martyris da brende Aarhuss.  

 

[25. juli 1541] 

Samme aar S. Jacobi apli, dag wor ett 

stortt oc forskreckelig iordskell. 

 

 

[1541] 

Samme aar døde Her Tygge Krabbe paa 

Vegholm. 

 

[2. oktober 1541] 

Same aar tredie dag efter Sti. Michaelis 

dag waar Kong Christian 3. oc Kong 

Gøste af Suerig forsamblede hoss Brem-

tzebro, oc haffde ord tilhobe oc giorde 

fred oc wenskaff mellom Danmarck oc 

Suerig. 

 

[17. december 1541] 

Det samme aar den 17. dag Decembris 

bleff Hendrich Fris til Ørlunde hans 

datter Karine Friss fød paa Ørlunde om 

efftermiddagen mellom 2 og 3 slætt. 

 

s. 121-22 

 

[1542] 

Anno 1542 Brixiæ et ei vicinis in locis 

locustarum ingens multitudo, omnia 

humi nascentia gramina, herbas et 

fructus exedit, quamque vitibus non 

potuerunt nocere quod uvæ iam maturæ 

essent: Eæ agm agrum radicitus 

depastæ, illinc magna vi et copia 

exilientes, toto aëre vel ob eas 

tenebrescente, alium agrum subinde 

occupabant. Eadem calamitas circa 

Mediolanum visa est. Itidem ex 

 

 

 

 

 

Samme år, lørdag efter Sankt Olai Regis 

et Martyris, da brændte Aarhus. 

 

 

Samme år Sankt Jacobi Apostoli Dag 

var der et stort og forskrækkeligt jord-

skælv. 

 

 

Samme år døde Her Tyge Krabbe på 

Vegholm. 

 

 

Samme år tredje dag efter Sankt 

Michaelis Dag mødtes kong Christian 3. 

og kong Gustav af Sverige ved Brømse-

bro, talte sammen og gjorde fred og 

venskab mellem Danmark og Sverige.  

 

 

 

Det samme år, den 17. december, blev 

Henrik Friis til Ørlunde, hans datter 

Karine Friis, født på Ørlunde om 

eftermiddagen mellem klokken 2 og 3. 

 

 

 

 

I Brixia og områderne i nærheden opåd 

en enorm mængde græshopper alt, hvad 

der voksede på jorden, korn, planter, 

frugter, og de kunne ikke skade 

vinstokkene, fordi druerne allerede var 

modne: De åd marken ned til rødderne, 

hoppende derfra med stor styrke og 

kraft, mens hele luften blev mørk, så at 

sige på grund af dem, besatte derpå den 

næste mark. Den samme katastrofe blev 

set omkring Milano. Ligeledes   
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Polonia in Stesiam eiusdem generis 

locustæ issuep irruentes, parem aut 

etiam maiorem, iacturam agris intule-

runt quæ ad initium octobris in Misnam 

ad oppidulum Ostenix haud procul a 

Turgavia grassatæ sunt, foetidum plane 

odorem locis obsessis relinquentes 

quem ne aves quidem maiores ferre 

potuerunt. 

 

 

s. 122 

 

Monstrosi infantes passim hoc anno nati 

sunt. 

 

[1542] 

Eodem anno Fridericus 2. Christiani 3. 

regis filius, electus est in regem Daniæ 

et in consortem regni in omnibus placitis 

universalibus tunc natus circa 8 annos 

unde versus.: 

 

Adde quater denos quingentos mille 

secundo Electus iunior, dux Fridericus 

erat fauste procor tanti sintillj exordia 

regni Crescat et in regem, magna-

nimumque pium. 

 

s.122-123 

 

[1542] 

Samme aar wddrog Hertugen aff Saxen 

oc landgreffuen aff Holsten, att wd-

driffue oc foriage Hertugen af Braun-

swig, oc intog hans land foruden Dom 

aff deris egen offuerdadige hierte, mord 

oc sind Keiserlig Maiestat wdtsportt. 

 

 

 

 

 

 

 

trængte den samme slags græshopper 

ind fra Polen til Stesia. Den samme eller 

en endnu større skade påførte de 

markerne og bevægede sig i begyn-

delsen af oktober ind i Misna til 

landsbyen Ostenix ikke langt fra 

Turgavia, mens de på de steder, de 

havde besat, efterlod en tydeligt 

stinkende lugt, som ikke engang store 

fugle kunne udholde 

 

 

 

Uhyggelige spædbørn blev forskellige 

steder født dette år. 

 

 

Samme år blev Frederik 2., Christian 3.s 

søn udvalgt til konge i Danmark og 

underliggende lande og alle steder, da 

han var ca. 8 år gammel. 

 

 

Føj hertil i femtenhundredetoogfyrre 

blev den unge hertug Frederik lykkeligt 

udvalgt. Jeg beder. Måtte regerings-

førelsens begyndelse blive så stort for 

ham, må han også vokse til en konge, 

storsindet og from.  

 

 

 

Samme år drog hertugen af Sachen og 

landgreven af Holsten ud for at forjage 

hertugen af Braunsweig og indtog hans 

land uden dom af deres overmodige 

hjerte, mord og sind, uden at spørge 

Hans majestæt Kejseren. 
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s. 123 

 

[1. juni 1542] 

Samme aar, feria quinta pentecostes, 

obiit Mathias Stub, proconsul Vibur- 

gensis, in cuius loco substitus est 

Johannes Katt. 

 

[1. juni 1542] 

Eodem anno, sabbato trinitatis, priuati 

sunt rustici suis bonis. 

 

[1542] 

Samme aar tog Bønderne wdj Suerig 

dem en Høffuitsmand, Her Niels Tacke, 

oc sætte dem op emod Kong Gøste, thj 

hand brugede Tiranske Stycker emod 

dem, oc haffde de wisselig faaet deris, 

haffde icke Kong Christian 3. aff 

Danmarck wndsætt hannom mz itt stortt 

tal folch, huilcke ihiellslo forne Niels 

Tacke oc mange mett hannom, oc 

mange bleff foriagede, oc some grebne. 

 

s. 124 

 

[1. maj 1542] 

Samme aar S. Walburg dag døde 

Joachim Ronnou, wduald Biscop  till 

Roskild domkircke, paa Kiøbnehaffns 

slott ij fengtzell. 

 

[1542] 

Anno eodem Jacobus quintus huius 

nominis annos natus 33 Scotorum rex 

mense decembri vitam morte com-

mutavit relicta unica duos annos nata 

superstite filia ex secunda uxore. 

 

 

 

 

 
1  Kronens bønders selveje blev konfiskeret 

og kronens fæstere mistede deres fæste.   

 

 

 

Samme år femte pinsedag døde Mathias 

Stub, borgmester i Viborg, som blev 

erstattet af Jens Kat.  

 

 

 

Samme år, Trinitatis lørdag, blev 

bønderne frarøvet deres ejendom. 1 

 

 

Samme år tog bønderne i Sverige sig en 

høvedsmand Her Niels Tacke, og satte 

sig op imod kong Gustav, thi han brugte 

tyranniske midler imod dem, og de 

havde visselig fået deres fremgang, hvis 

ikke kong Christian 3. af Danmark 

havde undsat ham med et stort antal 

folk, som ihjelslog forne Niels Tacke og 

mange med ham, mens mange blev 

bortjaget, og nogle pågrebne. 

 

 

 

 

Samme år Sankt Valborg Dag døde 

Joachim Rønnow, udvalgt biskop til 

Roskilde Domkirke, i fængselet på 

Københavns Slot. 

 

 

Det samme år byttede Jacob d. 5. af 

dette navn, 33 år gammel, skotternes 

konge, i december livet ud med døden 

og efterlod sig én eneste datter på 2 år, 

der overlevedes af hans anden kone. 
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s. 125 

 

[1543] 

Anno 1543 haffde Kong Christians 

søster brølup mett Hertug Mogens 

aff Michelborg. 

 

[1543] 

Eodem anno sanguis pluit Dioecoesi 

Monasteriensi ad castrum nomine 

Saffeburg, non procul a Vuarendorp. 

 

 

[1543] 

Eodem anno in Frisia insurrexit novus 

quidam propheta, qui se dei nepotem 

nuncupabat, nomine Georgius Dauid, et 

cum feris et avibus quacumque lingua 

colloquebatur, ab iis victum accipiens. 

Asserebat coelum esse omnino vacuum, 

se autem ad id missum vt Ros regni 

coelestis heredes adoptaret. alia plane 

absurda et vana docebat. 

 

[9. marts 1543] 

Det samme aar den 9. dag Martij, da 

klocken waar 9 formiddag, bleff 

Hendrich Friss till Ørlunde hans datter 

Dorethe Friss fød paa Ørlunde. 

 

s. 126 

 

[1544] 

Anno 1544 døde Her Mogens Gøye, 

Hoffmester, paa Skandelborg, mellom 

Palme søndag oc Palme mandag, thi slet 

om afftenen. 

 

[2. november 1544] 

Eodem anno, dominica ante Simonis et 

Judæ, obiit Esper Simonsen, proconsul 

Viburgensis, in cuius loco vocatus est 

Nicolaus Andreæ. 

 

 

 

 

 

År 1543 holdt kon Christians søster 

bryllup med hertug Mogens af Meck-

lenburg. 

 

 

Samme år regnede der blod i Münster 

Stift ved slottet, der hedder Saffenburg, 

ikke langt fra Warendorf. 

 

 

 

Det samme år fremstod der i Frisien en 

ny profet, der kaldte sig Guds efter-

kommer, ved navn Georgius David, og 

han talte med vilde dyr og fugle på et 

hvilket som helst sprog og modtog  føde 

fra dem. Han påstod, at hele himlen var 

tom, men at han var sendt til det for, at 

himmerrigets dug kunne udvælge efter-

kommere. Han udbredte andre rent ud 

absurde og falske ting. 

 

Samme år, den 9. marts, da klokken var 

9 formiddag, blev Henrik Friis til 

Ørlunde hans datter Dorethe Friis født 

på Ørlunde. 

 

 

 

 

År 1544 døde Her Mogens Gøye, 

hofmester, på Skanderborg mellem 

Palmesøndag og Palmemandag, klok-

ken 10 om aftenen. 

 

 

Samme år, søndag før Simonis et Jude, 

døde Jesper Simonsen, borgmester i 

Viborg, i hans sted blev valgt Niels 

Andersen.  
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[25. marts 1545] 

Samme aar wor Frue dag ij faste om 

afftnen mellom 7 oc 8 bleff Hertug 

Hans, Kong Christians 3. søn fød ij 

Kaalling. 1545. 

 

s. 126-127 

 

[1545] 

Samme aar bleff Keiser Karl den fempto 

oc Kong Christian 3. forente oc for ligte, 

oc giorde euig fred mellem dennom. 

 

s. 127 

 

[8. juni 1544] 

Dett samme aar, den 8. dag Junij, 

mellom 2 oc 3 om morgenen bleff 

Hendrich Fris til Ørlunde hans søn Niels 

Friis fød paa Ørlunde. 

 

s. 128 

 

[10. maj 1545] 

Anno 1545, anden dag S. Michaelis, 

kom ieg Christiern Nielsen først till 

Schole wdj Alborg, oc waar ieg den tid, 

som baade min fader oc moder sagde, 12 

aar gammell omnium Sanctorum der 

effter. 

 

[8. juni 1545] 

Anno eodem obiit Domina Anna, vxor 

magistri Nicolai Fris, Canonici Vibur-

gensis, octauo Junij. 

 

[23. august 1545] 

Det samme aar paa Sancti Bartholomei 

afften, som er den 23. Augusti, der 

klocken waar sex, bleff Hendrich Friss 

till Ørlunde hans datter Marine fød paa 

Ørlunde. 

 

 

 

 

Samme år Vor Frue Dag i fasten om 

aftenen mellem klokken 7 og 8 blev 

hertug Hans, kong Christian 3.s søn født 

i Kolding. 1545. 

 

 

 

 

Samme år blev kejser Karl den Femte og 

kong Christian 3. forenede og forligte 

og gjorde en evig fred imellem sig.  

 

 

 

 

Det samme år, den 8. juni, mellem 

klokken 2 og 3 om morgenen blev 

Henrik Friis til Ørlunde hans søn Niels 

Friis født på Ørlunde. 

 

 

 

 

År 1545, anden dag efter Sankt 

Michaelis, kom jeg Christiern Nielsen 

Juel først til skole i Aalborg, og var jeg 

da, hvad både min fader og moder 

sagde, 12 år gammel Omnium Sanc-

torum derefter.  

 

 

Samme år døde Fru Anna,  magister 

Niels Friis, kannik i Viborgs hustru, 8. 

juni.  

 

 

Det samme år på Sankt Bartholomæi 

aften, som er den 23. august, da klokken 

var seks, blev Henrik Friis til Ørlunde 

hans datter Marine født på Ørlunde. 
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s. 129 

 

[1546] 

Anno 1546 waar itt haartt oc huast 

vinther mz frost, Saa at mand Kunde 

ferdes oc reise offuer Ørsund oc Beltt, 

oc mellom Giedtzøør oc Rostock. 

 

[1546] 

Samme aar war enn suar Dyrtid, faste-

lagens tid gialt j pund rug x marc 

danske, oc j pund biug viij marc danske, 

i pund maalt ix marc danske, men om 

Sommern gialt j ske. rug 14 sk. j ske.  

biug 12 sk., 1 ske. meell 20 sk., j ske. 

maaltt en marc. 

 

[1546] 

Wdi samme aar bleff indgraffuett oc 

indhegnet wden nørport for Kiøbne-

haffn, en Kierregaard eller iordefred att 

begraffue fatige folck wdj. 

 

[26. november 1546] 

Det samme aar, den 26. Nouembris, der 

klocken waar 8 om afftenen, bleff 

Hendrich Friss til Ørlunde hans søn 

Otthe Friss fød paa Ørlunde. 

 

s. 130 

 

Christen Christensen 

Lendrop. 

 

s. 131 

 

[1547] 

Anno 1547 kom ieg fraa Aalborg til 

Widskield Closter till schole. 

 

[1547] 

Samme aar Hertug Hans aff Sachen 

Kørførste oc Phillip Landgreffue af 

Hessen Keijserlig Mits. raadmand oc 

wndersatter lod samble itt stor tal folck 

 

 

 

År 1546 var der en meget hård og hvas 

vinter med frost, så man kunne færdes 

og rejse over Øresund og bælterne og 

mellem Gedser og Rostock.  

 

 

Samme år var der en svær dyrtid, ved 

fastelavns tid kostede 1 pund rug 10 

mark danske, og 1 pund byg 8 mark 

danske, 1 pund malt 11 mark danske, 

men om sommeren kostede 1 skæppe 

rug 14 sk., 1 skæppe byg 12 sk., 1 

skæppe mel 20 sk., 1 skæppe malt 1 

mark.  

 

Samme år blev udenfor Nørreport i 

København indgravet og indhegnet en 

kirkegård eller jordfred til begravelse af 

fattige folk.  

 

 

Det samme år, den 26. november, da 

klokken var 8 om aftenen, blev Henrik 

Friis til Ørlunde hans søn Otte Friis født 

på Ørlunde. 

 

 

 

Christen Christensen 

Lendrup. 

 

 

 

 

År 1547 kom jeg fra Aalborg til Vitskøl 

Kloster for at gå i skole.  

 

 

Samme år lod hertug Hans af Sachen, 

kurfurste, og landgreve Phillip af 

Hessen, kejserlig majestæts rådmænd 

og undersåtter, samle et stor antal folk 
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tilhobe den, rette besuorne Her. Keiser 

Karll att fordriffue oc forlegge, oc sigis 

at forne landgreffue, att hofferdreligt 

skulde haffue sagtt att hand skulle icke 

Harniske eller Kørrittz aflegge, før hand 

finge indførtt ij Romer Kircke, den 

lerdom hand wilde haffue, men dette 

gick som schrifften omtaler. At høffer-

dighed fanger en ond ende oc bliffuer 

nedertryckt. Oc som Dauid siger ij 

psalmerne. At den som graffuer slette 

graffue, eller sætter snare for en anden 

bliffuer offte siellff der wdj foraskett. 

 

s. 131-132 

 

Saa gick dett oc dem, thj att de tabte 

slaget oc striden, oc bleffue fangne oc 

mijste deris høffue tuel, ære, lande oc 

rige, oc all deris welfærd, oc bleff satte 

ij fengtzell. 

 

[21. november 1547] 

Samme aar døde Doctor Johannes Sin- 

ningius ij Kiøbenhaffn den 21. Nouem-

bris. 

 

[1547] 

Eodem anno Jacobus Fris, dominus de 

Lyungholm, pater Dominæ Christinæ 

Gabrielis, moritur. 

 

s. 133 

 

[28. september 1548] 

Anno 1548 Dorothea Willoms, Willom 

van Grijgers, fordom Borgemesters 

effterleuerske, ypperste oc rigeste 

Borgerske ij Roskild, meget naffn-

kundig i mange lande oc rige, med sin  

 

 

 
1  Kirstine Friis, Gabriel Gyldenstjernes 

hustru. 

sammen, sammensvorne, for at for-

drive kejseren. Og siges, at forne land-

greve hoffærdigt skulle have sagt, at han 

ikke ville tage harnisk eller kyrads af, 

før han fik indført den lærdom i Romer-

kirken, som han ville have. Men det gik 

som skriften omtaler, at hoffærdighed 

får en dårlig ende. Og som David siger i 

salmerne. At den som graver en grav for 

andre, eller sætter snare for en anden, 

bliver ofte selv fanget deri. 

 

 

 

 

 

Sådan gik det også dem, thi de tabte 

slaget og striden, og blev fangne og 

mistede deres borge, ”tuel”, ære, lande 

og riger, og al deres velfærd, og blev sat 

i fængsel. 

 

 

Samme år døde doktor Johannes 

Sinningius i København den 21. no-

vember.  

 

 

Samme år døde Jacob Friis til Lyng-

holm, fader til Christine, Gabriels. 1 

 

 

 

 

 

År 1548 blev Dorothea Willoms, 

tidligere borgmester Willom van 

Grijgers enke, den ypperste og rigeste 

borgerske i Roskilde, meget kendt i 

mange lande og riger, brændt sammen   



53 

stalbroder, Sidttze Leerbæckis for trol-

doms sag, bleffue brende uden for 

Roskielld Sancti Michells afften. 

 

[1548] 

Samme aar bleff Hertug Frederich 2., 

Kong Christians 3., søn hyldet oc 

wduald tiill Kong offuer alle Norgis 

lande oc rige. 

 

[1548] 

Forne aar stod Hertug Augusti Brølup 

aff Missen mett Kong Christians 3. 

datter, frøueckenn Anna. 

 

det latinske derom lyder oc dett samme. 

 

[8. oktober 1548] 

Anno 1548 Torgæ, die 8. octobris 

celebratæ sunt nuptiæ illustrissimi 

principis ac Domini, Domini Augusti, 

Ducis Saxoniæ est rnc? et Dominæ 

Annæ sponsæ, natæ ex Serenis-

simorum Daniæ regum familia. 

 

s. 134 

 

[Marts 1549] 

Anno 1549 Bleff Kong Christiern 2. 

første wdj faste sætte paa Calundborg 

slott, effter hand haffde siddett ij 

fengsell paa Synderborg wdj 16 aar oc 7 

maneder. 

 

[1549] 

Samme aar waar meget haart oc suartt 

med regn oc wæde wæer oc storm som 

tilforn icke haffde wærit ij mange mands 

minde. Kornet Kunde neppelig komme 

ij husse, oc meget aff dett bleff 

forderffuitt af wæde. 

 

 

 
1   I Sachsen. 

med sin staldbroder, Sidttze  Leerbæckis 

for troldoms sag uden for Roskilde 

Sankt Michels aften. 

 

 

Samme år blev hertug Frederik 2., kong 

Christians 3.s søn hyldet og udvalgt til 

konge over alle Norges lande og riger. 

 

 

 

Forne år stod hertug August af Meisens 

bryllup med kong Christian 3.s datter, 

Frøken Anna. 

 

det latinske derom lyder også det 

samme. 

 

År 1548 i Torgau 1 den 8. oktober blev 

der fejret bryllup for den allerædleste 

prins og herre, hr. Augustus, hertugen 

af Sachen og hans trolovede Frøken 

Anna, født af Danmarks eneste konge-

familie. 

 

 

 

 

År 1549 blev kong Christian 2. i 

begyndelsen af fasten sat på Kalund-

borg Slot, efter at han havde siddet i 

fængsel på Sønderborg i 16 år og 7 

måneder.  

 

 

Samme år var meget hårdt og svært med 

regn og væde, vejr og storm, som der 

ikke tilforn havde været i mange mænds 

minde. Kornet kunne næppe komme i 

hus, og meget blev fordærvet af væde.  
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s. 134-135 

 

[18. juni 1549] 

Eodem anno feria 2da trinitatis obiit 

vigilantissimus et pientissimus vir 

magister Jacobus Skønningius, super-

intendens Viburgensis vir integerrimus 

cui eodem anno successit magister 

Chilianus Julius, qui dominica ante 

Michaelis ordinatus est Superintendens 

Viburgensis.  

 

s. 135 

 

[23. juni 1549] 

Sequenti Dominica vocatus est Reme-

rus parochus. Octaua sequenti heb-

domada post mortem magistri Jacobi 

Skøningii mortua est eius vxor Wol-

borge, relicto vnico filio, Petro Skøn-

ningio.  

 

[12. august 1549] 

Samme aar den 12. Augusti, som daa 

waar en søndag, om morgenen wed 2 

slett, bleff Hendrich Friss til Ørlunde 

hans datter Jomfru Berthe fød paa 

Ørlunde. 

 

s. 136 og 137 ubeskrevne. 

 

s. 138 

 

[1553] 

Anno 1553 pestis grauissima Haffniæ. 

 

 

[5. december 1553] 

Eodem anno, 5. Idus Decembris, obiit 

Dn. Laurentius, scriba Sorensis in sua 

Camera peiret hora vndecima pome-

ridiana et postero die sepultus hora 

octaua antemeridiana in cæmeterio. 

 

 

 

 

 

Det samme år, 2.  dag efter Trinitatis 

døde den yderst dygtige og fromme 

mand, magister Jacob Skønning, super-

intendend i Viborg, en meget lydefri 

mand, som det samme år blev efterfulgt 

af magister Keld Juel, der søndagen før 

Michaelis blev ordineret som superin-

tendend i Viborg. 

 

 

 

 

Den følgende søndag blev Remerus 

kaldet som sognepræst. Otte uger efter 

magister Jacob Skønnings død døde 

hans hustru Volborg, efterladende en 

eneste søn, Peder Skønning. 

 

 

 

Samme år, den 12. august, som da var 

en søndag, klokken 2 om morgenen, 

blev Henrik Friis til Ørlunde hans datter 

Jomfru Birthe født på Ørlunde. 

 

 

 

 

 

 

 

År 1553 grasserede pesten i Køben-

havn.  

 

 

Det samme år, 5. dag inden Idus 

december (5. dag før 13. december), 

døde hr. Laurentius, skriver i Sorø, i sit 

kammer i den 11. time efter middag og 

blev begravet den følgende dag i den 8. 

time inden middag på kirkegården. 
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[28. oktober 1553] 

Dett samme aar, løffuerdag nest for alle 

helgene dag, der klocken war x slet om 

afftenen, bleff Hendrich Friss til 

Ørlunde hans Søn Friderich Friss fød 

paa Ørlunde. 

 

[27. september 1553] 

Samme aar, den 27. Septembris wed 6 

slet om morgenen, bleff Jomfru Ide 

Biørns fød paa Winstrup.  

 

A. D. 1627 

Hun døde 1627 den 10. Julii,  anno 

ætatis 74. 

 

s. 139  

 

[Påsken 1554 - 3. august 1554] 

Anno 1554 kom ieg aff Wiburg Schole 

ij paaske hellige dage oc till Wiskielld 

Closter, oc waar saa der till Sancti Olai 

regis et martyris, oc drog siden der fraa, 

oc kom till Szoer Closter ij Sieland. 

 

[1554] 

Eodem anno, Dn. Nicolaus Abbas 

Ringstadiendis, senio extremo con-

fecto, in fata concedit, sabbatho prox-

imo ante dominicam Esto mihi, et die 

lunæ sequenti sepulturæ traditur. 

 

[20. december 1554] 

Eodem anno S. Thomas apostoli natt for 

Jwll slo Las Huid, Mogens Polsens 

Dreng, Rasmus Schriffuere, ihiell i 

Kindertofft, der Suennene laae der ij 

Foring. 

 

 

 

 

 

 
1  Med en anden hånd. 

 

Det samme år, lørdag før Alle Helgens 

Dag, da klokken var 10 om aftenen, blev 

Henrik Friis til Ørlunde, hans søn 

Frederik Friis født på Ørlunde.  

 

 

 

Samme år, den 27. september omkring 

klokken 6 om morgenen, blev Jomfru 

Ide Bjørn født på Vinstrup. 

 

Anno Domini 1627 

Hun døde den 10. juli 1627, 74 år 

gammel.  1 

 

 

 

 

År 1554 gik jeg ud af Viborg Skole og 

kom til Vitskøl Kloster i påskedagene, 

og var der til Sankt Olai Regis et 

Martyris, og rejste siden derfra og kom 

til Sorø Kloster på Sjælland. 

 

 

Samme år døde Her Niels, abbed i 

Ringsted, i høj alder, som skæbnen 

havde givet ham, lørdag før Esto Mihi, 

og den følgende mandag blev han be-

gravet efter traditionen.  

 

 

Samme år Sankt Thomas Apostoli nat 

før jul slog Laurids Hvid, Mogens 

Poulsens dreng, Rasmus Skriver ihjel i 

Kindertofte, da svendene lå der i 

fodring. 
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[7. januar 1555] 

Eodem anno, altero die Ephiphaniæ, 7. 

Januarij die, mortaus est magister 

Andreas Skowgaard Archidiaconus 

Viburgensis. 

 

s. 139-140 

 

[18. januar 1555] 

Samme aar, den neste fredag  for Sancti 

Pauli conuersionis, der klocken waar 

sex om morgenen, bleff Hendrich Friss 

till Ørlunde hans søn Jacob Friss fød paa 

Ørlunde. 

 

s. 140 

 

[20. november 1555] 

Samme aar, den 20. Nouembris for-

middag, der 12 slog,  bleff Biørn Ander-

sens datter Ingeborg fød paa Stenholt. 

 

[2. februar 1555] 

Anno 1555, nocte purificationis, hora 

12, obiit Dn. Chitillus Olai, Canonicus 

Viburgensis. 

 

[1555] 

Eodem anno Dn. Johannes Bliiss obiit. 

 

[1555] 

Eodem anno moritur Gabriel Gylden-

stiern dominus de Restrup.  

 

Hoc epitaphium æneis literis depictum 

cernitur in monumento Gabrielis Gyl-

denstiern:  

 

 

 

 

 

Samme år, dagen efter Epiphania, 7. 

januar, døde Andreas Skovgaard, ærke-

degn i Viborg. 

 

 

 

 

 

Samme år, fredag før Sankt Pauli 

Conuersionis, da klokken var seks om 

morgenen, blev Henrik Friis til Ørlunde, 

hans søn Jacob Friis født på Ørlunde. 

 

 

 

 

 

Samme år, den 20. november, for-

middag, da klokken slog 12, blev Bjørn 

Andersens datter Ingeborg født på 

Stenalt.  

 

År 1555, klokken 12 om natten 

Purificationis (Maria), døde Keld 

Olufsen, kannik i Viborg.  

 

 

Samme år døde Her Johannes Blis. 

 

 

Samme år døde Gabriel Gyldenstjerne, 

herre til Restrup. 

 

Sådan lyder det malede epitafium over 

Gabriel Gyldenstjerne: 
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s. 141 

 

 

 

Her ligger erlig oc welbyrdig mand, 

Gabriel Gyldenstiern til Restrup hede hand, 

En kongens Heffuitzmand til Ørum leen, 

Han døde en salig Christi wen, 

Der mand schreff mdl. oc v. aar, 

Da lagdes hans liig paa baar. 

Her huoss huiller sig hans hustru kier, 

Welbyrdug frue Kistine Frisdatter, 

Jep Fris til Lyungholm hendis fader waar, 

Frwe Heluig hinde til werden bar. 

The leffuede baade ij werden gudelig, 

I Christo døde de christelig, 

Med hannom leffuer de nu euindelig. 

16. Maii aar 1565.  1

 

 

 

 

[13. december 1555] 

Eodem anno die Lucia obiit Herman-

nus Skeel, Judex terræ Jutiæ et canoni- 

cus Viburgensis, sepultus die Thome 

proxime sequenti. 

 

s. 141-142 

 

[26. februar 1555] 

Det samme aar den tisdag ij den første 

hele wgge ij faste wed sex slett 

formiddag bleff Hendrich Fris till 

Ørlund hans datter Elizabeth fød paa 

Ørlunde. 

 

s. 142  

 

[1556] 

Anno 1556 nuptiæ illustrissimi prin-

cipis et domini D. Vlrici, ducis 

Megalburgii, cum illustrissima D. 

 
1  I Sønderholm Kirke. 

 

 

 

 

 

Samme år Lucia Dag døde Herman 

Skeel, landsdommer i Jylland, og 

kannik i Viborg, begravet følgende 

Thomas Dag. 

 

 

 

 

Det samme år den tirsdag i den første 

hele uge i fasten klokken seks for-

middag blev Henrik Friis til Ørlunde 

hans datter Elizabeth født på Ørlunde. 

 

 

 

 

 

År 1556 fejrede den strålende prins og 

herre, Her Ulrik, hertug i Mecklenburg 

bryllup med den strålende og smukke 
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Megalburgii, cum illustrissima D. 

Elizabetha, prognata ex inclyta Daniæ, 

regum Holsatiæque ducum familia, 

celebratæ sunt mense Februario, 

dominica Esto mihi. 

 

s. 142-143 

 

[1556] 

Obiit Petrus Godske, prefectus arcis 

Hafnensis, in ipsis turbis nuptialibus. 

 

s. 143 

 

[18. april 1556] 

Eodem anno obiit Erasmus Scriba 

Sorensis in Borødt die Jouis post 

Pascbatos, et altero die sepultus Soræ, 

cui ego mox successi. 

  

[9. maj 1556] 

Anno eodem, die Jouis ante dominicam 

Jubilate, obiit dominus Christopherus in 

carcere Soræ, qui per semiquinque 

annos carceratus erat a regia maiestate 

Christiano 3. propter magistrum Geor-

gium Superintendentem Fyoniæ. 

 

[11. maj 1556] 

Eodem anno obiit magister Christo-

ferus  Gyfft, Soræ lector theologicus et 

pastor eiusdem loci, sabbatho ante 

dominicam Jubilate, hora prima pome-

ridiana. 

 

[10. maj 1556] 

Eodem anno, die Veneris ante domini-

cam Oculi, visus est Cometa in oriente, 

qui postea longo tempore apparuit supra 

Daniam. 

 

 

 

 
1  Jørgen Sadolin. 

bryllup med den strålende og smukke 

Frøken Elisabeth,  i Danmark, af den 

Holstenske hertugfamilie, i februar 

måned, Søndag Esto Mihi.  

 

 

 

 

 

Døde Peder Godske, høvedsmand i 

København efter flere ægteskaber. 

 

 

 

 

Samme år døde Rasmus Skriver i 

Borød, skriver i Sorø, torsdag efter 

påske, og blev den følgende dag be-

gravet i Sorø, hvilken jeg efterfulgte.  

 

 

Samme år, torsdag før Søndag Jubilate, 

døde Her Christoffer i fængslet på Sorø, 

som havde været fængslet i femethalvt 

år for fornærmelse af hans majestæt 

Christian 3. og mester Jørgen, super-

intendend  på Fyn. 1 

 

 

Samme år døde magister Christoffer 

Gyfft, lektor i teologi i Sorø og præst 

samme sted, lørdag efter Søndag 

Jubilate, klokken et nat. 

 

 

 

Samme år, fredag efter Søndag Oculi, 

sås en komet i øst, som var synlig i lang 

tid i Danmark. 
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s. 144 

 

[6. juli 1556] 

Anno eodem obiit Dn. Nicolaus Jaspari, 

Abbas Sorensis, sabbato proximo ante 

Petri et Pauli, hora vndecima anteme- 

ridiana, cui eodem anno successit Dn. 

Olaus Katzmoes. 

 

[2. juli 1556] 

Eodem anno, wor frue afften visitati-

onis, drochnet Pouell staaldreng bag 

ladegaarden i Szoer Søø, der hand red 

med hesterne att suemge.  

 

[5. juni 1556] 

Samme aar brende Aarhuss oensdag ij 

pingshelligdag, med 60 gaarde. 

 

[16. december 1556] 

Samme aar, mandag for Sancti Thome 

apostoli dag, der klocken waar mellem 4 

oc 5, bleff Hendrich Friss til Ørlunde 

hans søn Christiern Friss fød paa Ør-

lunde. 

 

[21. marts 1556] 

Samme aar, den 21. Martii wed 4 slet 

effter middag, da bleff Anders Biørn fød 

paa Vinstrup, oc waar dett siste Barn, 

der bleff fød paa den gammell gaard. 

 

s. 145-146 

 

[5. maj 1556] 

Anno 1557, quinto die Maij, initiatus 

sum ego Christiernus Nicolai Jwell 

sacris Haffniæ per magistrum Nico-

laum Palladium, Superintendentem 

Schaniæ, non enim a doctore Palladio 

fieri potuit propter aduersam eius 

valetudinem. Et ad hoc munus iuxta  

ritum apostolicum, per verbum Dei, 

 

 

 

 

 

Samme år døde Her Niels Jespersen, 

abbed i Sorø, lørdag i ugen før Peder og 

Poul, klokken 11, som samme år blev 

efterfulgt af fader Olaus Katmoes.  

 

 

 

Samme år, Vor Frue Aften Visitationis, 

druknede Poul stalddreng i Sorø Sø, bag 

ved ladegården, da han red og svøm-

mede med hestene.  

 

 

Samme år brændte Aarhus onsdag i 

pinsehelligdagene, med 60 gårde.  

 

 

Samme år, mandag før Sankt Thomas 

Apostoli Dag, da klokken var mellem 4 

og 5, blev Henrik Friis til Ørlunde hans 

søn Christiern Friis født på Ørlunde. 

 

 

 

Samme år, den 21. marts omkring 

klokken 4 efter middag, da blev Anders 

Bjørn født på Vinstrup, og det var det 

sidste barn, som blev født på den gamle 

gård. 

 

 

 

År 1557, den 5. maj, blev jeg Christiern 

Nielsen Juel indviet i København af 

magister Niels Pallesen, superinten-

dend i Skåne, thi det kunne ikke ske ved 

doktor Palle, fordi han var syg, og til et 

ægte embede, at jeg med en anden god 

mand med hænders pålæggelse og alene 

ved Guds kirkes bønner blev 
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precationes Ecclesie, manuum imposi-

tionem confirmatus sum ab iis, qui 

potestatem hanc habent iure diuino, a 

presbiteris videlicet et vicinis pastori-

bus, iuxta antiquam consuetudinem 

apostolicam ordinatus sum ad certam 

Ecclesiam et populum mihi commen-

datum, et ad legittimum ministerium 

iuxta mandatum Christi, in eaque 

ordinatione mandatum mihi est, vt 

certum populum pascerem. 

 

s. 146 -147 

 

Ubeskrevne, to indsatte sider, men efter 

Testrup 1 har vist på de to forsvundne 

sider stået: 

 

verbo et administratione Sacramen-

torum juxta Institutionem Christi. 

 

 

 

Eodem Anno, 16 die maj, Dominica 

Cantate celebratam misham primam  

Soræe. 

 

Anno 1557, quinto 5.te Maij, blev ieg 

Christiern Nielsen Juel indviet i 

Kiøbnehafn af Magister Niels Pallisøn 

Superintendend i Schane thi det kunde 

icke ske af Doctor Palle, fordj hand war 

siug Og til ekkte Embetk, at ieg med en 

anden god Zeland med hænders 

paalegelse og allene wed Guds Kirckes 

bønner bleven confirmeret af dem som 

havde den magt med Guddommelig 

rette af Oldingen saawel som og Præs-

terne som ware da næruerende, og efter 

gammel skik er jeg bleven ordineret til 

en vis kirke, og ieg er bleven betroet til 

 

 
1  Christen Sørensen Testrup, Rinds Herreds 

Krønike, del 1, s. 142-143. 

konfirmeret af dem, som havde den 

magt med guddommelig rettighed, af 

oldingen såvel som præsterne, som da 

var nærværende, og efter gammel skik 

er jeg blevet ordineret til en bestemt 

kirke, og jeg er blevet betroet til et 

lovligt embede efter Christi befaling. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Og ved den samme ordination blev mig 

befalet, at jeg skulle betjene en bestemt 

kirke ved Guds ord og sakramenternes 

udskillelse efter Christi  indstiftelse. 

 

I det samme år, den 16. maj, Søndag 

Cantate, holdt jeg den første messe i 

Sorø.  

 

År 1557, den 5. maj, blev jeg Christiern 

Nielsen Juel indviet i København af 

magister Niels Pallesen, superinten-

dend i Skåne, thi det kunne ikke ske ved 

doktor Palle, fordi han var syg, og til et 

ægte embede, at jeg med en anden god 

”Zeland” med hænders pålæggelse og 

alene ved Guds kirkes bønner blev 

konfirmeret af dem, som havde den 

magt med guddommelig rettighed, af 

oldingen såvel som præsterne, som da 

var nærværende, og efter gammel skik 

er jeg blevet ordineret til en bestemt 

kirke, og jeg er blevet betroet til et  

  



61 

et lovlig Embede efter Christi befaling. 

 Og i den samme ordination blev mig 

befalet, at jeg skulle betjene  en vis kirke 

ved Guds ord og Sakramenternes 

udskillelse efter Christi indstiftelse.  

 

I det samme år, den 16.de maj, 

Dominica Cantate, holdt jeg den første 

messe i Sorø. 

 

s. 148 

 

[1. maj 1558] 

Anno 1558 Philippi et Jacobi begynte 

Kong Christian 3. først med regenskaff  

aff Clostrene her ij Danmarck. 

 

[20. august 1558] 

Anno eodem, 20. Augusti, ipso die Di- 

vo Bernhardo dicato, obiit Dn. Mathias  

Liung, prior Sorensis, cui successit Dn. 

Nicolaus Black. 

 

[31. august 1558] 

Eodem anno, vltimo die Augusti, obiit 

Dn. Johannes, Soræ, dictus confessor, 

qui ex Maribo venit Soram. 

 

 

[15. september 1558] 

Eodem anno, 15. Septembris, obiit 

Simon Scriha, proconsul Kiøgensis. 

Kougensis. 

 

[2. september 1558] 

Anno eodem, die 2. Septembris, mor-

tuus magister Joannes Johannis Cano-

nicus Viborgensis, cui successit Dn. 

Petrus Theocarus, iam superintendens. 

 

[13. november 1558] 

Eodem anno, 13. die Nouembris, obiit  

Domina Sophia Nestuediæ in coenobio 

Dominicanorum. 

 

lovligt embede efter Christi befaling. Og 

ved den samme ordination blev mig 

befalet, at jeg skulle betjene en bestemt 

kirke ved Guds ord og sakramenternes 

udskillelse efter Christi  indstiftelse. 

 

I det samme år, den 16. maj, Søndag 

Cantate, holdt jeg den første messe i 

Sorø. 

 

 

 

 

År 1558 Philippi et Jacobi begyndte 

kong Christian 3. først med regnskab af 

klostrene her i Danmark. 

 

 

Samme år, 20. august, Den Guddom-

melige Bernhards Dag, døde Her 

Mathias Lyng, prior i Sorø, ham efter-

fulgte Her Niels Black. 

 

 

Samme år, sidste dag i august, døde Her 

Johannes i Sorø, kaldet konfessor,  som 

kom fra Maribo til Sorø. 

 

 

 

Samme år, 15. september, døde Simon 

Skriver, borgmester i Køge.  

 

 

 

Samme år, den 2. september, døde 

magister Jens Jensen, kannik i Viborg, 

ham efterfulgte Peder Tøgersen, nu 

superintendend.  

 

 

Samme år, den 13. november, døde Fru 

Sophia Næstved i Dominikanerklo-

steret. 
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s. 149 

 

[27. marts 1558] 

Samme Aar den 27. Martij mellom 8 og 

9 efftermiddag bleff Biørn Andersens til 

Stenholt hans datter Jomfru Else Biørn 

fød paa Vinstrup, oc waar dett første 

barn,  som bleff fød paa dett sted, som 

Vinstrup nu staar. 

 

s. 150 

 

[1. januar 1559] 

Anno 1559 primo die Januarij (papiret 

er borte) …scum die circumsionis 

domini obiit generosis- (papir væk) 

simus princeps Christianus 3., regis 

Friderici primi filius, rex Daniæ 

piissimus, ac omnium abundans 

virtutum summus Evangelii fautor ac 

cultor, vt merito pater patriæ dici potest, 

quem iam regno coelesti cum] deo 

requiem et gaudium æterum habere 

certo certius credo. 13. die februarij 

sepultus est Othoniæ in cænobio Sti. 

Cannutj. 

            unde versus 

 

Certius en.. vanum Danorum Chris-

tiernus regna gubernans Rex fortis 

primæglma, fama deus præfuit imperio 

iuste, fuit omnibus æquus Integer et vita 

.. moribus atque pius. Hic moriens, 

animam Christo commendat, et ossa 

Servanda Otthonæ post pia vota reddit. 

 

s. 150-151 

 

[25. januar 1559] 

Eodem anno, 25. Januarij, Id est ipso die 

conuersionis Sti. Pauli, mortuus est Rex 

Christiernus 2us eo nomine filius 

Joannis regis 

 

 

 

 

 

Samme år den 27. marts mellem 

klokken 8 og 9 eftermiddag blev Bjørn 

Andersens til Stenalt hans datter Jomfru 

Else Bjørn født på det sted, hvor 

Vinstrup nu står. 

 

 

 

 

 

År 1559, 1. dag i januar (…) på dagen 

for herrens omskæring, døde den 

ædleste anfører Christian 3., kong 

Frederik 1.s søn, Danmarks konge, 

frommest og rig på alle dyder, Evange-

liets største velgører og opdyrker, så 

han med rette kan kaldes fædrelandets 

fader; jeg tror, at han sikrere end 

sikkert nu har fred og evig glæde med 

Gud i det himmelske rige. Den 13. dag 

i februar blev han begravet i Skt. Knuds 

Kloster i Odense, hvor (man har 

skrevet) verset: 

 

 

Se. Christiernus styrede danskernes 

rige sikkert, en stærk konge ..rygte, 

Gud, han var retfærdigt til gavn for 

styret, han var rimelig over for alle, 

lydefri også i livet, i livsførsel og from. 

Døende her betror han sin sjæl til 

Christus og giver Odense sine knogler 

til bevaring efter sine fromme ønsker. 

 

 

 

Samme år, 25. januar, som er Sankt 

Pauli Conuersionis, døde kong 

Christian 2.s søn kaldet Hans. 
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….  …. … … Othoniæ 

…..  (øverste to linjer noget afskåret) 

 

s. 151 

 

[8. marts 1559] 

Eodem Anno, die Veneris ante domi-

nicam Judica submersus est magister 

Michael Brun, Theologicus lector 

Viburgensis, in suo fonte.  

 

[24. juni 1559] 

Eodem anno, die 24. Junij, nempe ipso  

die Joannis Baptista sepultus est 

Joannes Katt, proconsul Vibergensis, in 

cuins loco vocatus est Petrus Hegelund. 

 

[2. juli 1559] 

Eodem anno, die 2. Julij nempe visita- 

tionis Mariæ, mortuus est Severinus 

Knebel, præfectus ciuitatis Vibergen-

sis. 

  

[19. deember 1559] 

Eodem anno, die 19. Decembris, 

mortuus est magister Georgius Super-

intendens Fyonæ. 

 

[19. juni 1559] 

Anno eodem vicit rex Fridericus 2us  

Thietmarsiam, 19. Junij. 

 

[24. juni 1559] 

Samme Aar kom ieg Christiern Nielsen 

fran Szoer Closter oc till Widskil 

Closter, S. Hans Baptistæ dag. 

 

[1559] 

Samme aar Lars Wilspers fød Sti.  

… ... Luduich Andersen. 

 

s. 152-153 ubeskrevne. 

 

 

 

…. … …. Odense 

 

 

 

 

 

Samme år, onsdag før Søndag Judica, 

druknede magister Michael Brun, teolo-

gisk lektor i Viborg, i sin brønd.  

 

 

 

Samme år, nemlig Johannes Baptistes 

Dag, blev Jens Kat, borgmester i Viborg 

begravet, i hans sted blev valgt Peder 

Hegelund. 

 

 

Samme år, den 2. juli, nemlig Visita-

tionis Maria, døde Søren Knebel, 

borgmester i Viborg. 

 

 

 

Samme år, den 19. december, døde 

magister Jørgen, superintendend over 

Fyn.  

 

 

Samme år sejrede Frederik 2. i Ditmar-

sken, 19. juni.  

 

 

Samme år kom jeg Christiern Nielsen 

fra Sorø Kloster og til Vitskøl Kloster 

Sankt Hans Baptiste Dag.  

 

 

Samme år Lars Wilspers fød Sankt 

… ... Ludvig Andersen. 
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s. 154 

 

[22. september 1559] 

Anno eodem, 22. Septembris, kom  

kong Friderich 2. till Widskield Closter  

mett Hertuig Hans sin faderbroder, Her  

van Dona, Greffue Gunter van Barby oc 

alle hans medhaffuendes folch om en 

søndag, oc bleff siden der til om 

tisdagen, klocken waar 8 slæt, oc 

wandrede der fran oc till Restrup; thette 

waar wdj Abbett Anders Andersens tid. 

 

[30. august 1559] 

Anno eodem, den 30. Augusti, falt Niels 

Møllers barn ij Indermølle wnder mølle 

hyullett, oc kom bag wd wnder hyulet oc 

bleff død, emellom 10 el. 11, oc bleff  

samme dag begraffuit wed ett slæt om 

en fredag. 

 

[3. september 1559] 

Søndag nest effter kom tog baade hand  

oc hans hustrue Sidnie schrifft ij Clos- 

ter kircke aff Abbett Anders. 

 

[16. april 1559] 

Eodem anno natus est Truderus Biørno 

16. Aprilis in Stenholt. 

 

s. 155 

 

[1. september 1559] 

Samme aar den første dag Septembris 

flytte ieg ij dett huss, ieg lod bygge paa 

Frisborg backe. 

 

[10. oktober 1559] 

Samme aar, 10. Octobris, obiit Petrus 

Faber in Malle, et eodem die sepultus est 

in cimiterio Malle, hora 2a pomeri-

diana. 

 

 

 

 

 

 

Samme år, 22. september, kom kong 

Frederik til Vitskøl Kloster sammen 

med hans farbror, hertug Hans, Her van 

Dona, Günther van Barby og alle hans 

medfølgende folk en søndag, og blev 

der til om tirsdagen klokken 8, og drog 

derfra til Restrup; dette var i abbed 

Anders Andersens tid. 

 

 

 

Samme år, den 30. august, faldt Niels 

Møller i Indermøllen, hans barn under 

møllehjulet og kom bag ud under hjulet 

og døde mellem klokken 10 og 11, og 

blev begravet klokken 1 om fredagen.  

 

 

 

Den følgende søndag tog både han og 

hans hustru Sidnie skrifte i Kloster-

kirken af abbed Anders. 

 

 

Samme år blev Truid Bjørn født 16. 

april på Stenalt. 

 

 

 

 

Samme år den 1. september flyttede jeg 

ind i det hus, som jeg lod bygge på 

Frisborg Bakke. 

 

 

Samme år, 10. oktober, døde Peder 

Faber i Malle, og han blev begravet på 

kirkegården i Malle klokken 2 efter-

middag. 
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[26. januar 1559] 

Samme aar torsdag nest for wor Frue 

dag purificationis, som kaldis kynder-

misse dag, wor Frue dag kirckegang, 

bleff Palli Seurensen, som bode ij 

Strandbyegaard, ihielskott aff Las 

Persens søn y Gunderupgaard, wed 

naffn Seueren Lauritzen, westen fra 

Gøttrup, oc førte hans hustru Anne 

Christiernsdatter hanom død til Strand-

bygaard. 

 

s. 156 

 

[10. november 1561] 

Anno 1561, in profesto Martini, 

mortuus est Magister Joannes Tausen, 

Superintendens Ripensis vigilantis-

simus, primus restaurator Euangelij in 

Dania, in cujus labores cæteri verbi 

ministri ingressi sunt. 

 

[5. januar 1561] 

Anno eodem celebratæ sunt nuptiæ meæ 

in monasterio Vitæscholensi, quinto die 

Januarij, cum pudica, casta et honesta 

puella Agnete Viti filia. 

 

[11. april 1561] 

Eodem anno die Veneris post Pascha,  

qui 11. Aprilis erat, obiit Christiernus 

Fris in Aagaardt. 

 

[16. april 1561] 

Samme aar, 16. Aprilis, som waar 

Oensdag ij Poske wg, drochnett Thomis 

ij Risgaardt met sine tuenne sønner oc 

en sin datter, der de skulle tage itt 

bundgarn ij land, oc det samme paaske 

fick ieg først Strandbye sogn. 

 

[26. april 1561] 

Samme aar, den 26. Aprilis, flytte Her 

Jørgen Mattzen till Farstrup. 

 

 

Samme år torsdag før Vor Frue 

Purificationis Dag, som kaldes Kyn-

delmisse Dag, Vor Frue Kirkegang, blev 

Palle Sørensen, som boede i Strandby-

gård, skudt ihjel af Laurids Pedersens 

søn i Gunderupgård ved navn Søren 

Lauridsen, vest for Gøttrup, og hans 

hustru Anne Christiernsdatter førte ham 

død til Strandbygård. 

 

 

 

 

 

År 1561, dagen før Mortens Dag, døde 

magister Hans Tausen, den allermest 

utrættelige biskop i Ribe, den første der 

fornyede evangeliet i Danmark, hvis 

arbejder ordets andre tjenere er trængt 

ind i. 

 

 

Samme år blev jeg i Vitskøl Kloster den 

5. januar gift med ærlige og ærbare unge 

pige Agnete Vitusdatter.  

 

 

 

Samme år onsdag efter påske, som var 

den 11. april, døde Christiern Friis på 

Ågård.  

 

 

Samme år, 16. april, som var onsdag i 

påskeugen, druknede Thomas i Risgård 

sammen med sine to sønner og en datter, 

da de skulle tage et bundgarn i land, og 

i samme påske fik jeg først Strandby 

Sogn.  

 

 

Samme år, den 26. april, flyttede Her 

Jørgen Madsen til Farstrup. 
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s. 157 

 

[27. april 1561] 

Samme aar 27. Aprilis, Jubilate søn- 

dag, døde Iffuer Krab. 

 

[1. juni 1561] 

Samme aar, Hellig trefoldigheds søn-

dag, som war den 1. Junij, bleff Maren 

Nielsdatter ij Ettebølle, Mads Nielsens 

hustru, begraffuit ij Strandby Kircke-

gaardt.  

 

[6. juni 1561] 

Samme aar, den 6. Junij bleff Christ- 

iern Smed eller Lauritzen ij Myrhøff 

begraffuit. 

 

[11. juni 1561] 

Anno eodem ipso die diuo Barnabæ 

dicato, qui 11. Junij erat, Chatarina  

Christierni filia, coniunx Domini 

Andreæ Abbatis Vitæscholensis, in fata 

concedit, hora octaua antemeridiana, 

præsente Domino Johanne Paulini in 

Kornum et me; postero die hora 11 

sepulturæ traditur in Ecclesia Vitæ-

scholensi. 

 

[7. juni 1561] 

Anno eodem, Sancti Luciani dag, som er 

den 7. Junij, døde Niels Skeel paa 

Nygaardt. 

 

s. 158 

 

[9. juni 1561] 

Samme aar døde Johan Høcken ij Alling 

Closter, den 9. Junij. 

 

[22. juni 1561] 

Samme aar, den søndag for Sancti Hans 

dag medsommer, som waar den 

 

 

 

 

 

Samme år, 27. april, Jubilate Søndag, 

døde Iver Krabbe. 

 

 

Samme år, Hellig Trefoldigheds Søn-

dag, som var den 1. juni, blev Maren 

Nielsdatter i Ertebølle, Mads Nielsens 

hustru, begravet på Strandby Kirke-

gård.  

 

 

Samme år, den 6. juni, blev Christiern 

Smed eller Lauridsen i Myrhøj begra-

vet.  

 

 

Samme år, Barnabas Apostoli Dag, som 

er den 11. juni, døde Chatarina Chris-

tiernsdatter, Her abbed Anders Ander-

sen i Vitskøl Klosters hustru, klokken 

fire eftermiddag i overværelse af Her 

Hans Poulsen i Kornum og jeg. Den 

følgende dag klokken 11 blev hun 

begravet i Vitskøl Kloster Kirke. 

 

 

 

Samme år, Sankt Luciani Dag, som er 

den 7. juni, døde Niels Skeel på Nygård. 

 

 

 

 

 

Samme år døde Johan Høcken i Alling 

Kloster, den 9. juni. 

 

 

Samme år, søndagen før Sankt Hans 

Dag Midsommer, som var den  
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22. Junij, giorde Las Persen ij Gun-

derupgaard  Anne sin Datters brulup 

mett Mats Seueren ij Strandbygaard, 

som nu boer  y Gøttrup. 

  

[2. december 1561] 

Samme aar, den tisdag nest for Sancti  

Barbara virginis, som waar den 2. 

Decembris, bleff Christiern Jwell ij 

Randers, min faderbroders søn, 

ihielslagett ij kalchhusett ij Widskild 

Closter, mellom tho oc tre eftermiddag. 

 

[30. november 1561] 

Samme aar, Dominica 1 Aduentus, quæ 

fuit vltimo Nouembris, initiatus est 

sacris Nicolaus Prang a Magistro 

Chiliano Julio, Superintendente Vibur-

gensis. 

 

s. 158-159 

 

[9. november 1561] 

Samme aar den søndag nest for Sancti 

Martini, som waar den 9. Nouembris 

giorde Tygge Møller Mætte sinn datters 

brulup.  

 

s. 159  

 

[19. december 1561] 

Samme aar, denn 19. Decembris, som  

waar den fredag nest for S. Thomas, 

bleff Tyge Møllers arheidz dreng hals- 

huggen wed Aal bierck ting, som forne  

Christiern Jwell ijhielslo. 

 

[1561] 

Samme aar døde Trogels Nielsen ij 

Østergaard for Michaelis. 

 

[1561] 

Samme aar døde Iffuer Pedersen wed 

Løgstedøer, som tilforn waar fogett ij 

 

22. juni, gjorde Laurids Pedersen i Gun-

derupgaard Anne hans datters bryllup 

med Mads Sørensen i Strandbygård, 

som nu bor i Gøttrup. 

 

 

Samme år, tirsdag før Sankt Barbara 

Virginis, som var den 2. december, blev 

Christiern Juel i Randers, min farbrors 

søn, slået ihjel i kalkhuset på Vitskøl 

Kloster, mellem klokken to og tre om 

eftermiddagen. 

 

 

Samme år, første Søndag i Advent, som 

var den sidste dag i november, blev 

Niels Prang indsat af magister Keld 

Juel, superintendend i Viborg. 

 

 

 

 

 

Samme år søndag før Sankt Martini, 

som var den 9. november gjorde Tyge 

Møller sin datter Mettes bryllup. 

 

 

 

 

 

Samme år, den 19. december, som var 

fredag før Sankt Thomas, blev Tyge 

Møllers arbejdsdreng, som forne Chri-

stiern Juel ihjelslog, halshugget på Åle 

Birketing. 

 

 

Samme år før Michaelis døde Trogels 

Nielsen i Østergård.  

 

 

Samme år døde Iver Pedersen ved 

Løgstedøre, som tilforn var foged på  
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Widskield Closter ij Abbet Andersis tid. 

 

[1561] 

Samme aar døde Christiern Nielsen  ij 

Brøtrup. 

 

[15. juli 1561] 

Eodem anno mera hora 2 post pomeri-

diana, 15 Julij, natus est Jacobus Biørno 

in Stenholt. 

 

s. 160  

 

[1562] 

Anno 1562. Samme aar skar Jens 

Michelsen, som kom aff Kockholm, sin 

strube sønder med en kniff ij Stistrup, 

som waar Jep Iffuersens suoger. 

 

Christiernus Nicolai Jwel parochus 

Eccleciæ Strandbye.  

 

[1562] 

Anno quo mihi quaque die nati liberi 

sunt: 

 

Positel iuxta oculos hæc mea scripta 

fermit. 

 

[22. april 1562] 

Anno 1562, 22. Aprilis, nempe die 

Mercury pridie, que est festivitas Sti. 

Georgij, celebretur nascritur Chatarina 

mea filia primo genita in Frisborg extra 

cænobium Vitæscholense, hora sexta 

pomeridiana. 

 

Hendis Fadere waare:  

 

Abbet Anders ij Wiskield Closter, som 

gaff j daller.  

 

Her Jørgen Mattzen ij Farstrup, som 

gaff j marck.  

 

Vitskøl Kloster i abbed Anders’ tid.  

 

 

Samme år døde Christiern Nielsen i 

Brøttrup. 

 

 

Samme år, blot 2 timer efter middag, 15. 

juli, blev Jacob Bjørn født på Stenalt. 

 

 

 

 

 

År 1562. Samme år skar Jens Michel-

sen af Kokholm, Jep Iversens svoger i 

Stistrup, sin strube over med en kniv.  

 

 

Christiern Nielsen Juel, sognepræst i 

Strandby. 

 

 

Året hvor mine børn er født er: 

 

 

Grundet mine øjne er mine skriverier 

afsluttet. 

 

 

År 1562, 22. april, onsdag, som er 

Festivitas Sankt Georg, fejredes min  

datter Chatarinas dåb, min første datter 

født i Frisborg ved Vitskøl Kloster, 

klokken seks eftermiddag.  

 

 

Hendes faddere var: 

 

Abbed Anders i Vitskøl Kloster, som 

gav 1 daler. 

 

Her Jørgen Madsen i Farstrup, som gav 

1 mark. 
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Seueren Skredder, foget ij Wiskield, j 

marck.  

 

Christen Smed, Stalmester ibid., j 

marck.  

 

Maren Vitusdatter ij Kornum, j daller, 

 

s. 161 

 

Berethe Badskiers ij Frisborg, j marck.  

 

Maren Christiernsdatter ij Ladegaar-

den, j marck. 

 

[16. juli 1563] 

Anno 1563, 16. Julij, nempe die veneris, 

nata est mihi secunda filia Christina in 

Frisborg, hora vndecima antemeridiana.  

 

Hendis fadere waar:  

 

Hendrich Gyldenstiern till Aagaard, 

som da haffde Wiskield Closter oc fich 

dett samme aar, som gaff ij daller.  

 

Her Jørgen i Farstrup, j marck.  

 

Joseph Hansen en aff suennene, j marck.  

 

Maren Vitusdatter ij Kornum, j daller.  

 

Margrett, en aff Frwe Elizabeth Bradis 

piger, 8 sk. 

 

[8. juni 1565] 

Anno 1565, 8. Junij, natus est mihi 

Sophia, tertia filia, in Wadegaard  ante 

ortum solis quasi in dies lunæ 2. die 

pentecostes eodem anno qui fuit. 

 

 

 

 

Søren Skrædder, foged på Vitskøl, 1 

mark. 

 

Christen Smed, staldmester samme sted, 

1 mark. 

 

Maren Vitusdatter i Kornum, ½ daler. 

 

 

 

Berethe Badskærers i Frisborg, 1 mark. 

 

Maren Christiernsdatter i ladegården, 1 

mark. 

 

 

År 1563, 16. juli, nemlig fredag, blev 

min anden datter Christina født i 

Frisborg, klokken elleve formiddag.  

 

Hendes faddere var: 

 

Henrik Gyldenstjerne til Ågård, som da 

havde Vitskøl Kloster og fik det samme 

år, som gav 2 daler. 

 

Her Jørgen i Farstrup, 1 mark. 

 

Josef Hansen, en af svendene, 1 mark. 

 

Maren Vitusdatter i Kornum, ½ daler. 

 

Margrethe, en af Fru Elisabeth Brahes 

piger, 8 skilling.  

 

 

År 1565, 8. juni, blev Sophia, min tredje 

pige, født i Vadgård, før solopgang, 

mandag, som var den 2. dag i pinsen. 
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s. 162 

 

[11. juni 1565] 

11. Junij, baptizatur a Dn. Nicolao 

Prang, parocho Ecclesiæ Vitæscho-

lensis, in Ecclesiæ Strandbye. 

 

Eius suscriptores fuere Idem et priori-

tarus Domini Nicolaus qui dedit  5 tha-

lerenn. 

 

Laurenti Petri in Gunderupgaard, qui 

dedit 2 intregum thalerenn. 

 

Petrus Christierni in Strandbygaard, qui 

dedit femi thalerenn. 

 

Eddel in Risgaard dedit femi thalerenn. 

 

Chatarina Trogelli filia Ørnherregaard, 

qui dedit femi thalerenn. 

 

Martha Marthæ filia in Strandbygaard, 

12 sk. 

 

[14. oktober 1567] 

Anno 1567, 14. Octobris nascitur mihi 

filia quarta Sara in pastorali curia 

Wadegaard, undecima hora noctis et 

Dominica 1. Adventus promulgatus est 

eius baptismus in Ecclesia Strandbye 

per Dominus Jacobum parochum 

Ecclesiæ Vitæscholensis. 

 

s. 163 

 

Eius suscriptores fuere: 

 

Thomas Scriba et prefectus Vitæ-

schole, qui dedit thalerum integum. 

 

Svenning Pauli in Risgaard, ij marc. 

 

 

 

 

 

 

11. juni, døbt i Strandby Kirke af Her 

Niels Prang, præst i Vitskøl Kloster.  

 

 

Hendes faddere var først og fremmest 

Her Niels, som gav 5 dalere. 

 

 

Laurids Pedersen i Gunderupgård, som 

gav 2 halve dalere. 

 

Peder Christensen i Strandbygård, som 

gav fem dalere. 

 

Edel i Risgård gav fem dalere. 

 

Chatarina Trogelsdatter i Ørnbjerggård 

gav fem dalere. 

 

Martha Mortensdatter i Strandbygård, 

12 skilling.  

 

 

År 1567, 14. oktober fødtes min fjerde 

pige Sara i sognet i Vadgård, klokken 

elleve om natten og Første Søndag i 

Advant blev hendes dåb bekendtgjort i 

Strandby Kirke af Her Jacob, sogne-

præst i Vitskøl Kloster.  

 

 

 

 

Hendes faddere var: 

 

Thomas, skriver og foged på Vitskøl, 

som gav en halv daler. 

 

Svenning Poulsen i Risgård, 2 mark. 
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Andreas Geed in Gunderupgaard, ij 

marc.  

 

Marina Viti filia in Kornum iij marc.  

 

Marina Viti filia in Farstrup ij marc.  

 

Chatarina in Kiersgaard, j marc.  

 

[25. april 1569] 

Anno 1569, 25. die Aprilis, in quem 

celebritas Marci Euangelistæ cadebat 

natus est mihi  primus filius Vitus in 

Wadegaard vespere inter 9 et 10 horam 

pomeridianam. 

 

[28. april 1569] 

Obitque idem Anno 1577, Dominica 

Jubilate, quæ fuit 28. Aprilis hora 

undecima antemeridiana.  

 

s. 163-164 

 

[15. juni 1569] 

Et 15.  die Junij 1569, in quem festiuitas 

Viti et modesti, celebretus eius bap-

tismus promulgatus est in ecclesia 

Strandbye per Dn. Petrum Pontanum, 

parochum Vitæscholensis Ecclesiæ. 

 

s. 164 

 

Eius suscriptores fuere: 

 

Petrus Georgij præfectus in Aagaard, j 

daller. 

 

Nicolaus Serurinij in Ørnberregaard, j 

daler. 

 

Joannis Laurentij in Gunderupgaard, 1 

daller. 

 

 

 

Anders Ged i Gunderupgård 1½ mark. 

 

 

Marina Vitusdatter i Kornum 2½ mark. 

 

Marina Vitusdatter i Farstrup 2½ mark. 

 

Chatarina i Kærsgård, 1 mark. 

 

 

År 1569, 25. april, hvor vi fejrede 

Evangelisten Marcus, blev min første 

søn Vitus født i Vadgård om aftenen 

mellem klokken 9 og 10 eftermiddag.  

 

 

 

Døde han år 1577, Søndag Jubilate, som 

var 28. april, klokken 11 formiddag.  

 

 

 

 

 

Og 15. juni 1569, Festiuitas Viti et 

Modesti, blev hans dåb bekendtgjort i 

Strandby Kirke af Peder Pontanum, 

sognepræst i Vitskøl Kloster Kirke. 

 

 

 

 

Hans faddere var: 

 

Peder Jørgensen, foged på Ågård, 1 

daler. 

 

Niels Sørensen i Ørnbjerggård, ½ daler. 

 

 

Jens Lauridsen i Gunderupgård, 1 daler. 
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Anna Andreæ filia ibid, j marc. 

 

Anna Christierni ij Strandbygaard, j 

marc. 

 

Martha Mathiæ filia ibid, j marc.  

 

[11. januar 1571] 

Anno 1571, vndecimo die Januarij, nata 

est mihi quinta filia Anna in Wadegaard, 

inter 10 et 11 hora noctis, et 25. 

Februarij, qui fuit Dominica Esto mihi, 

promulgatus est eius baptismus in 

Ecclesia Strandbye per Dn. Petrum 

Laurentij Pontanum, parochum Ecc-

lesiæ Vitæscholensis. 

 

Henrik Gyldenstiern til Aagaard, tho 

gyldene, gaff til fadderpenninge ien 

stempett aff dem. 

 

Niels Sørensen ij Ørnberregaard, j daler 

ij søllf. 

 

s. 165 

 

Las Wilsen, Hendrichs dreng, iij marc. 

 

Maren Vitusdatter ij Kornum, iij marc. 

 

Maren Vitusdatter i Farstrup, ij marc. 

 

Anne Andersdatter, ij Gunderupgaard, ij 

marc. 

 

Anne Christiernsdatter ij Strandby-

gaard, j marc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anna Andersdatter samme sted, 1 mark. 

 

Anna Christiernsdatter i Strandbygård, 

1 mark. 

 

Martha Mortensdatter samme sted, 1 

mark. 

 

År 1571, den 11. januar, blev min 5. 

datter Anna født i Vadgård, mellem 

klokken 10 og 11 om natten, og 25. 

februar, som var Søndag Esto Mihi. blev 

hendes dåb bekendtgjort i Strandby 

Kirke af Peder Lauridsen Pontanum, 

sognepræst i Vitskøl Kloster. 

 

 

Henrik Gyldenstjerne til Ågård, to 

gylden, gav til fadderpenge en stemplet 

af dem. 

 

Niels Sørensen i Ørnbjergård, ½ daler 

i sølv. 

 

 

 

Laurids Wilsen, Henriks dreng, 3 mk. 

 

Maren Vitusdatter i Kornum, 3 mark. 

 

Maren Vitusdatter i Farstrup, 1½ mark. 

 

Anne Andersdatter i Gunderupgård, 1½ 

mark. 

 

Anne Christiernsdatter i Strandbygård, 

1 mark. 
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[7. januar 1573]  

Anno 1573. 

Vespera diej Mercurij, quit fuit 7. Januar 

ij, natus est mihi filius secundus 

Johannes, in nouilunio, et 22. Februarij 

eius baptismus promulgatus est in 

Ecclesia  Strandbye per Dn. Georgium 

parochum Ecclesiæ Farstrup. 

 

Peder Christiernsen i Strandbygaard, ij 

mk.  

 

Niels Seurensen ij Ørnberregaard, j 

daller. 

 

Niels Lauridsen ij Gunderupgaard, j 

daller. 

 

Maren Vitusdatter ij Farstrup, ij marc. 

 

Eddel Matzdatter ij Risgaard, ij marc. 

 

Maren Jensdatter ij Grynderup, j marc. 

 

s. 166  

 

[1. januar 1575] 

Anno 1575, mellom den første dag oc 

andenn Januarij, som waar mellom en 

leffuerdag som nyttaarsdag paafallt, oc 

en søndag, hallfgangen tollf om natten, 

bleff min tredie søn Pouell fød, oc 

Reminiscere søndag samme aar bleff 

hans daab forkyndett ij Strandbye 

Kircke ved Her Niells Jensen ij Torup-

gaard. Hans faddere: 

 

Michel Knudsen til Nørgaard, ij daller. 

 

Morthen Hollst fogit i Witskill, j daller. 

 

Her Jørgen ij Farstrup, ij marc. 

 

Jens Mattzen ij Risgaard, j daller. 

 

 

År 1573. 

Onsdag aften, som var den 7. januar, 

blev min anden søn Johannes født ved 

nymåne, og 22. februar blev hans dåb 

bekendtgjort i Strandby Kirke af Her 

Jørgen, sognepræst i Farstrup. 

 

 

Peder Christiernsen i Strandbygård 1½ 

mark.  

 

Niels Sørensen i Ørnbjerggaard, 1 daler. 

 

 

Niels Lauridsen i Gunderupgaard, 1 

daler. 

 

Maren Vitusdatter i Farstrup, 2 mark. 

 

Edel Madsdatter i Risgaard, 2 mark. 

 

Maren Jensdatter i Grønnerup, 1 mark. 

 

 

 

 

År 1575, mellem den første og anden 

januar, som var mellem en lørdag, som 

var nytårsaften, og en søndag, klokken 

halvtolv om natten, blev min tredje søn 

Poul født, og Reminiscere Søndag 

samme år blev hans dåb forkyndt i 

Strandby Kirke af Her Niels Jensen i 

Torupgård. Hans faddere: 

 

 

Michel Knudsen til Nørgård, 2 daler. 

 

Morten Holst, foged i Vitskøl, 1 daler. 

 

Her Jørgen i Farstrup, 2 mark. 

 

Jens Madsen i Risgaard, 1 daler. 
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Hustru Ingerd ij Torupgaard, j daller. 

 
Anne Christiernsdatter ij Strandby-

gaard j daller. 

 

Karine ij Westergaard, j daller. 

 

Kirstine ij Gunderupgaard, j daller. 

 

Anne Lauritsdatter ij Gøttrup, j daller. 

 

Mætte Mattisdatter ij Strandbygaard, ij 

marc. 

 

Ane Bimspck wed Løgstedøre, 24 sk. 

 

 

s. 166-167 

 

[17. april 1577] 

Oc døde samme min søn Pouel Anno 

1577 den oensdag effter quasi modo 

geniti søndag, som war 17. Aprilis 

halffgangen tho effter midnatt oc bleff 

begraffuet anden dagen ij Strandby 

Kirckegaard wed føderne aff sin moders 

graff, gud giffue hende oc hannom en 

gledelig opstandelse. 

 

s. 167 

 

Hos pueros saluet totius conditor orbis, 

Protegat atque illos pro bonitate sua. 

 

 

Hæc progenies sequens a filia mea 

Chatarina in Kongens Tiistedt. 

 

[7. oktober 1579] 

Anno 1579, 7. octobris, nascitur illj 

primogenita Agnes quæ obiit 20. octo-

bris. 

 

 

 

Fru Ingerd i Torupgård ½ daler. 

 
Anne Christiernsdatter i Strandbygård 

½ daler. 

 

Karine i Vestergård, 1 daler. 

 

Kirstine i Gunderupgaard, ½ daler. 

 

Anne Lauridsdatter i Gøttrup, ½ daler. 

 

Mette Madsdatter i Strandbygård, 2 

mark. 

 

Anne Bimpske ved Løgstedøre, 24 sk. 

 

 

 

 

 

Og døde samme min søn Poul år 1577 

den onsdag efter Quasi Modo Geniti 

Søndag, som var 17. april, klokken 

halvto efter midnat og blev begravet 

anden dagen derefter i Strandby Kirke 

ved fødderne af hans moders grav. Gud 

give hende og ham en glædelig opstan-

delse. 

 

 

 

Hele verdens skaber skal frelse disse 

børn, og han skal beskytte dem for sin 

godhed. 

 

Her følger min datter Chatarina i 

Kongens Tisteds børn. 

 

 

År 1579, 7. oktober, fødte hun sin 

førstefødte Agnes, som døde 20. okto-

ber. 
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[13. august 1580] 

Anno 1580, 13. Augustj, nata est illi 

secunda filia: Marina nomine.  

 

[5. januar 1582] 

Anno 1582 natus est illj primus filius 

nomine Joannes, quinto Januarij qui 

Eodem tempore obdominid … … 

 

s. 167-168 

 

[24. marts 1583] 

Anno 1583 

dominica palmarum naffnit illj filia 3a 

nom Agnes que eodem d.. abdominit in 

dominica que est 24. Martij. 

 

s. 168 

 

[1583] 

Anno 1583 peperit filia qui obit in partu.  

 

Gud fader udi (ufuldendt sætning) 

 

s. 169 

 

Hæc progenies sequens a filia mea 

Christina in Myrhøff. 

 

[16. september 1585] 

Anno 1585, torsdag nest efter den 14. 

søndag trinitatis, hallffgangen Middag, 

fødde hun sin første søn Jens Michel-

sen, oc den 16. Septembris (ufuldendt 

sætning) 

 

[17. august 1587] 

Anno 1587 preperit filiam prima 

nomine Agnete 17. die Augustj que est 

baptisabatur die Sabbatum ante nuptius 

Truderj Biørnonis in Biørnsholm que est 

19. Augustij. 

 

 

 

 

År 1580, 13. august, fødte hun sin anden 

datter: Marina kaldet.  

 

 

År 1582 fødte hun den 5. januar sin 

første søn ved navn Joannes, der døde 

samtidig … … 

 

 

 

 

År 1583 

Palme Søndag navngivet hendes tredje 

datter Agnes, som samme døde om 

søndagen, som er 24. marts. 

 

 

 

 

År 1583 døde en pige i fødslen. 

 

Gud fader i 

 

 

 

Her følger min datter Christina i 

Myrhøjs børn. 

 

 

År 1585, torsdag efter 14. Søndag 

Trinitatis, halv et  middag, fødte hun sin 

første søn Jens Michelsen, og 16. 

september  …. 

 

 

 

År  1587 døde hendes første datter 

kaldet Agnete den 17. august, som blev 

døbt lørdagen før Truid Bjørn til 

Bjørnsholms bryllup, som var den 19. 

august. 
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s. 169-170 

 

[17. juli 1589] 

Anno 1589 den 17. dag Julij, som waar 

den torsdag nest for Sancte Mariæ 

Magdalenes dag bleff Kistins Andræ-

datter Maren Michelsdatter fød ij 

Myrhøff. 

 

s. 170 

 

[1591] 

Anno 1591 fød hun wdj sin loulige 

siugdom en dreng hun lod kalde Niels, 

som døde (ufuldendt sætning) 

 

[2. juni 1592] 

Anno 1592 fød hun en anden  dreng, 

som hun kallde Niells, den 2. junij. 

 

s. 171 

 

Hæc progenies sequens a filia mea 

Sophia in Oleborgia. 

 

[28. august 1586] 

Den søndag nest effter Sancti Bar-

tholomej apli., som er den 28. Augustj, 

fødde min datter Sophie Christierns-

datter sin første fød søn Biørn Berntsen 

Anno 1586. 

 

[29. september 1587] 

Anno 1587, Sancti Michaelis dag, som 

er den 29. Septembris, fødde hun sin 

anden søn Bernt, som bleff døbtt ij Wor 

Frue Kiercke torsdag nest for dionisij, 

som er den 5. octobris. 

 

[Omkring påske 1589] 

Anno 1589 wed paaske fødde Sophie sin 

første datter Ermgaard, som døde 

samme aar. 

 

 

 

 

 

År 1589 den 17. juli, som var torsdag før 

Sankt Maria Magdalene Dag, blev 

Kirsten Andersdatters datter Maren 

Michelsdatter født i Myrhøj. 

 

 

 

 

 

År 1591 fødte hun i sin lovlige sygdom 

en dreng, som hun lod kalde Niels, som 

døde. 

 

 

År 1592 fødte hun en anden  dreng, som 

hun kaldte Niels, den 2. junij. 

 

 

 

Her følger min datter Sophia i Aalborgs 

børn. 

 

 

Den søndag efter Sankt Bartholomæus 

Apostoli, som er den 28. august, fødte 

min datter Sophie Christiernsdatter sin 

første fødte søn Bjørn Berntsen år 1586.  

 

 

 

År  1587, Sankt Michaelis Dag, som er 

den 29. september, fødte hun sin anden 

søn Bernt, som blev døbt i Vor Frue 

Kirke torsdag før Dionisi, som er den 5. 

oktober.  

 

 

År 1589 ved påsketid fødte Sophie sin 

første datter Ermgaard, som døde sam-

me år.  

  



77 

[1591] 

Anno 1591 fød hun en datter wed naffn 

Agnet.  

 

s. 172 

 

Hr. Christen Justsen 

Lendrup. 

 

At Øl og brændevin schal mig og sviren 

følge ad. 

 

s. 173 ubeskrevet. 

 

s. 174 

 

Christiernus Nicolai Juel indignus verbi 

minister Ecclesiæ Strandbyensis. 

 

[24. juni 1576] 

Anno 1576  

die Johannis Baptiste, qui est 24. Junij 

celebratæ sunt secundæ meæ nuptiæ in  
Wadegaard cum honesta puella Anna 

Domino Suendnis filia in Barmer. 

 

[1576] 

Anno quo mihi quaque die nati sunt 

liberi ex ea Referunt hæc mea scripta 

iuxta oculos posita. 

 

s. 175 

 

[23. juni 1577] 

Anno 1577, den 23. Junij, som waar en 

søndag oc Sancti Johannis afften med-

somer, rett som solen gick ned, bleff 

Vitus min første fød søn, fød i Vadgaard 

aff Anna Svendsdatter. 

 

[21. marts 1579] 

Anno 1579, Sancti Benedicti dag, som 

er den 21. Martij, bleff min anden søn 

Pouvl fød rett wed midnattz tid,  

imellom leffuerdag oc søndag Oculj. 

 

År 1591 fødte hun en datter ved navn 

Agnethe. 

 

 

 

Hr. Christen Justsen 

Lendrup. 

 

At øl og brændevin skal mig og sviren 

følge ad. 

 

 

 

 

 

Christiern Nielsen Juel, ydmyg sogne-

præst til Strandby Kirke. 

 

 

År 1576 

Johannes Baptiste Dag, som er 24. juni, 

blev mit andet ægteskab fejret i Vad-

gård med ærbare unge pige Anna, Her 

Svends datter i Barmer.  

 

 

Det år og på hvilken en dag hun fødte 

mig børn, fortæller mine optegnelser, 

der er placeret nedenfor. 

 

 

 

 

År 1577, den 23 juni, som var en søndag 

og Sankt Hans Aften midsommer, ret 

som solen gik ned, blev Vitus, min 

førstefødte søn, født i Vadgård af Anna 

Svendsdatter.  

 

 

År 1577, Benedicti Dag, som er den 21. 

marts, blev min anden søn Poul født lige 

ved midnatstid mellem lørdag og 

Søndag Oculi. 
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[27. marts 1581] 

Anno 1581, den anden paaske dag, som 

faltt den 27. Martij, ij dagningen bleff 

min tredje søn Peder fød. 

 

s. 176 

 

[4. juli 1583] 

Anno 1583, den 4. Julij, som waar en 

torstdag morgen sex slett bleff min 

første datter Kistine fød mz min anden 

hustru. 

 

[12. januar 1586] 

Anno 1586, den 12. Januarij, mellom 

ølluff oc tollff om dag, som waar den 

første søndag effter Epiphanie, bleff min 

anden datter Agnet fød. 

 

[26. juli 1588] 

Anno 1588, Sancte Annæ dag, som er 

den 26. Julij, itt slett offuer middag bleff 

min fierde søn Niells fød. 

 

s. 176-177 

 

[11. december 1590] 

Anno 1590, fredag nest før tredje 

Aduentz søndag, som er den 11. søndag 

trinitatis, om morgenen mellom fire oc 

fem bleff, min tredje datter Karine fød. 

 

s. 177 

 

[15. marts 1592] 

Anno 1592, oensdag  nest for palme 

søndag, som er den 15. Martij 

formiddag wed 11 slett bleff min fierde 

datter, Mætte fød. 

 

[16. oktober 1594] 

Anno 1594, Sancti Gallj dag, som er den 

16. octobris, om aftenen mellom 9 oc 

10, bleff min femte datter Abbill fød. 

 

 

År 1581, Anden Påskedag, som faldt 

den 27. marts, blev min tredje søn Peder 

født ved daggry. 

 

 

 

 

År 1583, den 4. juli, som var en torsdag 

morgen klokken seks, blev min første 

datter Kistine født af min anden hustru. 

 

 

 

År 1586, den 12. januar, mellem klok-

ken elleve og tolv om dagen, som var 

den første søndag efter Epiphanie, blev 

min anden datter Agnete født.  

 

 

År 1586, Sankt Anna Dag, som er den 

26. juli, klokken et over middag, blev 

min fjerde søn Niels født.  

 

 

 

 

År 1590, fredag før tredje søndag i 

Advent, som er 11. søndag i Trinitatis, 

om morgenen mellem klokken fire og 

fem, blev min tredje datter Karine født. 

 

 

 

 

År 1592, onsdag før Palmesøndag, som 

er den 15. marts, formidag omkring 

klokken 11, blev min fjerde datter Mette 

født.  

 

 

År 1594, Sankt Galli Dag, som er den 

16. oktober, om aftenen mellem klok-

ken 9 og 10, blev min femte datter Abil 

født. 
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s. 177-178 

 

[14. oktober 1596] 

Anno 1596, den torstdag nest for Sancti 

Gallj dag, som er den 14. Octobris, om 

aftenen hallffgangen 12,  bleff min 

femte søn Jørgen fød ij Wadgaard wed 

min anden hustru Anne Suendsdatter. 

 

s. 178 

 

Huo alle disse forne børns faddere 

haffuer werett, oc naar de ere komne till 

Kircken, oc wed huer deris daab er 

forkyndett, findes her effter ij denne 

bog, huert aars tall, som staar wed deris 

fødzelsdag der kand mand og søge oc 

finde dett klarlig nock, men jeg haffuer 

dem alle her hoss huer andre tilsammen 

draget, paa dett mand icke skulle 

beredde sig lenge att lede effter deres 

fødzells aars datering.  

 

s. 179, 180, 181 ubeskrevne. 

 

s. 182 

 

[19. april 1562] 

Anno 1562, 19. Aprilis, qui fuit 

dominica Jubilate, celebratæ sunt 

nuptiæ Seuerini Laurentij in Øster-

gaardtt. 

 

[23. april 1562] 

Eodem anno, 23. Aprilis, ipso die S.  

Georgio dicato, interemptus est Lau-

rentius Diurskytt in Hallse a Thoma 

Johannis in How in horreo ipsius 

Thomæ. 

 

 

 

 

 
1  Vitskøl Kloster ejede gods i Hals. 

 

 

 

År 1596, torsdagen før Sankt Gallus 

Dag, som er den 14. oktober, om aftenen 

klokken halv tolv,  blev min femte søn 

Jørgen født i Vadgård af min anden 

hustru Anne Svendsdatter. 

 

 

 

Hvem alle disse børns faddere har 

været, hvornår de er kommen til kirken, 

og ved hvem deres dåb er forkyndt, 

findes herefter i denne bog, ved hvert 

årstal, som står ved deres fødselsdag, 

der kan man finde det klart nok, men jeg 

har her sammendraget det, så man ikke 

skulle belave sig på at lede længe efter 

deres fødselsårs datering. 

 

 

 

 

 

 

 

 

År 1562, 19. april, som var Søndag 

Jubilate, fejrede Søren Lauridsen i 

Østergård bryllup.  

 

 

 

Samme år, den 23. april, på selve den 

dag, der er viet til Sankt Georg, blev 

Lars Dyrskyt myrdet i Hals af Thomas 

Jensen i samme Thomas’ lade. 1 
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[19. juni 1562] 

Eodem anno, 19. Junij, døde Dirich 

Lambritzen ij Aalborg, som war denn 

fredag nest for S. Hans Baptiste. 

 

[28. juni 1562] 

Eodem anno Dominica proxima post 

Johanis Baptiste, que fuit 28. Junij, 

nuptiæ Annæ Martini Joannis filiæ in 

Ettbølle celebratæ sunt cum Laurentio 

Seuerini in Wuldis ij Gislomherritt. 

 

[12. juli 1562] 

Eodem anno, Dominica proxima ante 

Margarete virginis, que fuit 12. Julij, 

celebratæ sunt nuptiæ Francisci in 

Helming cum honesta puelia Ingierd, 

filia Pauli Seuerini in Gunderupgaardt. 

Ipsa obiit in partu anno 1580, primo die 

Junij. 

 

s. 183 

 

[26. juli 1562] 

Eodem anno, Dominica proxima ante 

Mariæ Magdalenæ, celebratæ sunt 

nuptiæ Christierni Martini in Offuer-

lade cum honesta puella Marina 

Christierni filia, in cænobio Vitæscho-

lensi. 

 

[26. juli 1562] 

Eodem die et anno nuptiæ Marine filia 

Bartholomej Christierni celebratæ sunt 

cum honesto Iuuene Stephano, cognato 

Andreæ Scribæ in Halse. 

 

[26. juli 1562] 

Eodem anno et die nuptiæ Seuerini Pauli 

in Risgaard celebrate sunt cum honesta 

puella Eddell, filia Mathiæ Nicolai in 

Ettbølle. 

 

 

 

 

Samme år, 19. juni, døde Diderik 

Lambertsen i Aalborg, hvilket var fre-

dagen før Sankt Hans Baptiste.  

 

 

Samme år, søndag efter Johannes 

Baptiste, som var 28. juni, fejrede Anna 

Mortensdatter, Jens’ datter i Ertebølle,  

bryllup med Laurids Sørensen i Ullits i 

Gislum Herred.  

 

 

Samme år, søndag før Margrethe 

Virginis, som var 12. juli, fejrede Frans 

i Helming bryllup med ærbare unge pige 

Ingerd, Poul Sørensens datter i Gunde-

rupgård. Hun døde efter en fødsel i 

1580, første dag i juni. 

 

 

 

 

 

Samme år, søndag efter Maria Magda-

lene, fejrede Christen Mortensen i 

Overlade bryllup med ærbare unge pige 

Marine Christiernsdatter i Vitskøl Klos-

ter.  

 

 

 

Samme dag og år fejrede Marine, 

Bartholomæus Christiernsens datter, 

bryllup med ærlige ungkarl Stefan, 

Anders Skriver i Hals’ slægtning 

 

 

Samme år og dag fejrede Søren Poulsen 

i Risgård bryllup med ærbare unge pige 

Edel, Mads Nielsen i Ertebølles datter.  
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[28. juni 1562] 

Eodem anno, Dominica proxima post 

Johannis Baptiste, nuptiæ Michaelis 

Seuerini celebratæ sunt cum honesta 

puella, filia Mathiæ Nicolai in Oleburg. 

 

Jeg till brøllup war Abbis Andersis 

dreng i Witschill Closter. 

 

s. 184 

 

[10. november 1562] 

Samme Aar, Tisdag for S. Martini, 

mellom 8 oc 9 slett om afftnen, døde 

Claus Buch ij Aalborg, om torsdag nest 

effter bleff begraffuit i S. BodeIs kircke 

wed høgre siide aff høye altere mellom 

it oc tho efftermiddag, wed Mester 

Morten Hegelund, Sogneprest der 

samme sted. 

 

s. 185 

 

[7. februar 1563] 

Anno 1563, dominica Septuagesimæ, 

som waar den 7. Februarii, stod Pouell 

Poppes festen øll ij Aalborg mett 

Jørgenn Knudtzens datter Maren, som 

waar salige Peder Becks effterleuerske. 

 

s. 185-186 

 

[14. marts 1563] 

Eodem anno, Søndag Oculi, som waar 

den 14. Martij, døde Coruitz Wldfelt paa 

Friderichsborg oc bleff  begraffuit ij wor 

Frue kircke ij Kiøbenhaffn, mellom 12 

oc 1, som waar den 28. Martij, gick 

samme tid 26 Herremendt wnder hans 

ligbaare, Konning Friderich 2. gick selff 

nest bag effter ligbaaren. 

 

 

 

 

 

Samme år, Søndag efter Johannes 

Baptiste, fejrede Michel Sørensen 

bryllup med ærbare unge pige, Mads 

Nielsens datter i Aalborg.  

 

Jeg var til bryllup med abbed Anders’ 

tjenestedreng i Vitskøl Kloster. 

 

 

 

 

Samme år, tirsdag før Sankt Morten, 

mellem klokken 8 og 9 om aftenen, døde 

Claus Buch i Aalborg, og blev begravet 

den følgende torsdag i Sankt Bodils 

Kirke ved højre side af højalteret, 

mellem klokken et og to om eftermid-

dagen, ved mester Morten Hegelund, 

sognepræst samme sted. 

 

 

 

 

År 1563, Søndag Septuagesima, som 

var den 7. februar, stod Poul Pops 

fæstenøl i Aalborg med Jørgen Knud-

sens datter Maren, som var salig Peder 

Becks enke. 

 

 

 

 

Samme år, Søndag Oculi, som var den 

14. marts,  døde Corfitz Ulfeld på 

Frederiksborg og blev begravet i Vor 

Frue Kirke i København, mellem 

klokken 12 og 1, som var den 28. marts, 

gik på samme tid 26 herremænd efter 

hans ligbåre, kong Frederik 2. gik selv 

næst efter ligbåren.  
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s. 186 

 

[4. april 1563] 

Samme aar, palme mandag, som waar 

den 4. Aprilis, bleff en wng dreng, som 

waar fød till Dansken, parteret ij fire 

fierdinge for Østerport ij Kiøbnehaffn 

wed 9 slett formiddag, for forredderie 

hand giorde wed fem bodzmendt wden 

for Kiøbnehaffn paa itt skib, oc bleff 

hand satt paa fire steler. 

 

[7. april 1563] 

Samme aar, den 7. Aprilis, som waar 

klocke Otthensdag, døde Pouell Seu-

erensen ij Gunderupgaard, oc bleff  be-

graffuit skiertorsdag i Strandby kierre-

gaard. 

 

[Efter påske 1563] 

Samme aar effter paaske, som da falt  

(tom plads), bleff den krig oc feide 

begynt mellom Danmarck och Suerig 

(etc. 1). 

 

s. 186-187 

 

Bellum Sueticum inter Fridericum 2. 

regem Daniæ et Ericum 14. regem (et 

stykke af siden er borte) 

 

feide begynt mellom Danmarck och 

Suerig wnder  Konning Frederich den 2. 

ij Danmarck oc Konning Erich den 14. 

ij Suerig, och warede sidenn ind till 

dette aar 1571.  

 

s. 187 

 

Cum enim nobiles Sueciæ viderunt 

sedari non posse hanc tragediam sine 

perpetuo conflictu ne neque est 

quiescere danos comprehenderunt 

regem Ericum, et abduxerunt in car-

cerem, et creaverunt rursus in regem  

 

 

 

Samme år, Palme Mandag, som var den 

4. april, blev en ung dreng, som var født 

i Danmark, parteret i fire fjerdinger 

udenfor Østerport i København ved 

nitiden om formiddagen,  for forræd-

deri han gjorde imod fem bådsmænd på 

et skib ud for København, og blev han 

sat på fire stejle. 

 

 

Samme år, den 7. april, som var Klokke 

Onsdag, døde Poul Sørensen i Gunde-

rupgård, og blev begravet Skærtorsdag 

på Strandby Kirkegård.  

 

 

 

Samme år efter påske, som da faldt  (     ), 

blev den krig og fejde begyndt mellem 

Danmark og Sverige.  

 

 

 

 

Svenskekrig mellem Frederik 2., konge 

i Danmark og Erik 14. konge …. 

 

 

fejde begyndte memmem Danmark og 

Sverige under kong Frederik den 2. i 

Danmark og kong Erik den 14. i 

Sverige, og varede indtil dette år, 1571. 

 

 

 

 

For da Sveriges adelige så, at denne 

tragedie ikke kunne bringes til ophør 

uden vedvarende konflikt, og at dan-

skerne ikke trak sig tilbage, pågreb de 

kong Erik og smed ham i fængsel og 

gjorde i stedet Eriks bror Johannes til 
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Sueciæ, fratrem Erici regis Johannem 

hac conditione, vt pacem faceret, et sub 

hoc, pacis foedera cum Frederico rege 

Daniæ sunt constituta et firmata in 

Stutin, præterea et inter civitates 

Lubech, Rostochiam et reges. Et ea pax 

publice proclamata in Stutim, summa 

lætitia in tota Dania coorta est propter 

initium hoc foedus concordiæ publicæ.  

 

 

Anno 1563. Incarceratus rex, rex 

Sueciæ, ... cui Johannis successit regno 

sua. 

 

s. 187-188 

 

[3. august 1563] 

Samme aar, som war 1563, mille et 

quinquet et quinqua den 3. Augusti, kom 

Hendrich Gyldenstiern till Wiskield 

Closter met kon. Matts. Her Friderichs 

2. breff paa forne Closter. 

 

s. 188 

 

[11. august 1563] 

Samme aar, den 11. Augusti, affskill-

des Abbet Anders Andersen met forne 

Wiskield Closter, oc wandrede till 

Lindhollum, som  ligger i Kierhærret ij 

Wendzyssell. 

 

[27. september 1563] 

Samme aar, den 27. Septembris, obiit 

Dn. Joannes Erici in Borregaard, et  

postero die sepultus in templo Vitæs-

cholensi, vespera diej Michaelis. 

 

s. 188-189 

 

[28. oktober 1563] 

Samme aar, ipso die Simoni et Judæ 

dicato, qui 28. Octobris erat, peperit  

 

Sveriges konge på den betingelse, at han 

skulle stifte fred, og under dette blev en 

fredstraktat med Frederik, konge af 

Danmark, sluttet og bekræftet i Stettin, 

derefter også mellem stæderne Lübeck, 

Rostock og kongerne. Og den fred blev 

offentligt bekendtgjort i Stettin, der 

opstod enorm glæde i hele Danmark på 

grund af begyndelsen til denne traktat om 

officiel overenskomst. 

 

År 1563: År 1568. Den indespærrede 

konge, kongen af Sverige …, som bro-

deren Johannes efterfulgte i kongeriget. 

 

 

 

 

Samme år, som var 1563, tusind, 

femhundrede og treogtres den 3. august 

kom Henrik Gyldenstjerne til Vitskøl 

Kloster med hans majestæt Her Frederik 

2.s brev på forne kloster 

 

 

 

 

Samme år, den 11. august, blev abbed 

Anders Andersen afskildt med forne 

Vitskøl Kloster, og vandrede til Lind-

holm, som ligger i Kær Herred i Vend-

syssel.   

 

 

Samme år, den 27. september, døde Her 

Jens Eriksen i Borregård, og blev den 

næste dag begravet i Vitskøl Kloster, 

aftenen før Michaelis.  

 

 

 

 

Samme år, Simoni et Judæ Dag, som var 

28. oktober, fødte Elisabeth Brahe, 
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Elizabetha Brade, domina Henrici  

Gyldenstiern, filiam primogenitam in 

monasterio Vitæscholensi post mediam 

noctis inter 3 et 4 horam, die Jovis et 

Sabbatho proximo sequenti, qui 30. 

Octobris fuit, obiit ex partu inter 8 et 9 

horam iam pomeridianam.  

 

Mense eodem ad diem trigesimum 

primum primogenita Elizabethæ bapti-

zatur, ac Elizabetha: nomine donatur, 

Otto Brade eius auus, Prebernus 

Gyldenstiern eius patruus, domina Jutta 

eius amita, et alia vetula domina, 

nomine Sophia, infantis susceptores 

fuerunt. 

 

s. 189 

 

[14. november 1563] 

Anno eodem, 14. Nouembris, sepulta est 

Domina Elizabeta Brade in Ecclesia 

Kættrup in prouincia Han, extra 

Aagaard, per magistrum Georgiuz, 

Superintendentem Vandaliensis dioce-

seos. 

 

s. 189-190 

 

[14. november 1563] 

Eodem anno, Dominica 4. aduentus, qui 

fuit 14. Nouembris, obiit Simon 

Tordtzen, pater Domini Nicolai Prang, 

in cænobio Vitæscholensi, hora 10 

pomeridiana postero die sepulturæ 

traditur in eodem cænobio, hora 11  

antemeridiana. 

 

s. 190 

(siden ubeskrevet) 

 

 

 

 

 

Her Henrik Gyldenstjernes, sin første 

datter i Vitskøl Kloster efter midnat 

mellem klokken 3 og 4, fredag, og den 

følgende lørdag, som var 30. oktober, 

døde hun efter fødslen mellem klokken 

8 og 9 eftermiddag. 

 

 

Samme måned den 30. efter Elisabeths 

første fødsel blev barnet navngivet 

Elisabeth, Otto Brahe, hendes bedste-

far, Preben Gyldenstjerne, hendes 

onkel, Fru Jytte, hendes tante og den 

gamle dame kaldet Sophia var hendes 

faddere. 

 

 

 

 

 

Samme år, 14. november, blev Fru 

Elisabeth Brahe begravet i Kettrup 

Kirke i Han Herred, ved Ågård, af 

magister Jørgen, superintendend over 

Vendelbo Stift. 

 

 

 

 

 

Samme år, fjerde søndag efter Advent, 

som var 14. november, døde Simon 

Tordsen, Her Niels Prangs fader, i 

Vitskøl Kloster, og klokken 10 for-

middag ifølge traditionen begravet i 

samme kloster, klokken 11 formiddag. 
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s. 191 

 

[17. januar 1564] 

Anno 1564, 17. Januarij, in quem cele-

britas Domini Anthonij cadebat, inter-

emptus est Petrus Tromborg a Seuerino 

Andreæ in Random. 

 

[16. januar 1564] 

Anno eodem, 16. Januarij, celebrantur 

nuptiæ Nicolai Mauritii in Borregaard  

cum honesta puella Christina, filia Dni. 

Joannis Erici. 

 

Eodem die celebrantur et nuptiæ con- 

iugis Dni Joannis Erici (piæ memoriæ)  

cum honesto Iuuene Nicolao Joannis ex 

Brøtrup. 

 

s. 191-192 

 

[1564] 

Eodem anno in pugna nauali e classe   

Suecorum, nauis instructissima (Mag-

løs) conflagravit, submersis 500 viris et 

124 bombardis æcceis ætteis, et cum 

Nauarcha illo bellicoso Jacobo Bagge 

qui admiraldus dicebatur Suecorum 

enim præcicipui viri qui una pugnarunt 

nris sese dedere coacti sunt. 1564 

Magløs nauis Suetica a Danis igne 

incensa aqu periit capto Nauracho 

Iacabo Ba(gge). 

 

[6. juni 1564] 

Eodem anno, die Marcus, qui fuit 6. 

Junij, migratus sum ego Christiernus 

Nicolai Jwell, parochus Ecclesiæ 

Strandby, ex Frisborg, inter quinta et 

sexta horo matutina in Wadegaard, qui 

facet in prouincia Gislom, vna cum 

vxore Agnete, liberis, famulis, nec non 

et rebus omnibus. 

 

 

 

 

 

År 1564, 17. januar, hvor man fejrede 

Fader Anthoni, efterfulgtes Peder Trom-

borg af Søren Andersen i Ranum. 

 

 

 

Samme år, 16. januar, fejredes bryllup 

mellem Niels Mouridsen i Borregård og 

ærbare unge pige Christina, Her Jens 

Eriksens datter. 

 

Samme dag fejrede manden, Her Hans 

Eriksen (kærlig ihukommelse), bryllup 

med ærbare unge pige, Niels Jensens 

(datter) i Brøttrup.  

 

 

 

 

Det samme år under et søslag brød et 

veludrustet skib (Magløs) fra sven-

skernes flåde i brand, og der druknede 

500 mænd, 124 kanoner, samt kaptaj-

nen, den krigeriske Jacob Bagge, som 

kaldes svenskernes admiral. Blev for-

nemme mænd, der nemlig havde 

kæmpet med én … tvunget til at 

overgive sig. I 1564 blev det svenske 

skib Magløs stukket i brand af dan-

skerne … døde, da kaptajn Jacob Bagge 

var blevet fanget. 

 

Samme år, Marcus Dag, som var 6. juni, 

flyttede jeg Christiern Nielsen Juel, 

sognepræst i Strandby, fra Frisborg, 

mellem klokken 5 og 6 morgen, til 

Vadgård, som ligger i Gislum Herred, 

med min hustru Agnethe, børn og alt 

andet. 
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[18. juni 1564] 

Anno eodem, 18 Junij, celebrantur  

nuptiæ Joannis Laurentij ex Wandsted 

cum honesta puella Christina, filia 

Laurentij Petri in Gunderupgaard. 

 

[29. september 1564] 

Anno eodem, 29. septembris, in quem 

celebritas S. Michaeli cadebat fuit 

ingens et magna et valida tempestas. 

 

Note se højre spalte:  

 

 

 

 

 

 

 

s. 193 

Anno eodem (i øvrigt ubeskrevet) 

 

s. 194 

 

[20. oktober 1565] 

Anno 1565, 20. octobris, commissa est 

pugna inter reges Daniæ et Suæciæ, 

…ut..que regem Fridericum 2. regem 

Daniæ et regem Ericum 14, Sueciæ 

regem apud Falckenberg iuxta Axtorn 

in quo conflictu perierunt ex utraque 

parte multi armati viri, … ex parte Sue- 

corum 6.000 ex parte Danorum 500. 

 

 

[19. november 1565] 

Anno eodem, 19. nouembris, in quem 

celebritas divae Elizabethæ cadebat 

Marina Christierni filia in Strandby-

gaard ex partu obiit, hora 8 pomeridi-

ana, et sepulturæ datur pridie quam 

festivitas, Mariæ præsentationis cele- 

bretur. 

 

 

 

Samme år, 18. juni, fejrede Jens 

Lauridsen af Vandsted bryllup med 

ærbare unge pige Christina, Laurids 

Pedersen i Gunderupgårds datter. 

 

 

Samme år, 29. september, på Michels-

dag, var der en enorm, stor og voldsom 

storm. 

 

Note fortsat fra forrige side: … tjeneste 

hos Jytte Podebusk på Irup … var hans 

ærinde i København den dag J. Bagge 

kom, fangerne for København på Jørgen 

Grønts boyert, og jeg var i .... Gylden-

stjerne på den tid. (det nederste af siden 

borte) 

 

 

Samme år 

 

 

 

 

År 1565, den 20. oktober, blev der 

udkæmpet et slag mellem kongerne af 

Danmark og Sverige, kong Frederik 

den 2., konge af Danmark og kong Erik 

den 14., konge af Sverige, ved 

Falkenberg nær Axtorn, i hvilken 

konflikt der døde mange bevæbnede 

mænd på hver side, 6.000 fra sven-

skernes side, 500 fra danskernes side. 

 

 

Samme år, 19. november, som var 

Elisabeth Dag, døde Marina Chris-

tiernsdatter i Strandbygaard under 

fødslen, klokken 8 eftermiddag, og blev 

begravet den følgende dag, Maria 

Præsentationis.  

  



87 

7. marts 1566] 

Anno eodem, 7. Martij, sepultus Chris-

tiernus Johannis ex Rønberg in Ecclicia  

Vitæscolensi.   

 

s. 195 

 

[27. marts 1566] 

Eodem anno, 27. Martij, qui fuit dies 

Martis post annuntiationis Mariæ, quod 

festum cadebat mr tunc temporis in die 

Dominica, fundata et ædificata est hæc 

domus in Wadegaard, quam (vt vocant) 

Raling, et eodem anno consummata.  

 

[6. april 1566] 

Anno eodem, 6. Aprilis, sepulta est 

coniunx Mathiæ Joannis ij Grynderup,  

quæ ex partu obiit. 

 

[17. juni 1566] 

Anno eodem, 17. dag Junij, giorde  Jens 

Mattzen ij Strandbygaard sin foster 

datters, Eddel Torckildsdatters, brulup ij 

Strandbygaard. 

 

s. 195-196 

 

[20. juni 1566] 

Eodem anno, 20. Junij, obiit Dn. 

Joannes Paulini in Kornum, pastor  

Ecclesiarum Løgsted et Kornum sumi 

horaante occasum solis, et 22. juni 

sepultus est 2.æ datum in cementerio 

Kornum hora 11 antemeridiana. 

 

s. 196 

 

[1566] 

Samme aar bleff Hendrich Gylden-

stiern till Aagaard skott ij sitt been oc 

belle till skibs, oc bleff saa hiemme det 

sommer offuer. Nams Achilleius ieg 

war hans dreng Ano 1565 ... (ulæseligt)

  

 

Samme år, 7. maj, blev Christiern 

Jensen i Rønberg begravet i Vitskøl 

Kloster. 

 

 

 

 

Samme år, 27. marts, som var tirsdag før 

Maria Annuntiationis, og den følgende 

fest lørdag, blev grunden til mit hus i 

Vadgård lagt, (som kaldes  råling) og 

samme år indviet. 

 

 

 

Samme år, 6. april, blev Mads Jensens 

kone i Grønnerup, som døde under 

fødslen, begravet. 

 

 

Samme år, 17. juni, gjorde Jens Madsen 

i Strandbygård sin fosterdatters, Edel 

Torkilsdatter, bryllup i Strandbygård.  

 

 

 

 

 

Samme år, 20. juni, døde Hans Poulsen 

i Kornum, sognepræst i Løgsted og 

Kornum ved solnedgang, og 22. juni 

blev han begravet på andendagen på 

Kornum Kirkegård klokken 11 for-

middag. 

 

 

 

Samme år blev Henrik Gyldenstjerne til 

Ågård skudt i sit ben og i maven, da han 

var til skibs, og blev så hjemme 

sommeren over. ”Nams Achilleius” jeg 

var hans dreng år 1565 … 
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[5. august 1566] 

Samme aar, den 7. søndag effter Trini-

tatis, som waar den 5. Augusti, giorde 

erlige oc welbyrdug Mand Jens Freberg 

till Freberg sin datters, Maren Jens-

datters, brulup med erlig welbyrdig 

Wogn Andersen till Rolsgaard paa 

Hannis ij Hanhærrit. 

 

[4. september 1566] 

Eodem anno, 4. Septembris, obiit Paulus 

Tusen ij Random, hora 9 antemeridiana. 

 

s. 196-197 

 

[7. oktober 1566] 

Eodem anno, dominica 16. post trini-

tatis, que fuit 7. Octobris, celebrate sunt 

nuptiæ Andreæ Geed ex Stistrup cum 

honesta matrona, Andreæ filia in 

Gunderupgaard. 

 

s. 197 

 

[14. oktober 1566] 

Anno eodem, dominica 17. post Trini-

tatis, qui fuit 14. Octobris, celebrate sunt 

nuptiæ Nicolai Byrgealsen ex Ollestrup 

cum honesta puella Johanna Laurertij 

filia in Gunderupgaard. 

 

[28. oktober 1566] 

Anno eodem, dominica 19. post 

trinitatis, que fuit 28. Octobris, in que 

celebritas Simonis et Judæ celebrates, 

celebrates sunt nuptiæ Johannæ filiæ 

Andreæ Mathiæ in Random cum 

honesto iuuene Andrea Christierni. 

 

[1566] 

Eodem anno grassabatur sæua et cru- 

delis pestis (vt creditur) in tota Europa 

in vrbibus et pagis, ita quod non fuerit 

maior per multos annos. 

 

 

Samme år, 7. søndag efter Trinitatis, 

som var den 5. august, gjorde ærlige og 

velbyrdige mand Jens Freberg til 

Freberg sin datter, Maren Jensdatters, 

bryllup med ærlige og velbyrdige Vogn 

Andersen til Rolsgård på Hannæs i Han 

Herred. 

 

 

Samme år, 4. september, døde Poul 

Tusen i Ranum, klokken 9 formiddag.  

 

 

 

 

Samme år, 16. søndag før Trinitatis, 

som var 7. oktober, fejrede Anders Ged 

af Stistrup bryllup med ærbare kone 

Anders’ datter i Gunderupgård. 

 

 

 

 

 

Samme år, 17. søndag efter Trinitatis, 

som var 14. oktober, fejrede Niels 

Byrialsen af Ålestrup bryllup med 

ærbare unge pige Johanne, Laurids i 

Gunderupgårds datter. 

 

 

Samme år, 19. søndag efter Trinitatis, 

som var 28. oktober, hvor man fejrede 

Simonis et Judæ, fejrede Jens, Anders 

Madsens søn i Ranum, bryllup med 

ærbare unge pige Andrea Christierns-

datter.  

 

 

Samme år grasserede en omfattende og 

brutal pest (det menes) i hele Europa i 

byerne og på landet, som der ikke har 

været i mange år. 
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s. 198 

 

[28. oktober 1566] 

Anno 1566, 28. Octobris, in quem 

festivitas Simonis et Judæ cadebat, ce- 

lebratæ sunt nuptiæ Chatarinæ Gregorij 

filiæ in Sørup cum honesto iuuene 

Mathiæ Fris ex Grynderup. 

 

[13. november 1566] 

Eodem anno, 13. Nouembris, qui fuit 

dies mercurij post Martinij, interemptus 

est Long Andreas in Liiff ex Simone 

Tuordtzen, prefecto eiusdem loci. 

 

s. 199 

 

[3. december 1566] 

Anno eodem, 3. Decembris, interemp-

tus est Laurentius Coquus ex Biørns-

holm ex Martino Pauli in Sønderlade 

vespera diei Martis inter pocula. 

 

[15. juni 1566] 

Eodem anno, ipso die sanctorum Viti et 

Modesti, mortuus est Dn. Balthazarus, 

parochus Ecclesiæ Gryndersleff in 

Salingia, et sepultus est Dominica prima 

post trinitatis. 

 

[28. juli 1566] 

Eodem anno in litore Gotlandiæ, 28. 

Julij, graue naufragium fecit Admiral-

dus danorum amissis navibus 14, et 

amissis hominum circiter octodecim 

milibus. 

 

Naues aliquot danicæ perditæ ad got-

landiam anno illo Johannes Laurentj. 1 

 

 

 

 
1  Der er 1565 og 1566 tilsyneladende lidt 

uorden i datoerne. 

 

 

 

År 1566, 28. oktober, ved fejringen af  

Simonis et Judæ, fejredes bryllup 

mellem Chatarina, Gregers datter i 

Sjørup, og ærlige ungkarl Mads Friis i 

Grønnerup.  

 

 

Samme år, 13. november, som var ons-

dag før Mortensdag, afløstes Lange 

Anders i Livø af Simon Tordsen, foged 

samme sted. 

 

 

 

 

Samme år den 3. december blev Lars 

Kok af Bjørnsholm dræbt af Morten 

Poulsen i Sønderlade tirsdag aften i et 

drikkegilde. 

 

 

Samme år, Sanctorum Viti et Modesti, 

døde Her Balthasar, sognepræst i Grin-

derslev i Salling, og blev begravet søn-

dag efter Trinitatis.  

 

 

 

Det samme år på Gotlands kyst, den 28. 

juli, led danskernes admiral et voldsomt 

skibbrud, hvor 14 skibe og omkring 

8.000 mennesker gik tabt. 

 

 

Temmelig mange danske skibe gik til 

ved Gotland det år, Johannes Laurent-

sen. 
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s. 200-201 

 

[16. maj 1567] 

Anno 1567, denn fredag nest for Pings-

dag, som waar den 16. Maij, brende 

Wiborg Domkircke mett baade sine 

spire oc all den største, ypperste oc 

bæste part aff Byen; klockerne ij Tornet 

støbtis aff ilden oc løb heden.  

Seeruercket ij kircken brende ned, oc en 

stor wsigelig oc wbodelig skade der 

skede baade paa kircken oc byen, saa det 

staar icke till att rette igen ij en mands 

tid eller nogre aff dem, som nu leffuer. 

 

s. 201 

 

[1. december 1567] 

Eodem anno, mandag nest effter første 

aduentz søndag, som waar den 1. 

Decembris, kom Konning Friderich 2. 

till Wiskield Closter ij Hendrich Gyl-

denstierns tid, oc bleff der ij tre natter, 

oc reisde der fraa om torsdag morgen, 

nest effter kom, til Torup ij Rindtz-

herret. 

 

[29. juni 1567] 

Samme aar, den neste søndag effter 

medsommersdag, stod Hendrich Friss til 

Ørlund hans datters Jomfru Karine Friss 

hindis brølup paa Kiøbenhaffns Slott 

med Biørn Andersen til Stenholt. 

 

s. 201 

 

[2. maj 1568] 

Anno 1568 døde Gertrud Lauritzdatter, 

Peder Tuordzens hustru y Myrhøff, 2. 

Maij, aff barne, om enn søndag wed 9, 

oc bleff anden dagen begraffuit. 

 

 
1  Kongen besøgte sikkert tidl. herredsfoged 

Anders Nielsen i Store Torup. 

 

 

 

År 1567, fredagen før Pinsedag, som var 

den 16. maj, brændte Viborg Domkirke 

med alle sine spir samt den største, 

ypperste og bedste del af byen. 

Klokkerne i tårnet smeltedes af ilden og 

løb ned. Sejerværket i kirken brændte 

ned, og der skete en stor, usigelig og 

ubodelig skade på både kirken og byen, 

så det står ikke til at rette op igen i 

mands minde eller hos nogen af dem, 

som nu lever. 

 

 

 

 

Samme år, mandag efter første søndag i 

Advent, som var den 1. december, kom 

kong Frederik 2. til Vitskøl Kloster i 

Henrik Gyldenstjernes tid, og blev der i 

tre nætter og rejste derfra, og torsdag om 

morgenen, næst efter kom han til Torup 

i Rinds Herred. 1 

 

 

 

Samme år, søndagen efter Midsommer 

Dag, stod Henrik Friis til Ørlundes 

datter Jomfru Karine Friis’ bryllup på 

Københavns Slot med Bjørn Andersen 

til Stenalt. 

 

 

 

 

År 1568 døde Gertrud Lauridsdatter, 

Peder Tordsens hustru i Myrhøj, den 2. 

maj, efter barnefødsel, en søndag om-

kring klokken 9, og blev anden dagen 

efter begravet. 
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[27. juni 1568] 

Eodem anno, 27. Junij, celebratæ sunt 

nuptiæ Joannis Martini in Ettbølle cum 

honesta puella Anna Pauli filia in 

Gunderupgaard.  

 

s. 201-202 

 

[4. juli 1568] 

Eodem anno, 4 Julij, celebrate sunt 

nuptiæ Joannis Mathis in Ettbølle cum 

honesta puella Anna Nicolai filia in 

Ørnberregaard. 

 

s. 203 

 

[22. august 1568] 

Anno eodem, 22. Augusti, hora 12 ante 

meridiana, obiit Marina Laurentii filia,  

vxor Severini Rold in Grynderup. 

 

[23. november 1568] 

Anno eodem, 23. Nouembris in quem 

celebritas est Sti Clemetis cadebat 

Magister Chilianus Jwell, Superinten-

dens diocesis Viburgensis, primum 

visitauit Ecclesiam Strandby meo 

tempore. 

 

[19. september 1568] 

Anno eodem, den 19. Septembris, stod 

Mester Niells Jwells brølup, Canick ij 

Wiborg, met Mester Kielld Jwels dat- 

ter Anna. 

 

[30. marts 1568] 

Samme Aar, den 30. Martij, om natten 

mellom 11 oc 12, bleff Biørn Andersen 

til Stenholt hans datter,  Jomfru Sidzel 

Biørn, fød paa Stenholt. 

 

 

 

 

 

 

Samme år, 27. juni, fejrede Hans 

Mortensen i Ertebølle bryllup med 

ærbare unge pige Anna, Poul i Gunde-

rupgårds datter.  

 

 

 

 

Samme år, 4. juli, fejrede Hans Madsen 

i Ertebølle bryllup med ærbare unge 

pige Anna, Niels i Ørnbjerggårds datter. 

 

 

 

 

 

Samme år, 22 august, klokken 12 

eftermiddag, døde Marina Laurids- 

datter, Søren Rold i Grønnerups hustru.  

 

 

Samme år, 23. november, hvor man 

fejrede Sankt Clement, visiterede Keld 

Juel, superintendend i Viborg Stift, i 

Strandby Kirke i min tid.  

 

 

 

 

Samme år den 19. september stod 

mester Niels Juel, kannik i Viborgs 

bryllup med mester Keld Juels datter 

Anna.  

 

 

Samme år, den 30. marts, om natten 

mellem klokken 11 og 12, blev Bjørn 

Andersen til Stenalts datter, Jomfru 

Sidsel Bjørn, født på Stenalt. 
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s. 204 

 

[3. marts 1569] 

Anno 1569, 3. Martij, obiit Nicolaus 

Elbeck iunior in Huanstrup hora 10 

antemeridiana, et postero die hora 12  

sepelitur in Ecclesia Farsøe. 

 

 

[15. marts 1569] 

Anno eodem, 15. Martij, extinctus est  

Erasmus Germanus, seruus Domini 

Henrici Gyldenstiern, ex ebrietate in 

Aagaard. Bibebat enim vinum adustum 

ita abunde, vt inde extinguebatur. 

 

s. 205 

 

[25. august 1569] 

Anno eodem, 25. Augusti, in quem 

celebritas S. Ludouci, suspensus est 

Andreas Fintzen in prouincia Hinsted,  

quod factum est mandato Jacobi Sefelld 

in Visborregaard. 

 

[22. oktober 1569] 

Eodem anno, 22. Octobris, obiit Chri-

stiernus Laurentij in Gunderupgaard, 

hora 5 antemeridiana, et hora 11 ante-

meridiana sepultuæ datur eodem die in 

cæmiterio Strandby. 

 

[August 1569] 

Eodem anno, mense Augusto, obiit 

Mathias Fynbo in Tamdrup. 

 

[31. august 1569] 

Anno eodem, vltimo die Augusti, obiit 

honestus vir Lau in Hegelund ac 

sepultus primo die Septembris in 

cæmiterio Thorum in Salingia. 

 

 

 

 

 

 

 

År 1569, 3. marts, døde Niels Elbæk 

junior i Hvanstrup klokken 10 efter 

middag, og den følgende dag klokken 

12 blev han begravet på Farsø Kirke-

gård.  

 

 

Samme år, den 15. marts, døde Eras-

mus Germanus, Her Henrik Gylden-

stjernes tjener i Ågård. Thi de drak alt 

for meget vin og døde af det. 

 

 

 

 

 

Samme år, 25. august, hvor man fejrede 

Sankt Luduici, blev Anders Findsen i 

Hindsted Herred afsat efter krav fra 

Jacob Seefeld til Visborggård.  

 

 

 

Samme år, 22. oktober, døde Christiern 

Lauridsen i Gunderupgård klokken 5 

formiddag, og klokken 11 formiddag 

blev han samme dag begravet på 

Strandby Kirkegård.  

 

 

Samme år, i august måned, døde 

Mathias Fynbo i Tandrup.  

 

 

Samme år, ultimo august, døde den 

ærede, lærde Lau i Hegelund og blev 

begravet første september på Thorum 

Kirkegård i Salling. 
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s. 205-206 

 

[30. oktober 1569] 

Eodem dominica 21. post trinitatis, que 

fuit 30. Octobris, celebratæ sunt nuptiæ 

Iuari Martini ex Tamdrup cum honesta 

puella Martha, filia Joannis in Strand-

bygaard. 

 

s. 206 

 

[4. november 1569] 

Anno eodem, 4. Nouembris, Martinus 

Christierni in Tamdrup, extremo senio  

confecto, in fata concedit, et 6. Nouem-

bris sepultus in cæmiterio Strandbye. 

 

 

[13. november 1569] 

Eodem anno, 13. Nouembris, celebratæ 

sunt nuptiæ Petri Tuordtzen ex Myrhøff 

cum honesta puella Marina Josephi filia 

in Kiersgaard. 

 

[15. december 1569] 

Samme aar, den 15. Decembris, hallff- 

gangen siu formiddag, bleff Erich,  

Biørn Andersens søn til Stenholt, fød 

paa Kiøbenhaffns slot. 

 

 

s. 207 

 

[16. juli 1570] 

Anno 1570, dominica 8. post trinitatis, 

que fuit 16. Julij, celebratæ sunt nuptiæ 

Marinæ filiæ Petri Bimpske in Raffn-

strup cum honesto iuuene Mauritio  

Georgii ex Øster Ørbech. 

 

[16. juli 1570] 

Samme aar och dag giorde Tygge Møl- 

ler ij Wiskield Closters mølle Gertrud, 

sin  datters, brulup. 

 

 

 

 

Samme år, 21. søndag efter Trinitatis, 

som var 30. oktober, fejrede Iver Mor-

tensen i Tandrup bryllup med ærbare 

unge pige Martha, datter af  Jens i 

Strandbygård.  

 

 

 

 

Samme år, 4. november, døde Morten 

Christiernsen i Tandrup i høj alder, som 

skæbnen havde forundt ham, og 6. 

november blev han begravet på 

Strandby Kirkegård.  

 

 

Samme år, 13. november, fejrede Peder 

Tordsen af Myrhøj bryllup med ærbare 

unge pige Marina, datter af Josef i 

Kærsgård. 

 

 

Samme år, den 15. december, klokken 

halvsyv formiddag, blev Erik, Bjørn 

Andersens søn til Stenholt, født på 

Københavns Slot. 

 

 

 

 

 

År 1570, 8. søndag efter Trinitatis, som 

var den 16. juli, fejrede Marine, Peder 

Bimpske i Ravnstrups datter, bryllup 

med ærlige ungkarl Mourids Jørgensen 

i Øster Ørbæk.  

 

 

Samme år og dag gjorde Tyge Møller i 

Vitskøl Kloster Mølle sin datter 

Gertruds bryllup.  
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s. 207-208 

 

[5. november 1570] 

Samme aar, den søndag nest for Sancti 

Martini, som waar den 5. Nouembris, 

giorde Jens Nørholm, Raadmand ij 

Aalborg, sin foster datters Karine 

Clausdatters, brulup mett ærlige  oc 

forstandig karll Christian Fincke, Bor- 

ger ibidem. 

 

s. 208 

 

[5. november 1570] 

Eodem anno et die celebratæ sunt nup- 

tiæ Marine filiæ Joannis Mathiæ in  

Strandbyegaard cum honesto iuuene 

Joanne Laurentij in Fandrup. 

 

[24. august 1570] 

Eodem anno post die Bartholomej apli. 

obit Petrus Jacobj in Hegelund et alte- 

ro die sepultus in cemiterio Thorum. 

 

 

[5. december 1570] 

Samme aar den 5. dag Decembris, om 

afftenen, klocken slo ølluff, døde Johan 

Friis, Cantzeler, wdi Kiøge ij Sieland, 

oc den samme 14 dag der effter bleff 

begraffuet ij wor Frue kircke y 

Kiøbenhaffn. 

 

s. 209 

 

[6. januar 1571] 

Anno 1571, In Epiphania dominica, que 

est 6. Januarij, obit Ingeborg Iuari filia 

in Tamdrup, hora 8 antemeridiana, et 7. 

Januarij sepultueæ datur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år, søndagen før Sankt Morten, 

som var den 5. november, gjorde Jens 

Nørholm, rådmand i Aalborg, sin foster-

datter Karine Clausdatters bryllup med 

ærlige og forstandige karl Christian 

Fincke, borger samme sted. 

 

 

 

 

 

Samme år og dag fejrede Marine, Jens 

Madsens datter i Strandbygård, bryllup 

med ærlige ungkarl Jens Lauridsen i 

Fandrup.  

 

 

Samme år efter Bartolomei Apostoli 

døde Peder Jacobsen i Hegelund, og 

næste dag blev han begravet på Thorum 

Kirkegård.  

 

 

Samme år den 5. december, om aftenen, 

da klokken slog elleve, døde Johan Friis, 

kansler, i Køge på Sjælland, og 14 dage 

derefter blev han begravet i Vor Frue 

Kirke i København. 

 

 

 

 

 

År 1571, på Epiphania Søndag, som er 

6. januar, døde Ingeborg Iversdatter i 

Tandrup, klokken 8 efter middag, og 7. 

januar blev hun begravet.  
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[20. januar 1571] 

Samme aar, den 20. Januarij, som waar 

den mandag nest conuersionis S. Paulij, 

wed midafftens, bleff Jens Andersens 

hustru ij Risgaard, Maren Friis, ihiel-

slagen aff en tørre stack som war 

wnderdraget oc hengd ud offuer for 

offuen.  

 

s. 210 

 

[4. marts 1571] 

Samme aar, Dominica Inuocauit, som 

waar den 4. Martij, bleff Mester Kield 

Jwell, Superintendens offuer Wiborg 

Stichtt, begraffuet ij Wiborg Dom-

kircke for Capitelsdøren, qui obiit 2.  

Martij cerniter hora. 

 

[27. maj 1571] 

Samme aar, Dominica Exaudi, som 

waar den 27. Maij, stod Jens Andersens 

brulup till Seuren Poulsens ij Riisgaard 

met ærlige pige Karine Christiernsdatter 

ij Tamdrup.  

 

[17. juni 1571] 

Samme aar, Dominica 1. post trinitatis, 

som waar 17. Junij, giorde Seuren  

Frantzen ij Nesby Maren sin datters 

brølup mz Niells Mortensen ij Tam-

drup, oc paa S. Hans Baptiste dag bleff 

hun hiemførde til Tamdrup, som waar 

denn 24. Junij. 

 

s. 211 

 

[18. juni 1571] 

Samme aar, den 18. Junij, døde Maren 

Vitusdatter ij Kornum paa afftenen hen 

wed 10 slett, oc bleff begraffuet den 20. 

Junij ij Kornum kerregaard, østen op til 

hendis salige hosbund, Her Jens 

Pouellsen, som døde sex aar tillforn. 

 

 

Samme år, den 20. januar, som var 

mandag efter Sankt Poul Conuersionis, 

ved midaftens tid, blev Jens Andersens 

hustru i Risgård, Maren Friis, dræbt af 

en tørvestak, som blev undermineret og 

hang ud foroven. 

 

 

 

 

 

Samme år, søndagen Invocavit, som 

var den 4. marts, blev mester Keld Juel, 

biskop over Viborg Stift, begravet i 

Viborg Domkirke foran kapitelsdøren. 

Han døde 2. marts omkring klokken 

[tidsangivelsen mangler]. 

 

 

Samme år, Søndag Exaudi, som var den 

27. maj stod Jens Andersens bryllup hos 

Søren Poulsens i Risgård med ærlige 

pige Karine Christiernsdatter i Tandrup. 

 

 

 

Samme år, 1. søndag efter Trinitatis, 

som var den 17. juni, gjorde Søren 

Frandsen i Næsby sin datter Marens 

bryllup med Niels Mortensen i Tan-

drup, og Sankt Hans Baptiste Dag blev 

hun hjemført til Tandrup, og det var den 

24. juni.  

 

 

 

 

Samme år, den 18. juni, døde Maren 

Vitusdatter i Kornum om aftenen 

omkring klokken 10 og blev begravet 

den 20. juni på Kornum Kirkegård, øst 

for hendes salige husbond, Her Jens 

(Hans) Poulsen, som døde 6 år tidligere.  
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[1. juli 1571] 

Samme aar, den 1. Julij, som waar den 

3. søndag effter trinitatis, stod Her Peder 

Lauritzens brulup ij Kættrup ij 

Hanherritt, mett ærlige quinde Sicke 

Tuorsdatter, salig Her Hermands eff-

terleffuerske, som waar proust ij forne 

hærritt. 

 

s. 211-212 

 

[8. juli 1571] 

Anno eodem, Dominica 4. post 

trinitatis, quæ fuit 8. Julij, Magistro 

Petro Theogari gubernatio episcopalis 

muneris imposita est in cathedrali 

templo Vibergiæ, vbi ordinatus et 

publice initiatus est, idque consentiente 

et approbante Ecclesia. Accessit et 

vnanimis omnium tam in ciuitate quam 

in vniuersa hac diocesi tum spiritualium 

tum secularium consensus, vt ecclesiis 

ad hanc spectantibus prospiceret de 

ministris et pastoribus aptis, eosque, 

sicut Timotheo Paulus  mandat, 

ordinaret. Facta est hæc ordinatio et 

manuum impositio a Magistro 

Laurentio, Superintendente Arusiensis 

Diocesis, et ab ijs, qui potestatem hanc 

habent  iure diuino, a presbyteris 

videlicet et vicinis pastoribus, iuxta 

antiquam consuetudinem apostolicam. 

 

s. 212-213 

 

[5. august 1571] 

Samme aar, den søndag nest for S. 

Laurentij, som waar den 8. søndag eff- 

ter trinitatis, oc denn 5. dag Augusti, 

giorde Frwe Jutte Podebusk till Irup sine 

tuende Døtters brulup paa Restrup, 

Jomfrue Karinis med Axell Gylden-

stiern til Tim, Jomfru Annis mz 

 

 

 

Samme år, den 1. juli, som var 3. søndag 

efter Trinitatis, stod Her Peder 

Lauridsens bryllup i Kettrup i Han 

Herred med Sicke Tordsdatter, som var 

enke efter Her Hermand, som var provst 

i forne herred.  

 

 

 

 

 

Samme år, fjerde søndag efter trinitatis, 

fik magister Peder Tøgersen det 

biskoppelige hvervs ledelse pålagt i 

Viborg Domkirke, hvor han blev 

ordineret og offentligt indsat, og det 

med kirkens medviden og godkendelse. 

Hertil kom samstemmighed for alle, 

enige såvel i byen som i hele stiftet og 

såvel åndelige som verdslige, at han for 

de herhenhørende kirker skulle sørge 

for egnede tjenere og præster og 

ordinere dem, sådan som Paulus 

pålægger Timotheus. Denne ordination 

og håndspålæggelse blev foretaget af 

magister Laurids, biskop i Århus Stift, 

og af dem, som med guddommelig ret 

har magt dertil, nemlig af gejstlige og 

nabopræster, efter gammel apostolisk 

sædvane. 

 

 

 

 

 

Samme år, søndagen før Sankt Laurenti, 

som var den 8. søndag efter Trinitatis og 

5. august, gjorde Jytte Podebusk til Irup 

sine to døtres bryllup på Restrup, 

Jomfru Karines med Axel Gylden-

stjerne til Tim, Jomfru Annes med 

Corfitz Viffert, den tid lensmand på 

Hald. 
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Coruitz Veffert, den tid Lensmand paa 

Hald. Neste Søndag effter kom, bleff 

Jomfru Anne hiemførdt till Hald, som  

waar den 12. Augusti, neste søndag for 

dyre wor frue dag. Den 19. Augusti, som 

waar den 10. Søndag effter trinitatis, 

bleff Jomfru Karine hiemførdt till Ø 

Closter, som nu kaldis Oxhollm.  

 

s. 213 

 

[26. august 1571] 

Samme aar, denn 11. søndag effter 

Trinitatis, stod Hans Christiernsens 

Festenøell ij Wiskield Closter, som 

tiente Hendrich Gyldenstiern, med 

Mætte Jensdatter ij Hedegaards gaard-

sted paa fruer stuffuen, som waar den 

26. Augusti. 

 

s. 213-214 

 

[29. august 1571] 

Samme aar, den 29. Augusti, som waaar 

en onsdag, visiteret Mester Peder 

Tøgersen, superintendens,  først Gislom 

hærrit till Her Jensis ij Durup, som den 

tid waar prouist ij forne hærrit, oc waar 

samme tid forsamble der alle Hærritz 

præsterne, som waar Mester Anders 

Grønning ij Torupgaardt oc Her Niels 

Jensenn ibid., Her Anders Brasen i 

Logens, Her Lauritz Mattzen y Wulidis, 

Her Mattis ij Gijslom, Her Niells Jensen 

ij Tiisted, Her Christiern ij Rørbech, Her 

Mattis Iffuersen ij Durup, oc ieg 

Christiern Nielsen ij Wadegaard. Waar 

oc sammested oc tid forsamble alle 

sognedegne ij forne hærritt. 

 

 

 

 

 

 

Den følgende søndag, blev Jomfru Anne 

hjemført til Hald, hvilket var den 12. 

august, søndag før  Dyre Vor Frue Dag. 

Den 19. August, som var den 10. søndag 

efter Trinitatis, blev Jomfru Karine 

hjemført til Ø Kloster, som nu kaldes 

Oksholm. 

 

 

 

 

 

Samme år, 11. søndag efter Trinitatis, 

som var den 26. august, stod i fruer-

stuen på Vitskøl Kloster fæstenøl for 

Hans Christiernsen, som tjente Henrik 

Gyldenstjerne, med Mette Jensdatter i 

Hedegårds gårdsted.  

 

 

 

 

 

Samme år, den 29. august, som var en 

onsdag, visiterede mester Peder 

Tøgersen, superintendend, først Gislom 

Herred hos Her Jens i Durup, som da var 

provst i forne herrit, og var da forsam-

lede der alle herredspræsterne, som var 

mester Anders Grønning i Torupgård og 

Her Niels Jensen samme sted, Her 

Anders Brasen i Louns, Her Laurids 

Madsen i Ullits, Her Mads i Gislum, Her 

Niels Jensen i Tisted, Her Christiern i 

Rørbæk, Her Mads Iversen i Durup, og 

jeg Christiern Nielsen i Vadgård. Var da 

også på samme sted og tid forsamlede 

alle sognedegne i forne herred. 
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[1571] 

Samme aar døde Otte Brade till Knud-

strup ij Skane paa Helsingborg slott. 

 

s. 214 

 

Samme aar bleff wdj Seeland oc 

Frisland 80.000 oc 150.000 queg borte ij 

wandflod. 

 

s. 214-215 

 

[8. oktober 1571] 

Samme aar den 8. Octobris, som war en 

mandag, bleff der en quinde dræbt oc 

ynkelig Marteret, før solen opgik. 

 

s. 215 

 

[4. november 1571] 

Samme aar, den 21. søndag effter trini-

tatis, som waar den 4. dag Nouembris,  

giorde Las Persen ij Gunderup sin dat- 

ters Mætte Lauritzdatters brulup mett 

ærlige Suend Thomis Christiernsen, 

som waar fogget oc Schriffuer wdj 

Widskield Closter, oc bleff hun hiem- 

førdt till Wost ij Hanhærrit den 23. søn- 

dag effter Trinitatis, som war den 18. 

dag Nouembris. 

 

Wdj forne brulups dage bleff den Broe 

wed Trende Mølle først begynt aar oc 

dag vt supra. 

 

s. 215-216 

 

[Januar 1571] 

Samme aar ij Januarij monede da aage 

mand offuer Ørsund fraa Malmø til 

Kiøbenhaffn mett store leess, oc da 

frøse iij folck ihiell paa isen, som ginge 

fraa Malmø till Kiøbenhaffn. 

 

 

 

Samme år døde Otte Brahe til 

Knudstrup i Skåne på Helsingborg Slot.  

 

 

 

Samme år blev på Sjælland og i Frisland 

80.000 og 150.000 stykker kvæg borte i 

vandflod. 

 

 

 

 

Samme år den 8. okotober, som var en 

mandag, blev en kvinde dræbt og 

ynkeligt tortureret, før solen stod op.  

 

 

 

 

Samme år, den 21. søndag efter 

Trinitatis, som var den 4. november, 

gjorde Laurids Pedersen i Gunderup-

gård sin datter Mette Lauridsdatters 

bryllup med ærlige svend Thomas 

Christiernsen, som var foged og skriver 

på Vitskøl Kloster, og blev hun hjem-

førdt til Vust i Han Herred den 23. 

søndag efter Trinitatis, som var den 18. 

november.  

 

På forne bryllupsdag blev broen ved 

Trend Mølle påbegyndt, år og dag som 

nævnt ovenfor. 

 

 

 

 

Samme år i januar måned da kørte man 

over Øresund fra Malmø til København 

med store læs, og da frøs 3 folk, som gik 

fra Malmø til København, ihjel på isen. 
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s. 216 

 

[1571] 

Samme aar pantett Hendrich Gylden-

stiern Wilsted sogn ij Slætthærrit. 

 

[1571] 

Samme aar døde drotning Dorothea, 

Salig Konning Christias 3. Drotning ij 

Sønderborg paa Angell. 

 

[6. oktober 1571] 

Samme aar den 6. Octobris om morge-

nen retth som tho slo bleff  Bjørn 

Andersøns til Stenholt hans datter Mar- 

grette Biørn fød paa Kiøbennhaffns 

slott. 

 

[9. marts 1571] 

Samme aar, den 9. dag Martij, om 

morgenen ved 4 slett, døde Hendrich 

Friss til Ørlund paa forne Gaard, 

begraffuet ij Heselagger kircke. 

 

s. 217 

 

[16. maj 1571] 

Samme aar den 16. Maij om aftenen 

ølluf slo døde fru Karine Friss, som nu 

haffuer Wore, hendis moder paa 

Ørlunde oc ligger begraffuen ij 

Heselagger kircke hoss sin hosbond 

Hendrich Friss. 

 

[6. januar 1572] 

Anno 1572, Hellig tre konger dag, som 

samme aar falt paa den søndag nest 

effter Nyttaars dag stod Hans Chris-

tiernsens brølup ij Hedegaards gaard-

sted med Mætte Jensdatter. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år fik Henrik Gyldenstjerne 

Vilsted Sogn i Slet Herred i pant. 

 

 

Samme år døde dronning Dorothea, 

salig kong Christian 3.s dronning, i 

Sønderborg på Angel.  

 

 

Samme år den 6. oktober om mor-

genen, som klokken lige slog to, blev 

Bjørn Andersen til Stenalts datter 

Margrethe Bjørn født på Københavns 

Slot. 

 

 

Samme år, den 9. marts, om morgenen 

omkring klokken 4 døde Henrik Friis til 

Ørlunde på denne gård, begravet i 

Hesselager Kirke. 

 

 

 

 

Samme år, den 16. maj om aftenen, da 

klokken slog elleve, døde moderen til 

Fru Karine Friss, som nu har Vår, på 

Ørlunde og ligger begravet i Hessel-

ager Kirke hos sin hosbond Henrik Friis. 

 

 

 

År 1572, Hellig Tre Konger Dag, som 

dette år faldt på søndag efter Nytårsdag, 

stod Hans Christiernsens bryllup i 

Hedegårds gårdsted med Mette Jens-

datter. 
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s. 217-218 

 

[8. februar 1572] 

Samme aar, den 8. Februarij, bleff  

brendt wed Aalbiierck ting en gamle 

Hyrde quiinde, som wocte deris fæ ij 

Nesbye, som hede Anne Nielsdatter, oc  

bleff skyllet for troldom oc bleff 

ynckeligenn pint ij attskillige maade  oc 

wilde dog intett bekiennde. 

 

s. 218 

 

[25. februar 1572] 

Samme aar, S. Mathiæ apli. dag, som er 

25. Februarij, bleff Maren Jens-datter, 

salig Her Jens Poulsens datter, som waar 

ij Kornum, troloffuet med Christiern 

Fris ij Grynderup her ij Wadegaard. 

 

[20. april 1572] 

Samme aar, denn  anden søndag efter 

paaske, som waar 20. Aprilis, stod Her 

Niels Prangs brølup, som baade ij 

Kornum prestegaardt, met Her Suend 

Mattzens datter ij Barmer, Maren 

Suensdatter. 

 

[20. april 1572] 

Samme aar og søndag waar oc Torckild 

Nielsens brølup ij Risgaard mett Karine 

Tamisdatter. 

 

s. 218-219 

 

[1. maj 1572] 

Samme aar, Philippi et Jacobj dag, som 

er den 1. Maij, bleff ærlig oc  welbyrdig 

mands Christiernn Skeels till Fusing 

moder begraffuit ij Fusing kircke. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år, den 8. februar, blev ved Åle 

Birketing brændt en gamle hyrde- 

kvinde, som vogtede deris fæ i Næsby, 

hun hed Anne Nielsdatter, og blev 

beskyldt for troldom og blev ynkeligt 

pint på adskillige måder, og ville dog 

intet bekende. 

 

 

 

 

Samme år, Sankt Mathiæ Apostoli Dag, 

som er den 25. februar, blev Maren 

Jensdatter, datter af salig Her Jens 

Poulsen, som var i Kornum, her i 

Vadgård trolovet med Christiern Friis i 

Grønnerup.  

 

Samme år, den anden søndag efter 

påske, som var 20. april, stod Her Prang, 

som boede i Kornum præstegård, hans 

bryllup med Her Svend Madsen i 

Barmers datter, Maren Svendsdatter.  

 

 

 

Samme år og søndag var også Torkil 

Nielsens bryllup i Risgård med Karine 

Tamisdatter.  

 

 

 

 

Samme år, Philippi et Jacobi Dag, som 

er den 1. maj, blev ærlige og velbyr- 

dige mand Christiern Skeel til Fusings 

moder begravet i Fusing Kirke. 
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s. 219 

 

[29. juni 1572] 

Samme aar, den søndag nest effter S. 

Hans Baptist, som waar den 29. Junij, 

stod Jens Hasis brølup, som nu boer ij 

Reffkierd ij Huettbo hærritt ij Wend-

zyssel, mett Jens Aakierds datter i 

Aastrup.  

 

[29. juni 1572] 

Den samme søndag stod Jens Laurit-

zens brølup, som nu boer ij Torup ij 

Rindzhærrit, mett ærlige pige Karine 

Ericksdatter i Klætrup.  

 

[29. juni 1572] 

Samme Søndag giorde Hanns Schrif-

fuere ij Testrup sin fosterdatters Mar-

grett Persdatters brølup mett Jens 

Schriffuer, som tiente Her Jørgen Lycke 

till Offuergaard. 

 

s. 220 

 

[29. juni 1572] 

Samme søndag stod Niels Byrgealsens 

ij Aallestrup mz Marguor Seurensens 

datter i Lundgaard ij Alstrup sogn ij 

Gislom hærrit. 

 

[6. juli 1572] 

Samme aar, den søndag nest effter wor 

Frue dag Berregang, som waar den 6. 

Julij, giorde ieg Christiern Nielsen her y 

Wadegaard Maren Jensdatters brølup 

mett Christiern Fris ij Grynderup ij min 

portte lade. 

 

[20. juli 1572] 

Samme aar, den søndag nest for Marine 

Magdelenæ dag, som waar den 20. Julij, 

giorde Peder Andersen ij 

 
1  Søn af herredsfoged Anders Nielsen. 

 

 

 

Samme år, den søndag efter Sankt Hans 

Baptiste, som var den 29. juni, stod Jens 

Hase, som nu bor i Rævkær i Hvetbo 

Herred, hans bryllup med Jens Aakærs 

datter i Åstrup. 

 

 

 

Den samme søndag stod Jens Lau-

ridsen, som nu bor i Torup i Rinds 

Herred, hans bryllup med ærlige pige 

Karine Eriksdatter i Klejtrup.  

 

 

Samme søndag gjorde Hans Skriver i 

Testrup sin forsterdatter Margrethe 

Pedersdatters bryllup med Jens Skriver, 

som tjente Her Jørgen Lykke til Over-

gård. 

 

 

 

 

Samme søndag stod Niels Byrialsen i 

Ålestrups bryllup med Marquor Søren-

sens datter i Lundgård i Alstrup Sogn i 

Gislum Herred. 

 

 

Samme år, den søndag efter Vor Frue 

Bjerggang, som var den 6. juli, gjorde 

jeg Christiern Nielsen her i Vadgård i 

min portlade Maren Jensdatters bryllup 

med Christiern Friis i Grønnerup.  

 

 

 

Samme år, den søndag før Marie 

Magdalene Dag, som var den 20. juli, 

gjorde Peder Andersen1 i Torup sin 
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sin Datters brølup, Gertrud Persdatter, 

mett ærlige karll Niells Winter ij 

Knudstrup. 

 

s. 221 

 

[20. juli 1572] 

Samme aar 1572, den søndag som 

Margaretæ Virginis dag paafald, som 

waar den 7. søndag effther trinitatis, oc 

20. dag Julij, stod Kong Friderichs den 

2 brølup, paa Kiøbenhaffns Slot med 

Hertug Wlricks datter aff Michelborg,  

Freuecken Sophia, som er hans  egen 

Fadersøsters datter, oc bleff  hun kro-

nedt om mandagen ij Wor Frue kircke. 

 

[19. august 1572] 

Samme aar, den tisdag nest for  S. Bar-

tholomej apostolj, som waar denn 19. 

Augusti, døde Her Abbet Anders 

Andersen ij Lindholm ij Wendzyssell, 

som først waar Abbett ij Tuiss Closter ij 

Hardzyssell, oc siden hen wed 30 aar ij 

Wiskild Closter. 

 

s. 222 

 

[12. oktober 1572] 

Samme aar, den 19. Søndag effter Tri-

nitatis, som waar den 12. Octobris, 

giorde Seueren Star ij Brøtrup sin 

Fosterdatters Else Jensdatters brølup 

met hederlig mand Her Jens Nielsen. 

 

[12. oktober 1572] 

Samme forschreffne søndag giorde 

Wolborge Nielsdatter ij Riisgaard sin 

dattris Maren Thomisdatters brølup mett 

ærlige dreng Jens Andersen, som hun 

lod op sin hallfgaard. 

 

 

 

 

datter Gertrud Pedersdatters bryllup 

med ærlige karl Niels Winther i 

Knudstrup. 

 

 

 

 

Samme år 1572, den søndag som faldt 

på Margarethe Virginis Dag, som var 

den 7. søndag efter Trinitatis, og 20. dag 

i juli, stod kong Frederik den 2.s bryllup 

på Københavns Slot med hertug Ulriks 

datter af Mecklenburg, frøken Sophia, 

som er hans  egen fars søsters datter, og 

blev hun kronet om mandagen i Vor 

Frue Kirke. 

 

 

Samme år, den tirsdag før Sankt Bar-

tholomej Apostolj, som var den 19. 

august, døde Her abbed Anders 

Andersen i Lindholm i Vendyssel, som 

først var abbed i Tvis Kloster i Hard-

syssel, og siden i hen ved 30 år i Vitskøl 

Kloster. 

 

 

 

 

Samme år, den 19. søndag efer Tri-

nitatis, som var den 12. oktober, gjorde 

Søren Star i Brøttrup sin fosterdatter 

Else Jensdatters bryllup med hæderlige 

mand Her Jens Nielsen. 

 

 

Samme nævnte søndag gjorde Valborg 

Nielsdatter i Risgård sin datter Maren 

Thomasdatters bryllup med ærlige 

dreng Jens Andersen, som hun oplod sin 

halvgård. 
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s. 222-223 

 

[12. oktober 1572] 

Samme søndag waar en stor forfærde-

lig, farlig, grum storm, som, haffuer  

wæritt ij en mands tid, oc da støtte der 

en liden skude nord Halgierd saa en karll 

drochnett, oc kom till land samme dag, 

oc en anden kom mz liden liff till land. 

Bleff der samme dag  en stor skade 

giortt paa Wiskild kircke oc andre huss, 

oc paa Malle kircke. Samme hid 

forgicks mange skibe, som  drog til 

Norgefisken, og megett folch alle wegne 

kring Dannemarck. 

 

s. 223 

 

[12. oktober 1572] 

Samme aar, den 20. søndag effter 

Trinitatis, som waar den 19. dag octo- 

bris giiorde Anders Mortensen ij 

Rønberg Anne sin datters brølup mz sin 

tieneste dreng Niels Giffuersen. 

 

[11. december 1572] 

Samme aar, den torsdag nest for den 3. 

Aduentz søndag, som waar  den 11. 

Decembris, visiteret Mester Peder 

Thøgersen, Superintendens ij Wiborg 

Stichtt, først Strandby kircke, oc waar 

samme dag en stor kulld mett frost oc 

snee. 

 

s. 223-224 

 

[Før 22. september 1572] 

Samme aar om Sommeren før end 

Mauricij dag bleff Mønten omsatt, saa 

der skulle gaa 4 marck paa dalerenn, 

som tre gick tilforn. 

 

 

 

 

 

 

 

Samme søndag var der en stor for-

færdelig, farlig og grum storm, som, der 

ikke har været i en mands tid, og da 

stødte der en liden skude på land nord 

for Halkær, så en karl druknede, og drev 

i land, og en anden kom halvdød i land. 

Blev der samme dag en stor skade på 

Vitskøl Kloster Kirke, på andre huse, og 

på Malle Kirke. På samme tid forgik 

mange skibe, som var på Norgesfiske-

riet, og mange mennesker alle steder i 

Danmark.  

 

 

 

 

Samme år, den 20. søndag efter 

Trinitatis, som var den 19. oktober, 

gjorde Anders Mortensen i Rønbjerg sin 

datter Annes bryllup med sin tjeneste-

dreng, Niels Giversen. 

 

 

Samme år, den torsdag før 3. søndag i 

Advent, visiterede mester Peder Tøger-

sen, superintendend i Viborg Stift, først 

i Strandby Kirke, og der var samme dag 

en stærk kulde med frost og sne.  

 

 

 

 

 

 

Samme år om sommeren, før Maurici 

Dag blev mønten omsat, så der skulle gå 

4 mark på daleren, mod tre tidligere. 

  



104 

s. 224 

 

[Sommeren 1572] 

Samme aar waar en tør oc hede Som-

mer oc megen tyrcke, oc bleff lidet korn 

til om aaret, en ske rug gialltt  Mauricij 

ij Wiborg en marck dansk. 

 

s. 225 

 

[15. februar 1573] 

Anno 1573, den 15 Februarij, som waar 

Reminiscere søndag, bleff Anders Geed 

ij Gunderupgaard stungen med itt suerd 

ij sin bug megett farligt ij Freberge. Et 

nisi sua ipsius manu vitam defendisset, 

iam periisset. 

 

[29. marts 1573] 

Samme aar, den 29. Martij, som waar 

quasi modo geniti søndag, brende Sørup 

ij Strandby sogn, om efftermiddagen 

mellom 3 oc 4. 

 

[15. maj 1573] 

Samme aar, den 15. Maij, som waar 

denn fredag nest for Trinitatis søndag, 

døde Las Persen ij Gunderupgaard, om 

morgenen mellom 7 oc 8, oc bleff 

begraffuitt trinitatis søndag, som waar 

den 17. maj 

 

s. 225-226 

 

[20. maj 1573] 

Samme aar, den 20. Maij, som waar en 

Ottensdag bleff ærlige  oc welbyrdug fru 

Jutte Podebusk till Irup siug ij Randers, 

som hun kom till  Byen om afften, oc 

døde der samme steds den 26. Maij, som 

waar en tisdag wed 7 slett om aftenen. 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år var der en hed og tør sommer 

med megen tørke, og der blev kun lidt 

korn, en skæppe rug gjalt Maurici Dag i 

Viborg en mark dansk. 

 

 

 

 

Anno 1573, den 15. februar, som var  

Reminiscere Søndag, blev Anders Ged i 

Gunderupgård stukket meget farligt i 

maven med et sværd i Fredberg. Og hvis 

han ikke havde forsvaret sig, havde han 

mistet livet.  

 

 

Samme år, den 29. marts, som var Quasi 

Modo Geniti Søndag, brændte Sjørup i 

Strandby Sogn, om eftermiddagen 

mellem klokken 3 og 4.  

 

 

Samme år, den 15. maj, som var fredag 

før Trinitatis Søndag, døde Laurids 

Pedersen i Gunderupgård om morge-

nen mellem klokken 7 og 8, og blev 

begravet Trinitatis Søndag, som var den 

17. maj.  

 

 

 

 

Samme år, den 20. maj, som var en 

onsdag blev ærlige og velbyrdige Fru 

Jytte Podebusk til Irup syg i Randers, 

efter at være kommet til byen om 

aftenen, og døde der samme sted den 26. 

maj, som var en tirsdag, omkring 

klokken 7 om aftenen.  
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s. 226 

 

[29. maj 1573] 

Samme aar, den 29. Maij, en fredag, 

døde Elle ij Kiergaard wed 8 slett om 

afftenen, oc bleff begraffuitt  ij Closter 

Kirke om søndagen nest der effter, som 

waar den 31. Maij. 

 

[2. juni 1573] 

Samme aar, den 2. Junij, døde Las 

Seurensen ij Biltofftt, tho stund før en 

solen gick op en tisdag. 

 

[22. juni 1573] 

Samme aar, den 22. Junij, brende Mari-

agger. 

 

s. 226-227 

 

[28. juli 1573] 

Samme aar, den 28. Julij, som waar  en 

søndag, bleff ærlig welbyrduge Frue 

Jutte til Irup begraffuet ij  Aarhuss 

domkircke. 

 

s. 227 

 

[28. juli 1573] 

Samme aar, forne søndag, stod Freberg 

Jensens brølup mett Bolds datter, Maren 

Nielsdatter i Huandstrup. 

 

 

[2. august 1573] 

Samme aar, den 2. Augusti, stod Erlige 

welbyrduge Mands Jørgen Frisis ij 

Krastrup brølup med erlig welburdige 

Mands Datter, Pallj Jwel till Strandett, 

Landzdommer, Jomfru Anne Jwells. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år, den 29. maj, en fredag, døde 

Elle i Kærsgård omkring klokken 8 om 

aftenen, og blev begravet i Vitskøl 

Kloster Kirke den følgende søndag, som 

var den 31. maj.  

 

 

Samme år, den 2. juni, døde Laurids 

Sørensen i Beltoft, to timer før solen 

stod op, på en tirsdag.  

 

 

Samme år, den 22. juni, brændte 

Mariager.  

 

 

 

 

Samme år, den 28. juli, som var en 

søndag, blev ærlige og velbyrdige fru 

Jytte til Irup begravet i Aarhus 

Domkirke.  

 

 

 

 

Samme år, forne søndag, stod Fredberg 

Jensens bryllup med Niels Bolds datter 

Maren Nielsdatter i Hvanstrup. 

 

 

 

Samme år, den 2. august, stod ærlige og 

velbyrdige mand Jørgen Friis til 

Krastrups bryllup med ærlige og velbyr-

dige mand, landsdommer Palle Juel til 

Strandets datter, Jomfru Anne Juel.  
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s. 227-228 

 

[Vinteren 1572-73] 

Samme aar waar dett en megett stor oc 

languarige winter mett megen frost, som 

begyntis Simonis et Judæ dag om aaret 

1572, oc warede saa till fiorten dage 

effter Philippi et Jacobi mett frost ij dett 

aar 1573. Fiorden bleff tillagt den 21. 

Novembris, som waar en leffuerdag 

natt. En ske rug gialtt fraa Mauricij oc 

ind till S. Hans dag medsommer en 

marck danske.  

 

s. 228 

 

Men siden bleff han io dyrer oc dyrer,  

saa mand gaff tre wgger for S. Olluffs  

dag for j ske rug ij Aalborg 26 sk. 

danske, for j ske maalt en mk. danske.  

 

 

Samme aar gialldt en tønne haffre 4 

marck danske. 

 

[24. maj 1573] 

Samme aar, Dominica trinitatis, quæ 

fuit 24 Maij, comitia rex Fridericus 2. 

indicit Randrusiæ. 

 

s. 228-229 

 

[2. december 1573] 

Samme aar 1573, 2. Decembris, creatus 

sum ego Christiernus Nicolaj Jwell de 

Wadgaard in Præpositum, in curia 

pastorali Logens, ab ipso Super-

intendente Magr. Petro Theogarj, non 

sine approbatione et consensu presby-

terorum in provincia Gislom, qui 

fuerunt Mag. Andreas Grønning ij 

Torup, Dn. Johannes Nicolaj in Durup, 

Dn. Mathias in Gislom, Dn. Andreas in 

Logens, Dn. Christiernus in Rørbech,  

 

 

 

 

Samme år var der en meget stor og 

langvarig vinter med megen frost, som 

begyndte Simonis et Judæ Dag i året 

1572, og varede med frost til fjorten 

dage efter Philippi et Jacobi i 1573. 

Fjorden blev tillagt med is den 21. 

november, som var en lørdag nat. En 

skæppe rug gjalt fra Maurici Dag og til 

Sankt Hans Midsommer en mark dansk. 

 

 

 

 

Men senere blev den jo dyrere og 

dyrere, så man gav tre uger før Sankt 

Olufs Dag for 1 skæppe rug i Aalborg 

26 skilling danske, for 1 skæppe malt en 

mark danske. 

 

Samme år gjalt en tønde havre 4 mark 

dansk.  

 

 

Samme år, Trinitatis Søndag, som var 

24. maj, kom kong Frederik 2. til Ran-

ders.  

 

 

 

 

Samme år 1573, den 2. december, blev 

jeg Christiern Nielsen Juel i Vadgård, i 

Louns Præstegård udnævnt til provst i 

Gislum Herred af superintendend, 

magister Peder Tøgersen og i over-

værelse af og med samtykke fra 

præsterne i Gislum Herred, som var 

magister Anders Grønning i Torup, Her 

Johannes Nielsen i Durup, Her Mads i 

Gislum, Her Anders i Louns, Her 

Christiern i Rørbæk, Her Niels Jensen i 

Torupgård 
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Dn. Nicolaus Joannis in Torupgaard, 

Dn. Laurentius Mathiæ in Vuldis, Dn. 

Nicolaus Johannis in Kongens Tiisted et 

Dn. Mathias Iuarj in Durup. 

 

s. 229 

 

[3. december 1573] 

Samme aar, den 3. Decembris, creatus 

est et Dn. Sueno Mathiæ de Barmer in 

Prcepositum ab eodem Magistro. Petro 

Theogarj cum consensu ministrom verbi 

in Provincia Slett. 

 

s. 229- 230 

 

[11. november 1573] 

Samme aar indtog erlige oc welbyrdige 

Mand Biørn Andersen till Stenholldtt 

Widskielld Closter, som hand aff-

skyffte Kong Friderich den anden, oc 

indtog dette wed S. Martinj dags tiid. 

Den første Foggitt, som hand tilskicket 

oc satt paa gaarden, waar Mortthen 

Holst, en ret god beskeden karll. Siden 

Niels Christiernsen, der nest Christiern 

Perssen, saa Anders Knudzen, som kom 

derfra Snapsting aar 1587, oc da bleff 

Seueren Suendsen fogget igen. 

 

s. 230 

 

[8. januar 1574] 

Anno 1574 bleff Aalbierck ting flytt fraa 

Aallekircke, oc lagtt westen for 

Borregaard ij Heden paa Lidebacken 

wed den nordist høy paa Liden, oc første 

ting, som der bleff holdett paa, waar 

Snapstingh, der bleff holldet samme aar 

anden dag Sanctj Canutj, som waar den 

8. Januarij. 

 

 

 

 

Her Laurids Madsen i Ullits, Her Niels 

Johansen i Kongens Tisted og Her Mads 

Iversen i Durup. 

 

 

 

 

 

Samme år, den 3. december, blev Her 

Svend Madsen i Barmer af magister 

Peder Tøgersen udnævnt til provst i Slet 

Herred. 

 

 

 

 

 

Samme år indtog ærlige og velbyrdige 

mand Bjørn Andersen til Stenalt Vitskøl 

Kloster, som han fik ved magelæg med 

kong Frederik den anden, og indtog 

klosteret ved Sankt Mortens dags tid. 

Den første foged, som han tilskikkede 

og satte på gården, var Morten Holst, en 

ret god, beskeden karl. Siden Niels 

Christiernsen, dernæst Christiern Peder-

sen, så Anders Knudsen, som kom 

derfra Snapsting år 1587, og da blev 

Søren Svendsen foged igen. 

 

 

 

 

År 1574 blev Åle Birketing flyttet fra 

Åle Kirke og lagt vest for Borregård i 

heden på Lidebakken ved den nord-

ligste høj på Liden, og det første ting, 

som der blev afholdt var Snapsting, der 

blev afholdt anden dagen efter Sankt 

Knud, som var den 8. januar. 
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s. 230-231 

 

[29. januar 1574] 

Samme aar bleff Anders Geed ij 

Gunderup Bierck fogett, oc  sore sin 

Dommer eed for Biørn Anderssen till 

Stenholltt paa Biercke tinget den fredag 

nest effter Paulj conuersionis, som waar 

den 29. Januarij. Bleff affsatt igen Aar 

etc. 1582. 

 

s. 231 

 

[21.-22. februar 1574] 

Samme aar, mellem fastelagens søndag 

oc mandag, som waar den 21. oc 22. 

Februarij, før end dagen oprande, døde  

Maren Vitusdatther, Her Jørgen Matt-

zens hustru i Farstrup. 

 

[9. marts 1574] 

Samme aar bleff Niells Furbo y Kier-

gaard oc hans siste hustru wiede den 

tisdag for Gregorij, som waar den 9. 

Martij. 

 

[27. juni 1574] 

Samme aar, den søndag for aposto-

lorum Petri et Paulj, som waar den 27. 

Junij, stod Hendrich Gyldenstierns til 

Aagaard brølup i Kiøbenhaffn met sin 

anden brud, ærlige oc welbyrdug Jom-

frue Mætthe, Otte Rudz datter. 

 

s. 232 

 

[Sommeren 1574] 

Samme aar waar dett ett megett saare 

wott aar om sommeren, saa folckett fick 

moxen ingen ildebrand till bye, men lide 

der for stor nød oc trang. Mange byer, ja 

mange herrætter oc sogne ficke aldrig en 

tørv till byen, men bleff standden ij 

marcken. 

 

 

 

 

Samme år blev Anders Ged i Gunde-

rupgård birkefoged, og svor sin dom-

mered for Bjørn Andersen til Stenalt på 

birketinget den fredag efter Pauli 

Conuersionis, som var den 29. januar. 

Blev afsat igen år etc. 1582. 

 

 

 

 

 

Samme år, mellem Fastelavns Søndag 

og Mandag, som var den 21. og 22. 

februar, før dagen oprandt, døde Maren 

Vitusdatter, Her Jørgen Madsens hus-

tru i Farstrup. 

 

 

Samme år blev Niels Furbo i Kærgård 

og hans sidste hustru viede tirsdag før 

Gregori, som var den 9. marts. 

 

 

 

Samme år, den søndag før Aposto-

lorum Petri et Paulj, som var den 27. 

juni, stod Henrik Gyldenstjerne til 

Ågårds bryllup i København med sin 

anden brud, ærlige oc velbyrdige Jom-

fru Mette, Otte Ruds datter. 

 

 

 

 

Samme år var der såre meget vådt om 

sommeren, så folk fik næsten ingen 

ildebrændsel ført til byen, men led 

derfor stor nød og trang. Mange byer, ja 

herreder og sogne fik aldrig en tørv til 

byen, men de blev stående på marken. 
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[1574] 

Samme aar stod Her Christiernn Chris-

tiernsens ij Westerbølle hans brølup 

med Her Jacobs datter ij Gedsted, 

Karine Jacobsdatter, sin andenn hustru. 

 

[13. november 1574] 

Samme aar bleff Anders Geed ij Gun-

derupgaard huggett lidett ij sitt hoffuet, 

oc slaget farlig offuer sitt øye mett en 

wognekiep, ij den dall westen Gunde-

rupgaardt den 13. Nouembris. 

 

s. 232-233 

 

[1574] 

Samme aar lod Biørn Andersen till 

Stenholltt forny Widskild kircke rett 

herlige med mure, tømmer oc tag, som 

waar dett sommer effter hand indtog  

Closterett wed S. Martinj dag om vin- 

teren Anno 1573. 

 

s. 233 

 

[1574] 

Samme aar lod oc forne Biørn Ander-

sen bygge denn Carnappe, som stander 

wed sønder ennde oc østen steenhusett,  

som fruer stuffuen er ij Wiskield Clos-

ter. 

 

[22. november 1574] 

Samme aar stod der Rystning for 

Wiborg den Mandag nest for S. Clemetz 

dag, som waar den 22. Nouembris, oc 

siden Rystning waar standen, giorde 

Kon. Matt. Konning Friderich 2. 

Adellen gestebud paa raadhusett. 

 

[16. december 1574] 

Samme aar den 16. decembris, som  

waar en torsdag effter middag, waar en 

 

 

 

Samme år stod Her Christiernn Chris-

tiernsens i Vesterbølles bryllup med Her 

Jacobs datter i Gedsted, Karine Jacobs-

datter, hans anden hustru. 

 

[13. november 1574] 

Samme år blev Anders Ged i Gun-

derupgård hugget lidt i sit hoved, og 

slået farligt over sit øje med en vogn-

kæp i dalen vest for Gunderupgård den 

13. november. 

 

 

 

 

Samme år lod Bjørn Andersen til Stenalt 

forny Vitskøl Kloster Kirke ret herligt 

med mure, tømmer og tag, som var den 

sommer efter, at han indtog klosteret 

ved Sankt Mortens Dag om vinteren år 

1573. 

 

 

 

 

Samme år lod forne Bjørn Andersen 

bygge den karnap, som står ved den 

søndre ende og på den østlige side af 

stenhuset, hvor fruerstuen er på Vitskøl 

Kloster. 

 

 

Samme år var der mønstring i Viborg 

mandag før Sankt Clements Dag, som 

var den 22. november, og efter at 

mønstringen var overstået, gjorde hans 

kongelige majestæt Frederik 2. adlen 

gæstebud på rådhuset.  

 

 

Samme år den 16. november, en torsdag 

eftermiddag, var den en stor lynild og 
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stor lynn illd oc torden, oc disligste 

samme afften oc til midnatt, waar dett 

lige saa itt forfærdelig weer mz torden 

oc illd, saa att mange mennisler bleff 

suarlig forskreckede.  

 

(herefter skulle sikkert følge 2 sider 

startende med Anno på første side). 

 

Anno 

 

s. 234 

 

[1. august 1574] 

Samme aar (1574), den 1. Augusti, stod 

Niels Friss, Hendrich Frisis søn  til 

Ørlund, hans brølup wdj Odense met 

Viuicke Gyldenstiern. 

 

[1. august 1574] 

Samme aar oc søndag stod Hendrich 

Friss til Ørlund hans datters brølup, 

Jomfru Berte Friss, med Eiler Broc-

henhuss. 

 

s. 234-235 

  

[23. januar 1575] 

Anno 1575, den tredie søndag effter 

Epiphaniæ, giorde Konning Friderich 2. 

ett stort Barsell paa Skanderborg met sin 

anden datter, freueken Anna, den 23. 

Januarij, oc da war barnet sex wgger 

gammett. 

 

[18. juni 1575] 

Samme aar, den leffuerdag nest for 3. 

trinitatis søndag, som waar den 18. 

Junij, døde Karine ij Kiersgaard en 

stund før solen gick ned oc bleff anden 

dag begraffuit. 

 

 

 

 

torden, og ligeledes samme aften og 

indtil midnat, var der et forfærdeligt vejr 

med torden og lynild, så mange menne-

sker blev svært forskrækkede. 

 

 

 

 

 

År 

 

 

 

 

Samme år (1574) den 1. august, stod 

Niels Friis, Hendrik Friis’ søn  til Ør-

lund, hans bryllup i Odense med Vibeke 

Gyldenstjerne. 

 

 

Samme år og søndag stod Hendrik Friis 

til Ørlund hans datter, Jomfru Berte 

Friss’, bryllup med Ejler Brockenhuus. 

  

 

 

 

 

Anno 1575, den tredie søndag effer 

Epiphaniæ, gjorde kong Friderik 2. en 

stor barsel på Skanderborg med sin 

anden datter, frøken Anna, den 23. 

januar, og da var barnet seks uger 

gammelt. 

 

 

Samme år, lørdagen før 3. søndag i 

Trinitatis, som var den 18. juni, døde 

Karine i Kærsgård en stund før solen gik 

ned, og blev anden dagen herefter 

begravet. 
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s. 235 

 

[19. juni 1575] 

Samme aar, den 3. trinitatis søndag, som 

waar den 19. Junij, giorde erlige oc 

welbyrduge Mand Pouel Freberg till 

Freberg sitt brølup met ærlige oc wel-

byrduge Jomfru Elizebet, Erlige oc  

welbyrdige Niells Skadis datter. 

 

[26. juni 1575] 

Samme aar, den 4. trinitatis søndag, som 

waar den 26. Junij, giorde Her Jørgen 

Mattzenn ij Farstrup sitt andett Brølup 

mett ærlige pige Buolde Niellsdatter i 

store Erckestrup. 

 

s. 235-236 

 

[17. juli 1575] 

Samme aar, den 7. trinitatis søndag, som 

waar den 17. Julij, giorde ærlige oc 

welbyrdiig mand Jørgen Skram till Tiele 

sitt brølup paa Drottningborg mett 

Klaus Daas datter, ærlige oc welbyr-

diige Jomfrue Hylleborg. 

 

s. 236  

 

[24. juli 1575] 

Samme aar, den 8. trinitatis søndag som 

waar den 24. Julij, bleff erlige oc 

welbyrduge mand Frans Banner till 

Kockedal begraffuit. 

 

[31. juli 1575] 

Samme aar, den 9. trinitatis søndag, som 

waar den 31. Julij, giorde Hendrich 

Gyldenstiern till Aagaard ett stortt  

Barsell med sin søn Knud Gylden-

stiern. 

 
1  Poul Jensen Fredberg. Niels Madsen 

Skade til Skobling. Elisabeth Skade, 

Kanc. Brevb. 1609 s. 178. 

 

 

 

Samme år, 3. søndag i Trinitatis, som 

var den 19. juni, gjorde ærlige og 

velbyrdige mand Poul Fredberg til 

Fredberg sit bryllup med ærlige og 

velbyrdige Jomfru Elisabeth, ærlige og 

velbyrdige Niels Skades datter. 1 

 

 

Samme år, den 4. søndag i Trinitatis, 

som var den 26. juni, gjorde Her Jørgen 

Madsen i Farstrup sit andet bryllup med 

ærlige pige Buolde Nielsdatter i Store 

Erkilstrup.  

 

 

 

 

Samme år, den 7. søndag i Trinitatis, 

som var den 17. juli, gjorde ærlige og 

velbyrdige mand Jørgen Skram til Tjele 

sit bryllup på Dronningborg med Klaus 

Daas datter, ærlige og velbyrdige 

Jomfru Hilleborg.  

 

 

 

 

Samme år, den 8. søndag i Trinitatis, 

som var den 24. juli, blev ærlige og 

velbyrdige mand Frans Banner til Kok-

kedal begravet. 

 

 

Samme år, den 9. søndag i Trinitatis, 

som var den 31. juli, gjorde Henrik 

Gyldenstjerne til Ågård et stort barsel 

med sin søn Knud Gyldenstjerne. 
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[31. juli 1575] 

Samme aar oc samme forne søndag bleff 

Niels Seurensens søn Seuren Nielsen ij 

Ørnbergegaard begraffuitt j Strandby 

Kircke. 

 

s. 236-237 

 

[5. november 1575] 

Samme aar, den 5. Nouembris, som 

waar en leffuerdag att afften Klocken 

waar sex, gick min kiere hustrue Agnet 

Vitusdatter till sin helseng, oc hensoff 

hun i Herren mellom den 21. og 22. 

Nouembris om natten klocken waar 

hallff gaen tho, som waar mellom en 

Mandag oc tisdag.  

 

s. 237 

 

Mors a primo parente, in omnes propa-

gata, eam (proh dolor) nobis eripuit, 

quin potius deus ipsam ex hoc ingrato 

mundo ad coelestia gaudia transtulit, 

Nam in vera fide et agnitione filii dei 

salvatoris nostri ex hac calamitosa vita 

emigravit. Cuius obitum non sine 

altissimis gemitibus pauperes, miseri et 

egeni adhuc tacite deplorant. 

 

s. 237-238 

 

[23. november 1575] 

Sepulta est in cæmiterio Strandbye in 

die S. Clementis qui (flere overstre-gede 

ord) …. cadebat in die Mauricij 

Omnipotens et æterne deus illj cum 

omnibus electis gloriosam resurrectio-

nem, et ut post  post illam fruatur vita 

æterna et infinita ubi nulla amplius 

calamitas, nulli morbi nulla mors, sed 

gaudium et lætitia sempiterna sit futura. 

…. Iesum Christum dominum, Amen, 

amen, fiat, fiat. 

 

 

Samme år og samme forne søndag blev 

Niels Sørensens søn, Søren Nielsen i 

Ørnbjerggård, begravet i Strandby 

Kirke.  

 

 

 

 

Samme år, den 5. november, som var en 

lørdag ved aftenstid, klokken seks, gik 

min kære hustru Agnete Vitusdatter til 

sin helseng, og hensov hun i Herren 

mellem den 21. og 22. november om 

natten klokken halvto, som var mellem 

en mandag og en tirsdag. 

 

 

 

 

Hendes død blev offentliggjort til alle 

af den første af forældrene, den rev 

hende fra os (ak, smerte), så meget des 

mere bar Gud hende fra denne grumme 

verden til de himmelske glæder. For i 

den sande tro og erkendelse af Guds 

søn, vor frelser, drog hun bort fra dette 

fordærvelige liv. Ikke uden de dybeste 

suk begræder de fattige, elendige og 

trængende endnu i stilhed hendes død. 

 

 

 

Hun blev begravet på Strandby kirke-

gård på Sankt Clemens’ dag, som faldt 

på en onsdag: Almægtige og evige gud, 

giv hende med alle de udvalgte den 

hæderlige genopstandelse, og så at hun 

efter denne kan nyde det evige og 

endeløse liv, hvor der ikke længere vil 

være fordærv, ingen sygdomme, ingen 

død, men glæde og evigtvarende lykke. 

I fader Jesu Christi. Amen, amen, gid 

det må ske, gid det må ske.  
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s. 238 

 

[1575] 

Samme aar waar salt megett dyre, en te 

beijsalt giallt 24 marck danske, 1 te 

Lønborg salt gialtt 20 marck danske, 1 te 

Læsø salt gialtt 12 marck danske.  

 

[1575] 

Samme aar giallt rug oc biug tønnen 4  

marck, gialltt oc 1 te haffre ij sædetiden  

4 marck dansk. 

 

[1575] 

Samme aar kom en stor brynnde paa 

Kornet, oc giorde stor skade paa biuget, 

oc ellers intet skade.  

 

[1575] 

Samme aar bleff Blüet lagt sønden paa 

tauget aff Strandby Kircke om som-

merenn. 

 

s. 239 

 

[1575] 

Samme aar bleff den nye predicke stoll 

ij Wiskiell kircke opsatt, oc stolerne i 

kircken giortt aff nye, oc den store lade, 

som stander westen i ladegaarden, 

bygdt. 

 

s. 239-240 

 

[23. november 1575] 

Samme aar, denn 23. Nouembris, bleff 

ett barnn fød ij Lante Geldern ij en 

naffnkundig stad kalldes Arnhem, som 

waar offuer sin ganske Kroglaaen som 

en hund, er sortt som tiære, oc bugen 

huid som en suan. Wed hans føder waar 

som pofogell føder, store klare øyen 

som en gloende illd, hans mund som 

nebbet paa en trane, oc spiss frem som 

en hane nol, oc sortt som beg. 

 

 

 

Samme år var salt meget dyrt, en tønde 

Baysalt kostede 24 mark danske, 1 

tønde Lyneborg salt kostede 20 mark 

danske, 1 tønde Læsøsalt kostede 12 

mark danske.  

 

Samme år kostede rug og byg 4 mark 

pr tønde, kostede også 1 tønde havre i 

sædetiden 4 mark dansk. 

 

 

Samme år kom en stor skade på kornet, 

og der kom også en stor skade på 

byggen, ellers skete der ingen skade.  

 

 

Samme år blev blyet lagt på sydsiden af 

taget af Strandby Kirke om sommeren. 

 

 

 

 

 

Samme år blev den nye prædikestol i 

Vitskøl Kloster Kirke opsat og stolene i 

kirken fornyet, og den store lade, som 

står i vestsiden af ladegården, blev 

bygget.  

 

 

 

 

Samme år, den 23. november, blev et 

barn født i landet Geldern i en navn-

kundig stad kaldet Arnhem, som var i sit 

hele ”kroglåen” som en hund, var sort 

som tjære, og maven hvid som en svane. 

Hans fødder var som påfuglefødder, 

store klare øjne som en gloende ild, hans 

mund som næbbet på en trane, og spidst 

frem som en hane ”nol”, og sort som 

beg. 
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Der till haffde hand en rumpe som en 

stud eller Ko, oc tho Kroget som stod op 

paa hans hoffuit, som løffue Klør waar 

hans hender, oc ganske grum offuer all 

sin krog, oc saa tilig som dette spøgells 

waar fød kunde dett løbe oc gaa, saa dett 

løb hen wnder sengen fraa quinderne, 

som haffde dett fatt, oc icke wilde lade 

sig suøbe aff dennom, saa qualde de dett 

strax. 

 

 

Dertil havde han en rumpe som en stud 

eller ko, og to krogede horn stod op på 

hans hoved, som løveklør var hans 

hænder, og ganske grum på hele sin 

krop, og så tillige som dette spøgelse var 

født, kunne det løbe og gå, så det løb hen 

under sengen fra kvinderne, som havde 

fat på det, og ville ikke lade sig svøbe af 

dem, så de kvalte det straks. 

 

 

s. 240 
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s. 241 ubeskrevet. 

 

s. 242 

 

[31. januar 1576] 

Anno 1576, 31. Januarij, obiit Dn. 

Andreas Brasen, pastor Ecclesiarum 

Logens et Alstrup. 

 

[7. februar 1576] 

Anno eodem, 7. Februarij, desponsata 

est mihi Anna Suenonis filia in Barmer. 

 

[3. juni 1576] 

Eodem anno, Dominica Exaudi, que est 

3. Junij, celebratæ sunt nuptiæ Chris-

tinæ Pauli filiæ in Gunderupgaard  cum 

honesto iuuene Iuaro Laurentij de 

Elkiier. 

 

[24. juni 1576] 

Eodem anno celebratte sunt secundæ 

meæ nuptiæe in Vadegaard in die 

Johannis Baptistæ, que est 24. Junij,  

cum honesta, pudica et casta puella 

Anna Sueonis filia in Barmer. 

 

s. 242-243 

 

[11. november 1576] 

Anno eodem in festo S. Martinij, que est 

11. nouembris, celebratæ sunt nupitæ 

Catharine Laurentij filia in Gunderup 

cum honesti iuuene Nicolas Christiernij 

in Wost in prouincia Han.  

 

s. 243 

 

[1576] 

Eodem anno doctissimus vir Dn. Doctor 

Johannes Pratensis, philosophus et 

medicus in Academia Hafnensi, subito 

et præter expectationem, cum in 

auditorio maiore publice doceret, ex 

 

 

 

 

 

 

Anno 1576, den 31. januar, døde Her 

Anders Brasen, sognepræst til Louns og 

Alstrup. 

 

 

Samme år, den 7. februar, blev jeg 

forlovet med Anna Svendsdatter i Bar-

mer. 

 

Samme år, Søndag Exaudi, som er 3. 

juni, fejrede Christine Poulsdatter i 

Gunderupgård bryllup med ærlige ung-

karl Iver Lauridsen af Elkær. 

 

 

 

Samme år fejrede jeg mit andet bryllup 

i Vadgård på Johanne Baptistæ Dag, 

som er 24. juni,  med ærlige, kyske og 

beskedne unge pige Anna Svendsdatter 

i Barmer. 

 

 

 

 

Samme år, Sankt Martinij, som er 11. 

november, fejrede Chatarina Laurids-

datter i Gunderup bryllup med ærlige 

ungkarl Niels Christiernsen i Vust i Han 

Herred.  

 

 

 

 

Samme år døde den meget lærde mand 

dr. Johannes Pratensis, filosof og medi-

cus i det københavnske akademi, plud-

seligt og uventet af en slags hoste og for 

stor blodmængde, mens han underviste 
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tussi quadam et ex nimia sanguinis 

copia extinctus est. Sed antequam emisit 

spiritum, bis in hæc verba erupit: 

Domine Jesu, esto mihi propitius, 

Domine Jesu, suscipe spiritum meum. 

Mox sublatis manibus, et facie cælum 

versus conuersa, inter auditorum manus, 

tribus vel quatuor editis singultibus, 

animam Deo commendauit, in eo ipso 

loco, in quo quinquennium fere 

docuerat. Atque ita ad extremum vsque 

vitæ spiritum audi-tores erudiebat, et e 

scola terrena in cælestem commigrauit 

die 4 Junij. 

 

s. 244 

 

[1. december 1576] 

Eodem anno, mellom den 1. oc 2. dag  

Decembris, som waar mellom en leuer-

dag oc 1. Aduentz søndag, wed mid-

natztid waar en stor, grum oc forfærde-

lig storm, oc warrede hen wed 3 timer. 

Huilcken storm giiorde store skade till 

land oc wand. Tornett paa Lundby 

kircke ij Slettherrit oc paa Alstrup kirke 

ij Gislom hærrett bleste ned, oc wtallige 

træer i skoffuene bleste op mett  rod, 

husse ryst oc senge, folck laa ij. Floden 

gaff sig saa høijt op, som aldrig nogen 

mindis, der da leffuede. 

 

s. 244-245 

 

[Juli-jul 1576] 

Fraa kornett waar indhøstet samme aar 

oc ind till Jwell gialtt en ske rug xv, 14 

oc 12, thi der waar saare ringe rug till 

dett aar, mangestedz finge the saa gott 

som ingen rug. 

 

 

 

 

offentligt i det store auditorium. Men 

før han udåndede, udbrød han to gange 

i disse ord: Herre Jesus, vær mig nådig, 

herre Jesus, modtag min ånd. Derpå 

overgav han med opløftede hænder og 

med ansigtet vendt mod himlen mellem 

tilhørernes hænder med tre eller fire 

udstødte suk sin sjæl til Gud på samme 

sted, hvor han havde undervist i næsten 

fem år. Og således underviste han 

tilhørerne lige til livets sidste åndedrag 

og vandrede fra den jordiske skole til 

den himmelske den 4. juni. 

 

 

 

 

 

Samme år, mellem den 1. og 2. 

december, som var mellem en lørdag og 

1. søndag i Advent, var der ved 

midnatstid en stor, grum og forfærdelig 

storm, som varede hen ved 3 timer. 

Hvilken storm gjorde store skader til 

lands og til vands. Tårnet på Lundby 

Kirke i Slet Herred og på Alstrup Kirke 

i Gislum Herred blæste ned, og utallige 

træer i skovene blæste op med rod. Huse 

og senge, som folk lå i, rystede. Storm-

floden steg så højt op, som ingen, der da 

levede, kunne mindes. 

 

 

 

 

Fra kornet var indhøstet samme år og 

indtil jul kostede en skæppe rug 15, 14 

og 12 (skilling), thi der var  såre ringe 

rug i det år, mange steder fik de så godt 

som ingen rug.  
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s. 245 

 

[1576] 

Samme aar bleff denn nordeste Lade ij 

Biørnshollms ladegaard byged. 

 

[1576] 

Samme aar døde Jens Nørholm, Borge-

mester ij Aalborg, aff pestelentze. 

 

[19. december 1576] 

Eodem anno, die Mercurij ante natiui-

tatis Christi, que fuit 19. Decembris, 

obiit Domina Anna coniunx Georgii 

Friis, Dn. de Krastrup, in Ørbechgaard, 

qua sepulturæ tradebatur in Ecclesia 

Ørum, Dom. proxima ante purificationis 

Mariæ, quæ est 27. Januarij, relicta post 

se vnica filia et duobus filiolis. 

 

s. 246 

 

[25. marts 1577] 

Anno 1577, wor Frue dag Annun-

tiationis, som er den 25. Martij, bleff 

Niels Munck ij Haffuebrogaard, som 

døde ij Wendzyssel, begraffuett ij 

Haffbro kircke. 

 

s. 246-247 

 

[12. april 1577] 

Samme aar giorde Drotning Sophia 

Barsel den 12. dag Aprilis paa Fridrichs-

borg oc fødde en søn, som bleff kaldet 

Christian 4. Waar paaske dag samme aar 

den 7. Aprilis, waar gylldenn tal 1. 

 

[16. maj 1577] 

Samme aar bleff hollt retter ting ij 

Viborg, wor Herris Himmelfarts dag, 

som waar den 16. Maij. Waar ij Kon. 

Matts. sted Peder Gyldenstiern, Dan- 

 

 

 

 

 

Samme år blev den nordre lade på 

Bjørnsholm ladegård bygget. 

 

 

Samme år døde borgmester Jens Nør-

holm i Aalborg af pest. 

 

 

Samme år, onsdag før Kristi Fødsel, 

som var den 19. december, døde Fru 

Anna, Jørgen Friis til Krastrups hustru, 

på Ørbækgård, og blev efterfølgende 

begravet i Ørum Kirke søndag efter 

Marie Renselse, som var den 27. januar, 

efterladende sig en datter og to sønner. 

 

 

 

 

 

År 1577, Vor Frues Bebudelses Dag, 

som er den 25. marts, blev Niels Munk 

til Havbrogård, som døde i Vendsyssel, 

begravet i Havbro Kirke. 

 

 

 

 

 

Samme år gjorde dronning Sophia 

barsel den 12. april på Fredriksborg og 

fødte en søn, som blev kaldet Christian 

4. Påskedag var samme år den 7. april, 

og gyldentallet var 1. 

 

 

Samme år blev holdt retterting i Viborg, 

Vor Herres Himmelfarts Dag, som var 

den 16. maj. I kgl. majestæts sted var 

Peder Gyldenstjerne, Danmarks marsk, 
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marcks Marsk, Jørgen Rosenkrantz, 

Biørn Andersen til Stenholtt. 

 

s. 247 

 

[2. juni 1577] 

Samme aar giiorde Konning Friderich 2. 

en stor Barsell kost paa Kiøbenhaffns 

slot med sin første søn Christian, 

dominica trinitatis, som waar den 2. 

Junij, oc waar den største part aff 

Adelen her ij Danmarck, som nogett 

actendis waar, faddere samme tid. 

 

s. 247-248 

 

[9. juni 1577] 

Samme aar, den 1. søndag effter 

trinitatis, som waar 9. Junij bleff Pallj 

Griss till Rosgaard paa Hannis 

begraffuit ij sin sogne kircke. 

 

s. 248 

 

[20. juni 1577] 

Eodem anno die Jouis ante Johannis 

Baptiste, quæ est 20. Junij, obiit Dn. 

Joannes Nicolai, qui vltra quadraginta  

annos fuit prouincialis pastor prouinciæ 

Gislom, cuius successor ego eram in 

officio. 

 

[23. juni 1577] 

Samme aar bleff min første sønn oc barn 

Vitus fød aff min anden Hustru Anne 

Suensdatter, ij Wadegaard en søndag, 

som waar S. Hans efter medem sommer, 

som er den 23. Junij om afftenen rett 

wed solberre. 

 

 

 

 

 

 

Jørgen Rosenkrantz og Bjørn Andersen 

til Stenalt. 

 

 

 

 

Samme år gjorde kong Frederik 2. en 

stor barselskost på Københavns Slot 

med sin første søn Christian, Trinitatis 

Søndag, som var den 2. juni, og var den 

største del af adelen her i Danmark, som 

agtedes noget, faddere samme tid. 

 

 

 

 

 

Samme år, den 1. søndag efter Trini-

tatis, som var 9. juni blev Palle Griis til 

Rosgård på Hannæs begravet i sin 

sognekirke. 

 

 

 

 

Samme år, torsdag før Johannis Bap-

tiste, som er 20. juni, døde Her Johan- 

nes Nielsen, som i mere end fyrre år var 

provst i Gislum Herred, jeg havde 

tidligere efterfulgte ham i embedet. 

 

 

 

Samme år blev min første søn og barn 

Vitus født af min anden hustru Anne 

Svendsdatter, i Vadgård, en søndag, 

som var Sankt Hans efter Midsommer, 

som er den 23. juni om aftenen, ret ved 

solnedgang. 
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s. 248-249 

 

[29. juni 1577] 

Leffuerdagen nest effter kom, som waar 

sanctorum Petri et Pauli oc er den 29.  

Junij døde Her Niels Simensen eller 

Prang ij Kornum rett wed solens 

opgang, oc bleff begraffuit den siste 

Junij som waar søndag hallffgaaen 12 ij 

Kornum Kergaard. 

 

s. 249 

 

[15. juli 1577] 

Anno eodem, ipso die dimisionis apo- 

stoloum, qui est 15. Julij, peperit Marina 

Suenonis filia in Kornum, 2 familia 

iuuene Christina inter 5 et 6 hora 

natutitiam. 

 

[17. juli 1577] 

Eodem anno, die Mercurij post mar-

garete virginis, qui est 17. Julij, initiatus 

est sacris Johannes Petri Hald, 

Successor Dn. Nicolai Prang in Kornum 

(piæ memoriæ) ab ipso Superintendente 

M. Petro Theogari, Superintendente 

diocesis Viburgensis. 

 

[Ca. 17. juli 1577] 

Eodem anno, circiter idem tempos, 

Ericus Rud, præfectus Arcis Olebur-

gensis, obiit in reditu ex Haffnia, post 

celebratum puerperium filij primo-

geniti Friderici 2. Danorum, regis, 

Christiani 4. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Den følgende lørdag, som var Sanc-

torum Petri et Pauli,  og er den 29. juni, 

døde Her Niels Simensen eller Prang i 

Kornum lige ved solnedgang, og blev 

begravet den sidste dag i juni, som var 

søndag, klokken halvtolv på Kornum 

Kirkegård. 

 

 

 

 

Samme år, Apostlenes Deling, som er 

15. juli, døde Marina Svendsdatter i 

Kornum, hendes andet barn Christina 

mellem klokken 5 og 6. 

 

 

 

Samme år, onsdag efter Margrethe 

Virginis, som er 17. juli, indsattes 

Johannes Pedersen Hald som efter-

følger af Her Niels Prang i Kornum 

(kærlig ihukommelse) af Peder Tøger-

sen, superintendend i Viborg Stift.  

 

 

 

Samme år, omtrent på samme tid, døde 

Erik Rud, lensmand på Aalborghus, i 

København, efter fejringen af fødslen af 

Frederik 2. Danmarks konges første-

fødte Christian 4.  
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s. 249-250 

 

[11. august 1577] 

Eodem anno, in diebus ante Laurentij 

Martyris, obiit Absolon Jvel, Vibergiæ,  

Dominus de Willestrup, Prætor placiti  

vniuersalis Jutia terraæ et Cantor capi- 

tuli Wiburgensis. 

 

s. 250 

 

[8. september 1577] 

Eodem anno, die Natiuitatis Mariæ, 

celebratum est puerperium filii mei Viti 

primogenitj cum 2a [secunda] coniuge, 

et baptismus eius per Dn. Suenonem, 

præpositum prouincia Slet, promulgatus 

est.  

 

Eius susceptores et compatres fuere:  

 

Nicolaus Michaelis in Kye.  

 

Vogn Pouelsen i Støstrup.  

 

Dn. Nicolaus Joannis in Torupgaard.  

 

Martinus Holst, prefectus Biørnsholm.  

 

Nicolaus in Ørnberregaard.  

 

Petrus Christierni in Strandbygaard.  

 

Chilianus, præfectus coenobij Sebber.  

 

Petrus Mathiæ in Walstedt.  

 

Nicolaus Laurentij in Gunderupgaardt. 

  

Honesta virgo Marina filia Nicolai in 

Kye.  

 

Anna Andreæ filia in Gunderupgaard. 

 

 

 

 

 

Samme år, i dagene før Laurenti 

Martyris, døde Axel Juel til Villestrup, i 

Viborg, landsdommer i Jylland, og 

kantor i Viborg Kapitel.  

 

 

 

 

 

Samme år, Natiuitatis Mariæ Dag, 

fejredes min førstefødte søn Vitus  med 

min anden kone, og blev døbt af Her 

Svend, provst i Slet Herred. 

 

 

 

Hans faddere og gudfædre var: 

 

Niels Michelsen i Kyø. 

 

Vogn Poulsen i Støttrup. 

 

Her Niels Jensen i Torupgård. 

 

Morten Holst, foged på Bjørnsholm. 

 

Niels i Ørnbjerggård. 

 

Peder Christiernsen i Strandbygård. 

 

Keld, foged i Sebber Kloster. 

 

Peder Madsen i Valsted. 

 

Niels Lauridsen i Gunderupgård. 

 

Ærbare tjenestepige Marina Nielsdatter 

i Kyø. 

 

Anna Andersdatter i Gunderupgård. 
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Christina vxor Dn. Suenonis in Barmer.  

 

s. 250-251 

 

Chatarina in Vosleff filia eiusdem, et 

Marina in Kornum, coniunx Domini 

Joannis Petri Hald. 

 

s. 251 

 

[2. oktober 1577] 

Anno eodem, die Mercurij, qui fuit 2. 

Octobris, sepulture tradebatur Domina  

Johanna in Eskiier. 

 

[16. oktober 1577] 

Eodem anno, die Mercurij, qui fuit 16.  

Octobris, sepulta est Domina Sophia de 

Nøraggergaard in Ecclesia Durup. 

 

[10. november 1577] 

Anno eodem, dominica 23. post trini- 

tatis, qui est 10. Nouembris, celebratæ 

sunt nuptiæ venerabilis et docti viri, Dn. 

Johannis Petri Hald, in pastorali curia 

Kornum in prouincia Slett, cum honesta 

matrona Marina Suenonis filia, vxore 

eius prædecessoris. 

 

s. 251-252 

 

[9. november 1577] 

In ipsis Auxbris nuptialibus vespere diei 

solis, qui est decimus Nouembris, visus 

est [ab] omnibus Cometa ingens et 

horribilis in suduest qui ascendebat in 

orientem, a tunc visus est usque ad 10 

Januarij: Claudianus …  

 

 

 

 

 

 

 

Christina, Her Svends kone i Barmer. 

 

 

 

Chatarina i Vokslev, hans datter sst. og 

Marina i Kornum, Her Jens Pedersen 

Halds hustru.  

 

 

 

 

Samme år, onsdag, som var den 2. 

oktober, blev Fru Johanne i Eskær 

begravet. 

 

 

Samme år, onsdag, som var 16. oktober, 

blev Fru Sophia til Nøragergård begra-

vet i Durup Kirke. 

 

 

Samme år, 23. søndag efter Trinitatis, 

som er 10. november, fejredes i præste-

gården i Kornum i Slet Herred Her Jens 

Pedersen Halds bryllup med ærbare 

kone Marine Svendsdatter, hans for-

gængers enke.  

 

 

 

 

 

På samme bryllupsfest om aftenen 

søndag, som er den 10. november, blev 

der af alle set en kæmpestor og skræk-

kelig komet i sydvest, på vej mod øst, 

fra da af og indtil 10. januar var den 

synlig: Claudianus ….  
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s. 252 

 

[15. december 1577] 

Anno eodem, dominica 3. Adventus qui 

est 15. Decembris, nuptiæ Mag. Jacobi 

Holmensis, Canonici Viburgensis, 

celebratæ sunt cum honesta et pudica 

virgine Elisabeta filia Mag. Petri 

Theogari, Superintendentis Viburgen-

sis Diocesios. 

 

[22. december 1577] 

Eodem dominica 4. Adventus, qui fuit 

22. Decembris, Hafniæ celebrates sunt 

nuptiæ nobilissimi viri, splendore 

generis, pietate, Sapientia, doctrina et 

omnis generis virtute exellentissimi D. 

Hilarij Grubbe, Domini de Lystrup, 

regni Daniæ Cancellarij, prudentissimi, 

cum nobilissima et pudicissima virgine 

Christina Lycke, nata viro magnifico D. 

Georgio Lycke, D. de Offuergaard, 

equite aurato et senatore regni Daniæ 

dignissimo. 

 

s. 253 

 

[1577] 

I dette aar gialtt i ske rug en marck 

danske, oc paa dett siste kunde mand 

icke fange dett till kiøbs nogen steds 

enthen paa slotte, herregaarde eller ij 

kiøbstederne, men bleff en stor jammer 

mellom folcket. Gaff folck samme aar 

wd for korn søllff, kaaber, kleder, queg  

oc andett, saa att de bleffue ganttske 

arme oc fornerede der aff. 

 

[1577] 

Samme aar somme steder falltt fuglene 

ned aff lufften oc døde.  

 

 

 

 

 

 

 

Samme år, 3. søndag i Advent, som er 

15. december, blev magister Jacob 

Holm, kannik i Viborgs bryllup fejret 

med ærbare og kyske jomfru, datter af 

magister Peder Tøgersen, superinten-

dend i Viborg Stift. 

 

 

 

Samme 4. søndag i Advent, som var 22. 

december, fejrede adelsmanden, den 

strålende, fromme, vise, lærde Her 

Ejler Grubbe, herre til Lystrup, 

Danmarks riges kansler, bryllup med 

den ædle, kyske jomfru Christina 

Lykke, datter af den berømte Her 

Jørgen Lykke, herre til Overgård, 

medlem af Danmarks riges råd. 

 

 

 

 

 

 

 

I dette år kostede 1 skæppe rug en mark 

danske, og til sidst kunne man ikke få 

det til købs noget sted, hverken på slotte, 

herregårde eller i købstæderne, men der 

blev stor jammer blandt folk. Samme år 

udgav folk sølv, kåber, klæder, kvæg og 

andet for korn, så de blev helt arme og 

fornedrede deraf.  

 

 

 

Samme år faldt fuglene nogle steder ned 

fra himlen og døde.  
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[1577] 

Samme aar fantt folck mange døde 

reffue ij marcken, oc hunde oc katte 

døde allmindelig mangesteds, oc siill ij 

fiorden. 

 

s. 253-254 

 

[1577] 

Samme aar wdj Liffland offuer en stad 

kaldes Pemaro, paa wor herris himel-

fards dag kom aff himlen en stor wind 

ind ij staden mett torden saa offuer 

maade, der till forskreckeliig oc bred 

mørckehed, saa moderen eij barnett 

kiende, oc paa den onde dag, er der 

funden blinde meniske aff torden oc 

liunett 70, oc der  waar ingen ij staden 

som fick io skade. 

 

s. 254 

 

Der till kom oc saa grum en hagell af 

himlen offuer staden, att den slo ned 

baade mure oc husse. Saa att mange 

bleff der aff døde mz torden liunet oc 

hagell, oc stod denne plage paa fra 

middag till midnatz ttid. 

 

Der nest saa mand ett blodigt Kaars staa 

ij skyerne, oc itt gloende suerd der hoss. 

 

s. 254-255 

 

Der midnatz tid waar nu forhaand skede 

itt wnderlig stycke, att itt spett barnn 

bleff fød ij staden, ganske forskreckelig 

oc wnaturligtt, mz tho hoffuider, oc fire 

hender oc fire føder, ganske wnderlig. 

Strax dett waar fød, begynte dett att tale 

en saa forskreckeli tale mett skrig oc 

raab, oc talde denne formaning till alle. 

Først sagde dett: 

 

 

 

Samme år fandt folk mange døde ræve 

på marken, og hunde og katte døde 

almindeligt mange steder, ligeledes sild 

i fjorden. 

 

 

 

[1577] 

Samme år i Lifland over en stad, som 

kaldes Pemaro, kom der på Vor Herres 

Himmelfarts Dag, fra himlen en stor 

vind ind i staden med voldsom torden, 

dertil forfærdelig og tyk mørke, så en 

moder ikke kunne se sit barn, og på den 

onde dag blev der fundet 70 menne-

sker, som var blindet af torden og lyn, 

og der var ingen mennesker i byen, som 

ikke fik skade. 

 

 

 

Dertil kom også et grumt haglvejr over 

staden, der nedslog både mure og huse. 

Ligeledes, at mange døde af torden, lyn 

og hagl, og denne plage stod på fra 

middag til midnats tid. 

 

 

Dernæst så man et blodigt kors stå i 

skyerne, og et gloende sværd ved siden 

af. 

 

 

Da midnatstid var nu indtrådt, skete 

noget underligt, at et spædbarn blev født 

i staden, helt skrækkeligt og unaturligt, 

med to hoveder, og fire hænder og fire 

fødder, helt underligt. Straks det var født 

begyndte det at tale en så forskrækkelig 

tale med skrig og råb, og talte formaning 

til alle. Først sagde det: 

  



124 

s. 255 

 

Giører bod oc plict, oc staa sijden imod, 

gud haffuer sitt suerd dragett, oc will 

straffe de som ontt giiøre. 

Fremdelis monne det oc tale oc sige: 

 

Giører bod till land oc wand huer mand, 

thj gud will eder for dommen kalde. 

 

Der denne tale waar effter guds wilje 

forkyndett, strax haffuer barnet greselig 

skreggett ij 4 ganttske stunde ind till dett 

døde aff denn møde, oc bleff fød 

saadannt som den effter følgendes figur 

staa schreffuitt.  

 

[20. juni 1577] 

Samme aar, den 20. Junii, døde Biørn 

Andersens søn Erich Biørn paa Samsø ij 

sitt ottende aar, begraffuet ij  Aarhuss 

domkircke. 

 

 

 

Gør bod og pligt, og stå siden imod, Gud 

har draget sit sværd, og vil straffe dem, 

som gør ondt. 

Fremdeles måtte det også tale og sige: 

 

Gør bod til lands og til vands, hver 

mand, thi Gud vil kalde Eder for 

dommen. 

 

Da denne tale var efter Guds vilje 

forkyndt, har barnet skreget forfær-

deligt i 4 hele timer, indtil det døde af 

træthed, og blev født som den følgende 

figur viser. 

 

 

Samme år, den 20. juni, døde Bjørn 

Andersens søn Erik Bjørn på Samsø i sit 

ottende år, begravet i Aarhus Dom-

kirke. 

 

s. 256, 257 ubeskrevne 

s. 258 
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s. 259 

 

[1577] 

Samme aar 1577 lod Biørn Andersen til 

Steenholltt bygge den høge Carnappe 

offuer kielder døren ij Biørnsholm, som 

windeltrappen gaar op ij, murett aff 

grunden. 

 

s. 260 

 

[6. januar 1578] 

Anno 1578, Hellig Tre Kongers dag, 

som er den 6. Januarii, døde Niels  

Jensen ij Hornsgaard, oc falt hellig tre  

kongers dag samme aar paa en mandag 

oc bleff begraffuenn ij Farstrup kircke 

ottensdag der nest effter. 

 

[22. februar 1578] 

Samme aar bleff Limfiorden anden gang 

effter S. Peders dag ij faste tillagt saa 

mand stanget paa hende den 1. Martij oc 

bleff saa ligend nesten ij tre wgger der 

effter, oc folcken finge skiøne aall der 

aff mett stang. 

 

[25. maj 1578] 

Eodem anno, dominica trinitatis, que 

fuit 25. Maij, comitia rex Fredericus 2de 

induit Othoniæ. 

 

s. 260-261 

 

[24. juni 1578] 

Samme aar, S. Johannis Baptiste dag, 

lod Kong Friderich 2. flytte fraa S. 

Knuds Closter ij Othens ij Fyon oc 

offuer till Roskield ij Seeland sin salige 

 

 

 

 

 

Samme år 1577 lod Bjørn Andersen til 

Stenalt bygge den høje karnap over 

kælderdøren på Bjørnsholm, som vin-

deltrappen går op i, muret fra grunden. 

 

 

 

 

 

År 1578, Hellig Tre Kongers Dag, som 

er den 6. januar, døde Niels Jensen i 

Hornsgaard, og faldt Hellig Tre Kon-

gers Dag samme år på en mandag, og 

blev begravet i Farstrup Kirke onsdag 

der efter. 1) 

 

 

Samme år blev Limfjorden anden gang 

efter Sankt Peders Dag i fasten tillagt så 

man stangede ål på hende den 1. marts, 

og blev så liggende næsten i tre uger der 

efter, og folk fik skønne ål der af med 

stang. 

 

 

Samme år, Trinitatis Søndag, som var 

25. maj, ankom kong Frederik 2. til 

Odense. 

 

 

 

 

Samme år, Sankt Johannis Baptiste Dag, 

lod kong Friderik 2. flytte fra Sankt 

Knuds Kloster i Odense på Fyn og over 

til Roskild på Sjælland sin salige 

 

 
1)    Niels Jensen Stræt.
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Her faders stormectigste oc høyborne 

førstis her Christians den 3. liig oc 

hederlige begraffue ij sin Capel. 

 

s. 261 

 

[3. august 1578] 

Samme aar, den 10. søndag effter 

trinitatis, som waar den 3. Augusti, 

giiorde Anne Christiernsdatter i Horns-

gaard sin datters, Maren Nielsdatters 

brulup mett erlige karll, Christiern 

Polsen ij Dall. 

 

 

[3. august 1578] 

Samme forne aar oc søndag stod Buolde 

Munkzdatters brølup ij Haffbrogaard 

mett ærlige karll Niels Winter y Biltofft. 

 

[19. oktober 1578] 

Samme aar, den 21. søndag effter tri- 

nitatis, som waar den 19. Octobris, stod  

Michel Morthensens brølup ij Wiborge  

mett Borgemesters Gunde Schriffuers 

datter Maren Gundesdatter. 

 

Samme aar, den 22. søndag effter trini-

tatis, 

 

(her mangler mindst to sider) 

 

s. 262, 263 ubeskrevne. 

 

s. 264 

 

Aar 1578, dette Aar begynte Biørn 

Anderson først att bygge paa Wor-

gaard, oc bleff byggett ij  dette aar den 

store lade huss norden  paa gaarden oc 

møllen. 

 

 

Her faders stormægtige og højbårne 

fyrste, Her Christian den 3.s lig og 

hæderligen begrave i sit kapel. 

 

 

 

 

Samme år, den 10. søndag efter 

Trinitatis, som var den 3. august, gjorde 

Anne Christiernsdatter i Hornsgård sin 

datter, Maren Nielsdatters bryllup med 

ærlige karl, Christiern Poulsen i Dall. 1) 

 

 

 

 

Samme forne år og søndag stod Buolde 

Munksdatters bryllup i Havbrogård med 

ærlige karl Niels Winther i Beltoft.  

 

 

Samme år, den 21. søndag efter Tri- 

nitatis, som var den 19. oktobrer, stod  

Michel Mortensens bryllup i Viborg 

med borgmester Gunde Skrivers datter 

Maren Gundesdatter. 

 

Samme år, den 22. søndag effter Trini-

tatis, 

 

 

 

 

 

 

 

År 1578, dette år begyndte Bjørn 

Andersen først at bygge på Vårgård, og 

blev der bygget i dette år det store 

ladehus i nordsiden af gården samt 

møllen. 

 
1)  Herredsfoged i Fleskum Herred. 
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s. 265 

 

[8. februar 1579] 

Anno 1579, dominica quinta post 

Epiphaniæ, quæ fuit 8. Februarij, in  

Kongens Tiisted in prouincia Gislom 

celebratæ sunt nuptiæ filiæ meæ 

Chatarine cum venerabili ac docto viro 

Dn. Nicolao Joannis. 

 

[Efter 1. januar 1579] 

Anno eodem post Epiphaniæ peperit 

domina Sophia regina Daniæ filium 

secundum nomine Udalricum in Kol-

ding. 

 

 

[21. marts 1579] 

Anno eodem, Benedictj dag, som er den 

21. Martij, wed midnatz tid mellom 

leffuerdag oc søndag oculj, bleff minn  

anden søn Pouell fød i Wadegaard mett 

min anden hustru Anne Suensdatter ij 

dett siste kortist ij weiett. 

 

s. 265-266 

 

[22. marts 1579] 

Samme søndag wed middags tid aet 

tollff slet, brende den store Lade ij 

Hornsgaard mett megett korn oc høy, oc 

et skiorstiren herberg, oc enn stalld, 

bleff skot illd paa denn af it rør. 

 

s. 266 

 

[1. april 1579] 

Samme aar, denn ottensdag nest for 

Judica, som waar den 1. Aprilis  haart 

wed midnatztid, fødde Maren Suens-

datter ij Kornum sin første søn oc barn 

Peder Jensen, mett sin anden hosbund 

Hr. Jens Persen Halld. 

 

 

 

 

 

År 1579, 5. søndag efter Epipania, som 

var 8. februar, blev i Kongens Tisted i 

Gislum Herred, fejret min datter 

Chatarines bryllup med agtværdige og 

ædle mand Her Niels Jensen. 

 

 

 

Samme år efter Epiphania fødte fru 

Sofie, Danmarks dronning, sin anden 

søn ved navn Ulrik i Kolding. 

 

 

 

 

Samme år, Benedikte Dag, som er den 

21. marts, ved midnatstid mellem lørdag 

og Søndag Oculi, blev min anden søn 

Poul født i Vadgård af min anden hustru 

Anne Svendsdatter i det sidste … …  

 

 

 

 

 

Samme søndag ved middagstid om-

kring klokken tolv, brændte den store 

lade i Hornsgård med meget korn og hø, 

et skorstensherberg, og en stald, der blev 

skudt ild på den af et rør. 1) 

 

 

 

 

Samme år, den onsdag før Judica, som 

var den 1. april, næsten ved midnatstid 

fødte Maren Svendsdatter i Kornum sin 

første søn og barn Peder Jensen, med sin 

anden husbond Her Jens Pedersen Hald. 

 
1)  Et gevær.  
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[1. marts 1579] 

Eodem anno, 1. Martij, qui fuit domi-

nica Esto mihi, Rex Fridericus 2. 

comitia indicit Kolding 

 

[21. juni 1579] 

Samme aar, Dom. 1. Trinitatis, som  

waar den 21. Junij, bleff Pouells min 

søns daab wed hederlige mand Her 

Niels  Jensen ij Torupgaard forkyndett  

y Strandby kircke. Hans Faddere samme 

tid waar:  

 

Her Jens Perssen ij Kornum, j daller ij 

sølff.  

 

s. 267 

 

Her Niels ij Torup, en gylden. 

 

Her Niells Jensøn ij Kongens Tisted, en 

daller.  

 

Niells Christiernsen, fogit paa Biørns-

holm, j daller.  

 

Anders Geedt ij Gunderupgaardt, j 

daller.  

 

Niells Lauritzen ibid., j daller.  

 

Christofer ij Strandbygaard, 1 mk.  

 

Frue Ingierd ij Støttrup, 1 daller. 

 

Kirstine, Her Suends ij Barmer, 3 mk.  

 

Else Suensdatter ibid., j marck.  

 

Anne Christiernsdatter ij Strandby-

gaard, j daller.  

 

Karine ij Ørnberregaard, j daller.  

 

 

 

Samme år, 1. maj, som var Esto Mihi 

Søndag, ankom Frederik 2. til Kolding. 

 

 

 

Samme år. 1. søndag i Trinitatis, som 

var den 21. juni, blev Poul min søns dåb 

forkyndt i Strandby Kirke ved hæderlige 

mand Her Niels Jensen i Torupgård. 

Hans faddere var da: 

 

 

Her Jens Pedersen i Kornum, 1 daler i 

sølv. 

 

 

 

Her Niels i Torup, en gylden. 

 

Her Niels Jensen i Kongens Tisted, en 

daller.  

 

Niels Christiernsen, foged på Bjørns-

holm, 1 daler.  

 

Anders Ged i Gunderupgård, 1 daler.  

 

 

Niels Lauridsen samme sted,  1 daler.  

 

Christoffer i Strandbygård, 1 mk.  

 

Fru Ingierd i Støttrup, 1 daler. 

 

Kirstine, Her Svends i Barmer, 3 mk.  

 

Else Svendsdatter samme sted, 1 mark.  

 

Anne Christiernsdatter i Strandbygård, 

½ daler.  

 

Karine i Ørnbjerggård, ½ daler.  
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Margrette Hansdatter ij Walssted, j 

daller. 

 

[26. juli 1579] 

Anno eodem, dominica 6. post trinita-

tis, que est 26. Julij, celebratæ sunt  

nuptiæ Marthæ Petri filiæ in Strandby-

gaard cum honesto iuuene Joanne Ma- 

thiæ in Østre Strætt. 

 

s. 267-268 

 

[9. august 1579] 

Samme aar den 9. Augusti kom min 

datter Sophia Christiernsdatter till ærlig 

oc welbyrdige Frue Karine Fris, Bjørn 

Andersens husfrue til Stenholt; Gud 

giffue hende lycke oc fremgang ij Jesu 

naffn. Amen. 

 

s. 268 

 

[21. oktober 1579] 

Samme aar, 21. Octobris, kom Kistine 

Christierns datter, min datter, till Erlige 

oc welbyrdige Frwe Mætte, Hendrich 

Gylldenstierns husfrue till Aagaard. 

Gud giffue hende fremgang oc lycke ij 

Jesu naffn. Amen. 

 

[21. oktober 1579] 

Samme aar samme oc dagh bleff erlige 

oc welbyrdig Mand Biørn Andersens 

søn til Stenholtt, Anders Biørnsen, 

begraffuet  ij Aarhuss, som bleff ihiell-

stungett ij Kollding aff en Tyusk 

Herremand torsdag nest effter Sancti 

Mauricij, som waar den 24. Septem-

bris. 

 

 

 

 

 

 

Margrehte Hansdatter i Valdsted, ½ 

daler. 

 

 

Samme år, 6. søndag efter Trinitatis, 

som er 26. juli, fejrede Martha Peders-

datter i Strandbygård bryllup med 

ærlige ungkarl Jens Madsen i Øster 

Stræt. 

 

 

 

 

Samme år den 9. august kom min datter 

Sophia Christiernsdatter til ærlige og 

velbyrdige Fru Karine Friis, Bjørn 

Andersens husfrue til Stenalt; Gud give 

hende lykke og fremgang i Jesu navn. 

Amen. 

 

 

 

 

Samme år, 21. oktober, kom Kirstine 

Christiernsdatter, min datter, til ærlige 

og velbyrdige Fru Mette, Henrik 

Gyldenstjernes husfrue til Ågård. Gud 

give hende fremgang og lykke i Jesu 

navn. Amen. 

 

 

Samme år og dag blev ærlige og 

velbyrdige mand Bjørn Andersens søn 

til Stenalt, Anders Bjørnsen, begravet  i 

Aarhus, som blev ihielstukket i Kolding 

af en tysk herremand, torsdag efter 

Sankt Maurici, som var den 24. 

september. 
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s. 269 

 

[28. september 1579] 

Samme aar, Sancti Michaelis aften, som 

er den 28. Septembris, bleff Her Jørgens 

søn ij Farstrup, Christiern Jørgensen, 

halsshugget ij Kiøbnehaffn for en 

studenter, hand ihielslog med en mad 

iunge. 

 

[10. januar 1580] 

Samme aar, den fredag for Sancti 

Agnete dag, som waar den 10. Januarij, 

bleff itt wnaturligt oc wseduanligt barn 

fød ij Italia, som er forsuunden den neste 

søndag effter kom om middagen. Er fød 

ij en Torp heder Alsaa ij hertugens aff 

Ferrariæ land, oc den quinde, som 

barnett fødde, waar otte oc halffierde-

sinds tiue aar gammell før hun giffte sig, 

oc aldrig wiste af nogen mand, oc hede 

Ide, hun gaff sig ij Ecteskaff mz en 

mand waar halffierde sinds tiue aar oc 

hede Janis. 

 

s. 270, 272, 273, 274, 275 ubeskrevne.  

 

s. 276  

(her mangler noget) 

øffuerste part aff hoffuidtt waar løst aa  

mand kunde skielle dett att. 

 

Saadantt for øyne gud lader oss see:    

 

1. Att wi skulle ydmyge wære Oc icke 

wort legom eller hoffuit later mett hof-

færdige smycke at bære. Tarvelighedz 

blantt folck er bæst. Oc staar well hoss 

gud alenest, hvo ydmyg er ij sitt hierte. 

 

2. Paa den høyre arm neden for albuenn 

waar ikon en stump mz tre fingre oc den 

fierde waar som et biugkorn. Her wed 

skall huer først trecke med sig 

 

 

 

 

Samme år, Sankt Michaelis aften, som 

er den 28. september, blev Her Jørgens 

søn ij Farstrup, Christiern Jørgensen, 

halshugget i København for en student, 

han ihielslog med en madjunge. 

 

 

 

Samme år, den fredag før Sankt Agnete 

Dag, som var den 10. januar, blev et 

unaturligt og usædvanligt barn fød i 

Italien, som var forsundet den næste 

søndag middagen. Er født i en by, der 

hedder Alsaa i hertugen af Ferraris land, 

og den kvinde, som barnet fødte, var otte 

og halvfjerdsinds tyve år gammel før 

hun giftede sig, og aldrig vidste af nogen 

mand, og hun hed Ide, hun gav sig i 

ægteskab med en mand, der var halv-

fjerdesinds tyve aar og hed Janis.  

 

 

 

 

 

 

øverste del af hovedet var løst og man 

kunne skille det ad. 

 

Sådant for øjnene Gud lader os se: 

 

1. At vi skulle ydmyge være og ikke vort 

legme eller hoved lader med hof-

færdige smykker at bære. Tarvelighed 

blant folk er bedst. Og står vel hos Gud 

alenest, den som ydmyg er i sit hjerte. 

 

2. På den højre arm neden for albuen var 

kun en stump med tre fingre og den 

fjerde var som et bygkorn. Her ved skal 

hver først trække med sig sin fjende, og 
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sin fiende, oc fingre huo bruger, vil siig, 

att hannom gud wisselig straffer. 

 

3. 

Der som den wenstre aarm skulle were 

waar icke wden en stomp mz tho fingre. 

 

4. 

Tarmene laa paa nafflen och waar 

leffuor farffuiett. 

 

s. 276-277 

 

Paa dette tegn, at barnet oc lod sin 

induolde bare, kand ske gud will oss 

lade forstaa, wi skulle tage waare. 

 

s. 277 

 

At ingen er anden som Judas waar, der 

skamelig had mod Christus bar, oc ska-

melig komme aff werden. 

 

5.  

Hiertet sad paa lenden, huor mz gud 

wden tuill tilkiende giffuer, att fri-

modig eller glad bliffuer aldrig den, fra 

gud till werden sit hierte haffuer vend, 

naar hand mod døden skal stride. 

 

6. 

Paa den høyre fod waar tæerne sam-

mengrode, der kiende ingen tæer paa 

den wenstre fod waare noett nær trinde 

som en klodde, dog haffde dett hælene 

inuennde. 

 

Her mz wi skulle oc nogett forstaa, som 

oss bør att besinde. Att søge guds 

rempell mand, er saa … som den der 

huercken haffuer fød eller …  den synd 

maa børn betale. 

 

 

 

fingre hvem bruger, vil sige, at ham Gud 

visselig straffer. 

 

3. 

Hvor venstre arm skulle være var ikke 

andet end en stump med to fingre. 

 

4. 

Tarmene lå på navlen og var lever- 

farvet. 

 

 

 

På dette tegn, at barnet også lod sin 

indvolde bare, kan ske Gud vil os lade 

forstå, vi skulle tage vare. 

 

 

 

At ingen er andet end som Judas var, der 

skammelig bar had mod Christus, og 

skammelig kom af verden. 

 

5.  

Hjertet sad på lænden, hvor med Gud 

uden tvivl tilkendegivuer, at frimodig 

eller glad bliver aldrig den, der fra Gud 

til verden sit hjerte har vendt, når han 

mod døden skal stride. 

 

6. 

På den højre fod var tæerne sam-

mengroede, der sås ingen tæer, på den 

venstre fod var der noget nær tre, som 

en klo, dog havde det hælene ind-

advendt. 

 

Her med vi skulle også noget forstå, som 

os bør lægge på side. At søge Guds 

”rempell” mand, er så …, som den der 

hverken har fød eller … , den synd må 

børn betale. 
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s. 278 

 

[11. november 1579] 

Samme aar wed Mathinini lod gud ned 

aff himlen regne ij Norge wed Bergen 

leffuende muse, store som muluarpe, 

som mange saae. 

 

Dette skulle ij korn piiger see till, oc 

berreke, ij som sambler korn ij lader oc 

huse oc holder dett ind til dyrtid, der aff 

eder oc forterer muss. Och de arme sider 

mz hustru oc børn, oc hordelige klager 

paa eder, der offuer mon sig gud 

forbarme. I tencker icke paa de armes 

deris nød Eders Manon er eders rette 

gud, oc ij effter følger nu alle den rige 

mand, Lucax IX, som Christus taler om, 

hand lod sine lader giiøre store der 

kunde gaa møget ij, saa kom døden oc 

talde hannom til: du nar, maatt mett mig 

hans meget korn kunde hannom icke 

hielpe ware.  

 

s. 279 

 

[1579] 

Anno 1579 bleff Telgaardenn bygget i 

Wore, baade og tegeloffnenn. Item bleff 

samme aar dett liden Lyst huss ij lunden 

byggitt. 

 

[13. september 1579] 

Samme aar, den 13. Septembris, bleff 

Biørn Andersen  till Stenholt hans søn 

Anders Biørn ihielstucken ij Kolding aff 

Otte Magensen oc ligger begraffuit 

ij Aarhus domkircke. 

 

s. 280, 281 ubeskrevne. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samme år ved Mortensdag lod Gud ned 

af himlen regne i Norge ved Bergen 

levende mus, store som muldvarpe, som 

mange så. 

 

Dette skulle 2 kornpiger se til, og 

bjærge, 2 som samler korn i lader og 

huse og holder det ind til dyrtid, der af 

æder oc fortærer mus. Og de arme sidder 

med hustru og børn, og hårdt klager på 

med eder, der over må sig Gud 

forbarme. I tænker ikke på de armes 

nød. Eders Mammon er eders rette Gud, 

og i efterfølger nu alle den rige mand, 

Lucax IX, som Christus taler om, han 

lod sine lader gøre store, der kunne være 

så meget i, så kom døden og talte til 

ham: du nar, mod mig kunne hans meget 

korn ikke hjælp være. 

 

 

 

 

 

År 1579 blev Telgården bygget på Vår,  

ligeledes teglovnen. Ligeledes blev 

samme år bygget det lille lysthus i 

lunden. 

 

 

Samme år, den 13. september blev Bjørn 

Andersen  til Stenalt hans søn Anders 

Bjørn ihielstukkent i Kolding af Otte 

Mogensen og ligger begravet i  Aarhus 

Domkirke. 
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s. 282 

 

[Marts 1580] 

Anno 1580, wdj Mars monett, kortt for 

paaske, till Westerhussen, ij den Marck 

Brandenborg  ligendis lod Gud ned aff 

himmelen regne korn, som mennisken 

sammelett, fattige oc rige, oc bagitt der 

aff, oc bleff brødett  tør oc søtt. Men 

hønns, fogle, fee eller suin wilde der aff 

icke ede, saa Gud haffuer alene giffuett 

menniskenn dett till spise oc send 

dennom dett ned  aff himmelen aff sin 

milde haand, oc der mett giffuer 

tilkiende, hand will oss icke forlade, 

naar wi giør effter hans willie oc beder 

rettelig wd aff hierttett. 

 

s. 282-283 

 

[13. april 1580] 

Samme aar, den 13. Aprilis, haffuer 

mand oc seett wed ett bleck heder 

Nyestad, att der regnett kornn ned, oc 

wed en liden sted hed Potlist icke langtt 

fraa Mickelborg land. Saa kand gud aff 

altid were, lige som hand giord wed 

Israels børn, der hand førde igiennom 

dett røde haff foruden alle fare, oc 

spisett dennom mz hemmelske brød wdj 

ørcknen ij 40 aar.  

 

s. 283 

 

[31. juli 1580] 

Samme Aar den søndag nest for S. Olaj 

regis dag stod Anders Thamsen ij Dal 

hans brølup ij Lønndrup mett Erick 

Laurittzens datter Margrette, som waar 

den 24 Julij.  

 

 

 

 

 

 

År 1580, i marts måned, kort før påske, 

i Westerhusen, liggende i Mark Bran-

denborg, lod Gud ned af himmelen 

regne korn, som menneskene samlede, 

fattige og rige, og bagte der af, og brødet  

blev tørt og sødt. Men høns, fugle, fæ og 

svin ville ikke æde deraf, så Gud har 

alene givet menneskene det til spise og 

sendt dem det ned  af himmelen af sin 

milde hånd, og dermed giver tilkende, 

han vil oss ikke forlade, når vi handler 

efter hans vilje og beder rettelig ud af 

hjertet. 

 

 

 

 

 

Samme år, den 13. april, har man også 

set ved et ”bleck”, der hedder Nystad, at 

der regnede ned med korn, og ved en 

liden stad, der hed Potlist ikke langt fra 

Mecklenburg land. Så kan Gud for altid 

være, lige som han gjorde ved Israels 

børn, som han førte gennem Det Røde 

Hav uden noge fare, og bespiste dem 

med himmelsk brød i ørkenen i 40 år.  

 

 

 

 

 

Samme å, den søndag før Sankt Olaj 

Regis Dag stod Anders Thamsen i Dall 

hans bryllup i Lendrup med Erik 

Lauridsens datter Margrethe, som var 

den 24 juli.  1) 

 
1)   Erik Lauridsen, herredsfoged i Slet Herred.  
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s. 283-284 

 

[17. august 1580] 

Samme aar den oensdag nest effter dyre 

wor frue dag, som waar den 17. dag 

Augustj, waar dett en megitt  grusom-

melig storm, oc atter igen om leffuer- 

dagen nest der effter, som waar den 20. 

Augusti, waar weret end  da stercker oc 

blest horder, saa der bleff wtalligt megit 

korn aff slagett paa marcken, rug oc 

biug sønderligenn, saa dett laa iord-

hylld, att mange menniske ficke stor 

skade, oc somme steder som sæderugen 

stod, ploget mand oc saade dett icke 

anderledes, end som Gud dett siellffuer 

saade, oc waar kornett megett dyrtt dett 

aar, mand kunde paa dett siste icke 

fange dett til kiøbs, men mennisken 

leffuede dett sommer mange stedz wed 

kaall, som de løste ij marcken oc søde ij 

wand. 

 

s.  284 

[1. oktober 1580] 

Samme aar saae mand en Comet paa 

himelen ij sudost oc ginge till den 

komme ij noruest, før end den bleff bort, 

saae mand den først den 1. octobris, oc 

saae mand den til nouembris manet, 

waar rød. 

 

s. 284-285 

[12. december 1580] 

Strax der effter, den 12. decembris, som 

waar Lucie virginis afften, lod sig atter 

en anden Comet bethee ij østen om 

morgenen rett wed dett pass før morgens 

stierne den opgick, ret rett norden lidett 

fraa morgenstierne, oc bethede wed 

fiorten dage. 

 

s. 285-286 

Samme aar skede itt megett merckeligt 

stycke ij Tyskeland, som Tysken 

 

 

 

Samme år, den onsdag effter Dyre Vor 

Frue Dag, som var den 17. dag i august, 

var der en meget  grulig storm, og atter 

igen om lørdagen der efter, som var den 

20. august, var vejret end  da stærker og 

blæste hårdere, så der blev utalligt 

meget korn afslået på marken, rug og 

byg specielt, så det lå jordslået, så 

mange mennesker fik stor skade, og 

nogle steder, hvor  sæderugen stod, 

pløjede man og såedes der ikke andet, 

end det som Gud  selv såede, og var 

kornet meget dyrt det år, man kunne på 

det sidste ikke få det til købs, men 

menneskene levede den sommer mange 

steder af kål, som de fandt på marken og 

kogte i vand. 

 

 

 

 

 

Samme år så man en komet på himlen i 

sydøst og gik til den kom i nordvest, før 

end den blev borte, så man den først den 

1. oktober, og så man den til november 

måned, var rød. 

 

 

 

 

Straks der efter, den 12. december, som 

var Lucie Virgines Aften, lod sig atter 

en anden komet bese i øst om morgenen 

ret ved den tid før morgenstjernen stod 

op, ret norden lidt fra morgenstjernen og 

lod sig se i fjorten dage.  

 

 

 

Samme år skete en meget mærkelig 

hændelse i Tyskland, som på tysk 
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liuder: In der Graffschop van Ferrax 

ginge en unge dreng oc wocte sinn 

faders faar, femtan aar gammell, oc 

aldrig haffde enthen talett eller hørt 

siden hand bleff fød. Der kom en mand 

till hannom ij marcken oc spurde ham til 

oc sagde: O søn, huad er din tro (maa 

dett icke were ett stortt mirackell), da 

suarede drengen hannom strax som hede 

Mimoth oc sagde paa sin tyske: Ick 

glaube an Christum gepresen, dat 

Christus de her is vorresen, und vor den 

dods.  

 

s. 286 

 

Da suarede den fromme mand, oc sagde: 

I haffuer wel talet min søn, got de leth 

nicht vngemarcken de anders gelouen.  

 

s. 286-287 

 

Da bad den mand der nest drengen: 

Willst du effter guds vilie giffue mig tre 

faar, der ieg maa leffue mz. Da suarede 

den gode dreng oc sagde. Jeg will gaa 

hen oc forfare dett hoss min fader, dett 

skall giffue hannom ett wunder, att ieg 

kannd nu tale. Da suarede manden, giør 

dett min søn, gack ih herrens naffn, ieg 

will wocte farene at ingen mand skall 

giøre dennom. Drengen løb snart hiem 

til huss oc haffuer robt: O moder, huer 

er min fader, da bleff moderen saare 

forfærd, oc sagde: der wde wegen, hun 

robtt saar høgt, O mand, see der guds 

vnderlige tegn, wor søn kand nu tale, der 

waar fød dume, oc er nu femten aar 

 

 

 

 

 

 

lyder: I grevskabet Ferrax gik en ung 

dreng og voktede sin faders får, femten 

år gammel, og aldrig havde kunnet 

hverken tale eller høre. Da kom en mand 

til ham på marken spurgte ham til og 

sagde: O søn, hvad er din tro (må det 

ikke være et stort mirakkel), da svarede 

drengen, som hed Mimot, og sagde på 

tysk: Jeg tror på kristen lidelse, at 

Kristus her er til stede, og på døden. 

 

 

 

 

 

 

Da svarede den fromme mand og sagde: 

I har talt vel, min søn,  ”got de leth nicht 

vngemarcken de anders gelouen”.  

 

 

 

Da bad manden dernæst drengen: Vil du 

efter Guds vilje give mig tre får, som jeg 

kan leve med. Da svarede den gode 

dreng og sagde: Jeg vil gå hen og spørge 

om det hos min fader, det vil være et 

vidunder for ham, at jeg nu kan tale. Da 

svarede manden, gør det min søn, gå i 

Herrens navn, jeg vil vogte fårene, at 

ingen mand skal gøre dem noget. 

Drengen løb snart hjem til huset og har 

råbt: O moder, hvor er min fader. Da 

blev moderen såre forfærdet og sagde: 

der ude på vejen, hun råbte såre højt: O 

mand, se der Guds underlige tegn, vor 

søn kan nu tale, han var født stum, og er 

nu femten år  
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s. 287 

 

Oc sønnen sagde: forskrecker eder intet 

min moder oc fader, dett skall bliffue 

eder fortaalld, kommer lader oss gaa 

offuen den stad Ferrara, paa marcken, 

haffuer en mand giffuet mig mitt maall, 

hand vocter min faar fri, hand sagde, 

villtt du effter guds wilie giffue mig tre 

faar, der ieg kand leffue mz, kommer 

fader, giffuer hannom dennom alle tre. 

 

s. 287-288 

 

Saa løb de alle tre oc mange mett 

dennom, vel fem hundrede mennisker 

baade stor oc smaae, oc drengen mz sin 

fader falltt denne mand til fod, oc sagde 

paa tysk, wat beleuert inroe freunde 

vorherre: Da sprack dissen man 

vorsront, will ij dog effter guds vilje giff 

mig tre faar, der ieg kand leffue wed, der 

ieg der will wdsøge.  

 

 

s. 288 

 

Manden suarede: Tager dem alle 

sammen min gode wen, min søn kand nu 

høre oc tale, ij haffuer vel forrit dennom 

alle sammen: Wi maa well søge oc 

leffve, oc werer os for wore synder. Alle 

mine faar will ieg giffue eder: da 

suarede den mand: Jeg begere icke mere 

end tre. 

 

Hand tog ett faar wd aff hoben oc skar 

hoffuedett af det, mand saae intett andet 

wdløbe aff dett, end melck oc reen 

wand.  

 

 

 

 

 

 

 

Og sønnen sagde: Bliv ikke forskræk-

ket min moder og fader, det skal blive 

Eder forklaret, kom lad os gå over til den 

stad Ferrara, på marken har en mand 

givet mig min tale, han vogter mine får, 

han sagde, vil du efter Guds vilje give 

mig tre får, som jeg kan leve med, kom 

fader giv ham dem alle tre.  

 

 

 

 

Så løb de alle tre og mange med dem, 

vel fem hundrede mennesker, både store 

og små, og drengen sammen med sin 

fader faldt denne mand for foden og 

sagde på tysk: ”wat beleuert inroe 

freunde vorherre: Da sprack dissen man 

vorsront”. Vil i dog efter Guds vilje give 

mig tre får, som jeg kan leve med, så vil 

jeg udsøge dem.  

 

 

 

 

Manden svarede: Tag dem alle sammen 

min gode ven, min søn kan nu høre og 

tale, I kunne vel have fået dem alle 

sammen. Vi må vel søge og leve, og 

værge os for vores synder. Alle mine får 

vil jeg give Eder. Da svarede manden: 

Jeg begærer ikke mere end tre. 

 

 

Han tog et får ud af flokken og skar 

hovedet at det, man så intet andet udløbe 

af det end mælk og rent vand. 
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s. 288-289 

 

Saa haffuer hand tagitt ett andett, oc 

haffuer dett mett hast stungett, mand 

saae der intet andett wdgaa, end idell 

padder oc slager, folckett bleff saare 

mistrøst. 

 

s. 289 

  

Lige som en beck saae mand der flyde 

aff dett tredje faar, saa megett blod  saae 

mand, der bløde, att de stod ij blod till 

deris anckel kod:  

 

Da bade hannom alle mand: O wen, sige 

oss huad dette wunder betyder. 

 

Dette wunder will ieg eder wdtyd: 

 

Att wi saa dyptt her ij blod staae, en 

blodstyrttning skall skee, at mand skall  

gaa ij meniskers blod.  

 

Dett andett faar will ieg oc sige eder, der 

wed løb reen melch oc klar vand, saa 

renne skall de befindes alle de her giør 

… for synden den yderste dag for gud.  

 

s. 289-290 

 

Dett tredje faar, som de gadder oc slaget 

kom aff, betyder, att alle de her 

forsmaaer guds ord, oc wiger  fraa den 

Christelige tro, ij skulle ij staden 

fou…lett, att de, der de armer for 

trycker, skall euig ij hellffueds iild. 

 

s. 290 

 

Saa er der optend ett stor skind oc liuss, 

oc menisken er forblindett aff den 

klarhed, saa vi den mand forsvunden, 

saa de saa hannom icke mere 

 

 

 

Så har han taget et andet og har stukket 

det med hast, man så der intet andet 

komme ud, en bare ”padder oc slager” 

og folk blev meget mistrøstige. 

 

 

 

 

Lige som en bæk så man der flyde af det 

tredje får, så meget blod så man, det 

blødte, så de stod i blod til deres ankler.  

 

 

Da bad ham alle mand: O ven, sig os 

hvad dette under betyder . 

 

Det under vil jeg udtyde Eder: 

 

At vi så dybt står her i blod, en blod-

styrtning skal ske, at man skal gå i 

menneskers blod. 

 

Det andet får vil jeg sige Eder, som der 

løb ren mælk og vand ud af, så rene skal 

de befindes alle de her gør … for synden 

den yderste dag for Gud.  

 

 

 

Det tredje får, som det ”gadder og 

slaget” kom ud af, betyder, at alle de her 

forsmår Guds ord, og viger fra den 

kristlige tro, i skulle i staden …, at de 

der fortrykker fattige, skal evig i 

Helvedes ild. 

 

 

 

Så er der optændt et stort skin og lys, og 

menneskene er forblindet af den 

klarhed, så vi den mand forsvunden, så 

de så ham ikke mere. 
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da sagde den vnge drenge till Borger- 

ne: mett slid, giøre dett, att gud wun- 

der bliffuer forkyndett, oc giøre pe- 

nitentze for synden. bedre eders leff- 

nett, dett er nu mere end tiid. 

 

s. 290-291 

 

[4. november 1580] 

Samme aar, den fierde nouembris, wdj 

en stad heder (tom plads) Skede oc rett 

gudsomelig stycke, att tho vnge Karle 

komme wdj enn wertis huss ij samme 

stad, oc bad husskuerten hente viin ind, 

saa hente hand ferck viin ind, dett 

smagede dem icke well. 

 

s. 291 

 

Saa bad de hannom hente gamell vin, 

dett yndede dennom bedre end den 

første. 

 

Saa baade de huskuerten hente dennom 

ett stortt glass, dett skenckte den ene 

fuld aff den gamle vin oc drucke den 

anden till, oc giiorde rette oc skenckte ij 

till hannom, da sagde den anden: Huem 

skall ieg dricke till. Den anden suarde: 

Dricke den Herre Gud till: Saa giiorde 

hand lige saa.  

 

Der hand haffde giiortt rett, sagde hand 

till den anden: Huad skall ieg lade ij till 

hannom: Den anden sagde: der staar 

fersk vin oc gammell, lad ij till hannom 

huilckett du viltt.  

 

s. 291-292 

 

Saa skencket hand ij aff den første vin 

oc stod og som sad, oc rachte glassett 

 

 

 

Da sagde den unge dreng til borgerne: 

Med slid gøre det, at Guds under bliver 

og gøre afbigt for synden. Forbedre 

Eders levnet, det haster mere nu.  

 

 

 

 

 

Samme år, den 4. november, i en stad, 

der hedder  (      ) skete også noget ret 

guddommeligt, at to  unge karle kom i et 

værtshus i samme stad, og bad husvær-

ten hente vin ind, så hentede han fersk 

vin ind, det smagte dem ikke vel.  

 

 

 

 

Så bad de ham hente gammel vin ind, 

det ynnede de bedre end det første.  

 

 

Så bad de husværten hente dem et stort 

glas, det skænkede den ene fuld af 

gammel vin og drak den anden til, og 

gjorde ret og skænkede i til ham, da 

sagde den anden: Hvem skal jeg drikke 

til. Den anden svarede: Drik den herre 

Gud til: Så gjorde han lige så.  

 

 

Da han havde gjort ret, sagde han til den 

anden: Hvad skal jeg skænke i til dig. 

Den anden sagde: Der står fersk vin og 

gammel vin, lad I ham skænke hvad han 

vil. 

 

 

 

Så skænkede han i af den første vin og 

stod og sad, og rakte glasset op i vejret 
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op ij werrett, oc talde mange spottelige 

ord og sagde: Der haffuer du dett, herre 

Gud, haffde du giortt dett bedre, saa 

haffde du  hafft dett bedre.  

 

s. 292 

 

Du skaltt wide, ieg giorde deg rett mett 

en …, oc et …aff wise, ieg will wisselig 

haffue rett for mig igen.  

 

Saa bleff glassett borttage aff hans 

haand: oc hand bleff standende stille ij 

dett samme sted mett haanden og rackte 

ij werett, oc kunde icke faa den ned igen 

eller komme aff dett sted. Oc ingen 

menniske kand faa hannom aff dett sted.  

 

s. 292-293 

 

Saa haffuer de spentt tre store frise øg 

for hannes, men de kunde icke røre 

hannem. Saa haffde de wille sæt illd paa 

huset oc brend det op mett hannom. Dog 

kand de icke faa illd paa dett enten mett, 

krud, suauell eller tiære, endog de 

haffuer forsøgtt tiitt oc offte, oc stander 

der end nu ij dett samme sted, og ingen 

aande de kand fornemme, enthen gaar af 

nese eller mund, men øgnene gaar till oc 

fraa iammerlig, oc mett ynckelig klage.  

 

s. 293 

 

[1580] 

Samme aar bleff i Wore det store 

Herbergis huss norden paa gaarden 

bygtt offuen paa backen, oc stalden oc  

dett liden huss mellom stalden oc 

herberre husset oc wrthegaards planc-

ken.  

 

 

 

og talte mange spottende ord og sagde:  

Der har du det, herre Gud, havde du 

gjort det bedre, så havde du haft det 

bedre. 

 

 

 

Du skal vide, jeg gjorde dig ret med en 

…, og et  … af visse, jeg vil visseligen 

have ret for mig igen. 

 

Så blev glasset taget bort af hans hånd: 

og blev han stående stille på det samme 

sted med hånden og ragte i vejret, og 

kunne ikke få den ned igen eller komme 

fra stedet. Og intet menneske kan få ham 

fra dette sted. 

 

 

 

Så har de spændt tre store Friserøg for 

ham, men de kunne ikke røre ham. Så 

havde de villet sætte ild på huset og 

opbrænde ham. Dog kunne de ikke få ild 

på det, hverken med krudt, savdeller 

eller tjære, selv om de tit og ofte har 

forsøgt, og det står der endnu på på det 

samme sted, og ingen ånde kan de 

fornemme, hverken af næse eller mund, 

men øjnene lukker i og op, og med 

ynkelig klage. 

 

 

 

 

Samme år blev på Vår den store 

hovedbygning i den nordlige del af  

gården bygget øverst på bakken, samt  

stalden  og  et lille hus mellem stalden,  

hovedbygningen og urtegården.  

  



140 

s. 293-294 

 

[1580] 

Item bleff oc samme aar byggitt dett 

store Langhuss neden backen norden 

paa gaarden, som den nordist portt 

igengaar (!). Huilckett siden affbrende 

Anno 1587, den 13. Junij. 

 

s. 294 

 

[1580] 

Eodem Anno obit Johannes dux 

Holsatiæ senior. 

 

(Med en nyere hånd på resten af siden): 

 

Effter Hr. Jens Pederssøn Hald kom Hr. 

Christen Christenssøn Stub, som ægtede 

Maren Svendsdatter, Hr. Jens Pederssøn 

Halds hustru, hand blev Provst i Slet 

Herred efter Hr. Knud i Vilsted.  

 

Effter Hr. Christen Stub kom Hr. Jens 

Olsen Schytte, barnefød i Kollerup præ- 

stegaard i Han Herred, hand døde 1684. 

 

 

Efter ham kom Hr. Poul Hanssøn  Grum, 

barnefød i Vilsted præstegaard, døde 

1697 1. Maij. Effter ham Hr. Peder 

Sørenssen Tuxen ordineret af Doctor 

Hendrich Gerner. 

 

s. 295 ubeskrevet. 

 

s. 296 

 

[5. februar 1581] 

Anno 1581 Nuptiæ Nicolai Stygge D. de 

Nøraggergaard cum pudicissima ac 

nobilissima virgine Elizabetha Munck,  

Dominica Esto mihi, in Nøraggergaardt 

sunt celebratæ. 

 

 

 

 

Ligeledes blev også i samme år bygget 

det store langhus nedenfor bakken, i den 

nordlige del af gården, som den nordlige 

port går igennem. Hvilket siden af-

brændte år 1587, den 13. juni. 

 

 

 

 

Samme år døde Hans den Ældre, hertug 

i Holsten 

 

 

 

Efter Hr. Jens Pedersen Hald kom Hr. 

Christen Christensen Stub, som ægtede 

Maren Svendsdatter,  Hr. Jens Pedersen 

Halds hustru, han blev provst i Slet 

Herred efter Hr. Knud i Vilsted.  

 

Efter Hr. Christen Stub kom Hr. Jens 

Olsen Schytte, barnefødt i Kollerup 

præstegård i Han Herred, han døde 

1681. 

 

Efter ham kom Hr. Poul Hansen  Grum, 

barnefød i Vilsted præstegård, døde 

1697 1. maj. Efter ham Hr. Peder 

Sørensen Tuxen ordineret af Doctor 

Henrik Gerner. 

 

 

 

 

 

 

År 1581 fejrede Niels Stygge, herre til 

Nøragergård, bryllup med ærbare og 

ædle Jomfru Elisabeth Munk, Søndag 

Esto Mihi, på Nøragergård. 
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[27. marts 1581] 

Eodem anno, feria 2a paschas, que est 

27. Martij nascitur mihi tertius filius, 

Petrus, cum secunda uxore, quasi in 

diludium cujus baptismus promulgatus 

est in Ecclesia Strandbye Dom. 9 post. 

Trinit., qua; est 23. Julij, per Domini 

Suenonem in Barmer, eius auum. 

 

Compatres eius fuere: Biorno Andrew 

D. de Stenholtt, j gyllen.  

 

Paulus Freberg, Dn. de Freberg, j daller.  

 

Dn. Budeus in Selde, qui dedit j gyllen. 

  

Dn. Joannes Petri in Kornum, j daller.  

 

Ericus Laurentii in Lemdrup, j daller. 

 

s. 297 

 

Christiernus Jacobi in Suenstrup, j 

daller.  

 

Andreas Ged, j gyllen.  

 

Petrus Christierni, j daller.  

 

Nicolaus Laurentij, j daller.  

 

Nicolaus Seuerinj, j daller.  

 

Petrus in Walsted, j daler.  

 

Virgo Marina in Kye, j gyllen.  

 

Domina Inger in Støttrup, j gyllen.  

 

Christina, mater Anne, j daler.  

 

Uxor Dn. Nicolai in Torup, j daler. 

 

 Boel in Strandbygaard, j daler.  

 

 

Samme år, Anden Påskedag, som er den 

27. marts, blev min tredje søn Peder med 

min anden hustru født, hans dåb blev 

forkyndt i Strandby Kirke 9. søndag 

efter Trinitatis af Her Svend i Barmer, 

hans bedstefar. 

 

 

Hans faddere var Bjørn Andersen til 

Stenalt, 1 gylden. 

 

Poul Fredberg til Fredberg, 1 daler. 

 

Her Budeus i Selde, som gav 1 gylden. 

 

Her Jens Pedersen i Kornum, 1 daler. 

 

Erik Lauridsen i Lendrup, 1 daler. 

 

 

 

Christiern Jacobsen i Svenstrup, 1 

daler.  

 

Anders Ged, 1 gylden.  

 

Peders Christiernsen, 1 daler.  

 

Niels Lauridsen, 1 daler.  

 

Niels Sørensen, j daler.  

 

Peder i Valdsted, j daler.  

 

Pige Marina i Kyø, 1 gylden.  

 

Fru Inger i Støttrup, j gylden.  

 

Christina, Annes moder, ½ daler.  

 

Her Niels i Torups kone, 1 daler.  

 

Boel i Strandbygård, ½ daler.  
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Chatarina in  Tisted, j daler.  

 

Elizabeth in Barmer, j daler. 

 

Christina, 5 sol. 

 

[1581] 

Samme aar bleff byggett ij Wore gaard 

Koestalden, Øxne staldenn, som er 

wdsko till den ene side, oc Smiden paa 

hin side møllen. 

 

s. 298 

 

[1581] 

Samme aar, aller først ij Foraarett, kom 

der en siuge her ij landett, som de kaldett 

morbum Epidemicum, som waar 

incurabilis, oc offuerfaltt mange lande 

oc Riger, oc moxen saa gott som ingenn 

menniske enthen edell eller wedell, 

mand eller quinde, fattige eller rige bleff 

spartt nogen stedz, men drog igennom 

itt land effter dett andett, oc offuerfalltt 

alle menniske, og mange der aff hen 

døde, oc den warede aleniste paa den 

fierde dag allmindelig, saa stod folckett 

op oc gick igenn. 

 

s. 299 

 

[1. maj 1581] 

Samme aar, Philippi et Jacobi, indtog 

Oluff Brochenhuss Sibber Closter, som 

hannd aff skiffte Kon. Matt. Konning 

Friderich den anden for sin Fruis 

goodtz. 

 

[3. september 1581] 

Eodem anno, Dominica 15. post Trini-

tatis, peperit Marina Suenonis filia in 

Kornum secundum filium, Nicolaum 

nomine, a secundo marito Domino 

Joanne Petri Halld. 

 

Chatarina i Tisted, ½ daler.  

 

Elisabeth i Barmer, j daler.  

 

Christina, 5 sol. 

 

 

Samme år blev der bygget på Vår gård 

kostalden, øxnestalden, som har ud-

skud til den ene side, og smedjen på den 

anden side af møllen. 

 

 

 

 

Samme år, allerførst i foråret, kom der 

en syge til landet, som de kaldte 

Morbum Epidemicum, som ikke kunne 

kureres, og overfaldt mange lande og 

riger, og næsten så godt som ingen, ædel 

eller uædel, mand eller kvinde, fattige 

eller rige blev sparet noget sted, men 

den drog det ene land efter det andet, og 

overfaldt alle mennesker, og mange 

døde deraf, og den varede i alminde-

lighed kun til den fjerde dag, så stod folk 

op og gik igen. 

 

 

 

 

 

Samme år, Philippi et Jacobi, indtog 

Oluf Brockenhus Sebber Kloster, som 

han tilskiftede sig fra Hans Kongelige 

Majestæt kong Friderik den Anden for 

sin frues gods. 

 

 

Samme år, 15. søndag efter Trinitatis 

fødte Marina Svendsdatter i Kornum sin 

anden søn, kaldet Niels, med sin anden 

ægtemand Her Jens Pedersen Hald. 

  



143 

[5. september 1581] 

Eodem anno obit Mathias Suenonis 

filius 5. Septembris quit fuit dies Martis 

ante natiutatis Mariæ. 

 

s. 299-300 

 

[27. oktober 1581] 

Eodem anno obiit Nicolaus Seuerini in 

Ørnberggaard, die veneris ante Simonis 

et Jude, qui fuit 27. Octobris, annos 

natus 80, relictis liberis  quatuor, qui 

omnes eum sunt secuti  et vitam morte 

commutauerunt ante circumcisionis 

Domini. 

 

s. 300 

 

[23. november 1581] 

Eodem anno obiit Laurentius Tromslar 

in Viburg, qui ex casu improuiso periit 

in platea die S. Clementis, qui est 23. 

Nouembris. 

 

[26. november 1581] 

Samme aar giorde Pitther tromslar ij 

Wiburg sin første datters brølup med 

Erlige Karl Kield, Seuren Hegelunds 

søn, som waar den 27. søndag effter 

trinitatis, oc 26. nouembris, som daa 

fallt anden Sancti Karine.  

 

s. 300-301 

 

[21. juli 1581] 

Samme aar waar her pestelentze ij  
Myrhøff oc ij Ørnberge gaard, som 

begynte fyrst ij Myrhøff fredag nest for 

Maria Magdalena dag, som waar den 

første oc tiuende dag Julij, oc hen døde 

samme aar aff forne Myrhøff 24 

mennisker, gamle oc wnge.  

 

 

 

 

Samme år døde Mathias Svendsens søn 

5. september, som var tirsdag før Marie 

Fødselsdag. 

 

 

 

 

Samme år døde Niels Sørensen i 

Ørnbjerggård fredag før Simon og 

Jude, som var 27. oktober, 80 år 

gammel, efterladende fire børn, som 

alle have fulgt ham gennem livet, og 

ombyttede livet med døden før Herrens 

omskærelsesdag. 

 

 

 

 

Samme år døde Laurids Trommeslager i 

Viborg, som uventet døde på gaden 

Sankt Clements Dag, som er 23. no-

vember.  

 

 

Samme år gjorde Peder Trommeslager 

sin første datters bryllup med ærlige karl 

Keld, Søren Hegelunds søn, det var den 

27. søndag efter Trinitatis, som da faldt 

på anden Sankt Karine. 

 

 

 

 

 

Samme år var der pest i Myrhøj og i 

Ørnbjerggård, som begyndte først i 

Myrhøj fredag før Maria Magdalene 

Dag, som var den 21. juli, og hendøde 

samme år af forne Myrhøj 24 menne-

sker, gamle og unge. 
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s. 301 

 

Døde aff Ørnberregaard Niells Seuer-

ensen sellff siuende: oc saa opholldtt 

samme pestelentze her ij Strandbye 

sogn ij Jesu naffunn. Gud skee euige ære 

wed Jesum Christum. 

 

(Med nyere hånd på resten af siden) 

Mag. Peder Thøgersen, Bisp i Viborg 

døde 1594 og Mag. Niels Lauritssen 

Arctander Nidaronensis, Conjugator 

Regilione kom effter ham, ordineret den 

2. Sept. 1594. Mag. Niels Arctander 

døde 1616 festo omnium Santorum, 

effter ham kom Mag. Hans Vandal, 

promonleij til Doctor d. 20. Juli 1620 af 

Doct. Joh. Resenio. 

 

s. 302, 303 ubeskrevne. 

s. 304 

 

Ny tidendede kom i Gor…. 

 

s. 305 

 

Ny tidende kom i Godsland i 

fødeland at.. (ufuldført sætning) 

 

s. 306, 307, 308, 309 ubeskrevne. 

 

s. 310 

 

Denne bogis Rette Eier er Nu Jens 

Christensen, og bleff den Mig foræret 

aff min hierte Kiære søster Anne 

Christenssdatter, Sl. Jesper Olesens, 

som boede og døde i Løgstør. Jeg kand 

I den læse det, ogsaa forstaar, derfore  

Jeg den well haffue moer.  

 

Jens Christensen 

Lemdrup. 

 

s. 311 ubeskrevet. 

 

 

Døde af Ørnbjerggård Niels Sørensen 

selvsyvende, og så opholdt samme pest 

sig her i Strandby Sogn i Jesu navn. Gud 

ske evig ære ved Jesus Christius.  

 

 

Magister Peder Tøgersen, bisp i Viborg 

døde 1594 og magister Niels Lauridsen 

Arctander Nidaronensis,  Conjugator 

Religione kom efter ham, ordineret den 

2. september 1594. Magister Niels 

Arctander døde 1616 Festo Omnium 

Santorum, efter ham kom magister Hans 

Vandal, udnævnt til doktor den 20. juli 

1620 af doktor Johannes Resen. 

 

 

 

 

 

Ny tidender kom i Gor…. 

 

 

 

Ny tidender kom i Godsland i fødeland 

at.. 

 

 

 

 

 

Denne bogs rette ejer er nu Jens 

Christensen, og blev den mig foræret af 

min hjertekære søster Anne Christens-

datter, salig Jesper Olsens, som boede 

og døde i Løgstør. Jeg kan i den læse 

det, også forstå, derfor jeg den vel have 

må. 

 

Jens Christensen 

Lendrup. 
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Årbogens danske skrift 
 

 

Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

93 

 

brenit 

118 

 

Christian  

98 

 

dag 

117 

 

den 

125 

 

Friss 

211 

 

forne 

126 

 

Frue 

118 

 

fød 

120 

 

Gøste 

125 

 

Gøye 

120 

 

giorde 

125 

 

Hans 

125 

 

Hendrich 
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Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

120 

 

haffde 

211 

 

Her Jens  

92 

 

igen 

118  

 

Isabella 

120 

 

Karine 

125 

 

Keiser 

92 

 

forskod 

 

126 

 

Kaalling 

(Kolding) 

92 

 

maate komme 

245 

 

Lade 

117 

 

Margrette 

120 

 

mellom 

94 

 

Mogens 

117 

 

Raffnholdtt 
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Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

118 

 

Samme 

245 

 

Samme 

126 

 

slet 

210 

 

Tamdrup 

120 

 

Vegholm 

124 

 

Walburg 

135 

 

Wolborge 

120 

 

wenskaff 

211 

 

sex 

124 

 

fengtzell 

210 

 

ærlige 

120 

 

slætt 

128 

 

Ørlunde 
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Årbogens latinske skrift 
 

 

Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

116 

 

Anno 

116 

 

anno 

120 

 

apostoli 

116 

 

Bombardiri 

118 

 

bellum 

205 

 

cæmiterio 

150 

 

cænobio 

134 

 

cui 

126 

 

cuius 

197 

 

cum honesto 

198 

 

cum honesto 

128 

 

Domina Anna 

125 

 

Dominica 

118 

 

Eclipsiæ 
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Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

116 

 

eodem 

126 

 

est 

197 

 

filia 

135 

 

vnico filio 

177 

 

Gallj (Gallus) 

116 

 

iam 

125 

 

Judæ 

205 

 

iuuene (unge) 

116 

 

lector 

101 

 

Natus est 

137 

 

Nicolaus 

125 

 

nomine 

116 

 

Petrus 

197 

 

quod non 

116 

 

obiit  
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Side 

 

Billede af ord eller tegn 

 

Gengivet som 

 

118 

 

Philippo 

116 

 

post 

160 

 

quaque 

160 

 

que est 

197 

 

quod non 

117 

 

regis (S. Olai 

regis) 

135 

 

relicto 

118 

 

solis 

133 

 

sunt nuptiæ 

116 

 

Superintendens 

116 

 

Theodgarus  

 

116 

 

theologicus 

116 

 

Vibergiæ 

118 

 

vita 
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Rørdams og Testrups uddrag 
 

Rørdams uddrag 

 

H.F. Rørdam udgav i Kirkehistoriske Samlinger  2. række, 5. bind et uddrag af 

årbogen. Rørdam medtog i sit uddrag, hvad han anså for væsentligt, men har 

oversprunget en del lokale begivenheder som bryllupper og begravelser, 

specifikation af datoer men også mere ”kringlede” afsnit.  Enkelte har han tekst, der 

ikke står i originalen, sikkert hentet fra de afskrifter, som han nævner.  

Da  der flere steder i originalen, tydeligvis var bortkommet sider, indarbejdede 

Rørdam de bortkomne efter et uddrag i Kgl. Bibliotek NKS 877 c kvart, som 

stammede fra en tid, hvor originalen var mere komplet. Uddraget har jf. Kgl. 

Biblioteks registrering titlen ”En gammel dansk Krønike fra Kong Frode til 1588 (Er 

et udtog af Chr. Nielsen Juels Aarbog)”. Det er indbundet i et stykke pergament med 

noder. 

 Endvidere benyttede Rørdam et udtog, som fandtes i Kgl. Bibliotek Gl. kgl. 

saml. 2420 kvart.  Om dette oplyser Kgl. Bibliotek: Titel: Volumen miscellaneorum 

in quo…  Del c) heraf beskrives som ”En Annal uden Titel, meest over Danske Sager 

og meest paa Dansk, men tildeels paa Latin, med ulige hænder fra 1500-1589”. 

Udtoget er skrevet af Anders Foss (1543-1607), biskop i Bergen. Rørdam skriver, at 

Juels original har været i hænderne på Anders Foss, som har udarbejdet et uddrag, 

som findes i det nævnte håndskrift GKS 2420 kvart. Jeg tvivler på, at dette er korrekt. 

Snarere har Juel og Foss benyttet sig af den samme kilde til optegnelserne, der starter 

år 70. 

Endvidere indarbejdede Rørdam tekst fra de bortkomne sider efter et uddrag, som 

fandtes i Christen Sørensen Testrups Rinds Herreds Krønnike, Kgl. Bibl. NKS 756c 

del 1 og 2, samt forarbejderne hertil, Kgl. Bibl. NKS 867b. 

Forskellige afsnit i originalen er skrevet på steder, som ikke passer med 

tidsrækkefølgen, og for at få en kronologisk rækkefølge flyttede Rørdam rundt på 

afsnit. Rørdams hensigt har sikkert været at skabe en årbog i kronologisk rækkefølge, 

i alt væsentligt baseret på Juels årbog, suppleret med hvad han fandt relevant fra 

andre årbøger fra samme periode. 

 

Christen Sørensen Testrups uddrag 

 

Christen Sørensen Testrup har benyttet en del af Christiern Nielsen Juels 

årbogsnotater i sin Rinds Herreds Krønike, del 1. Det er også lidt i spredt fægtning, 

for årbogsnotaterne er flettet ind i notater fra andre kilder, som Testrup har benyttet.  
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Præster i Vitskøl, Malle og Strandby Sogne 
 

 

1537 

 

Abbed Anders Andersen, kaldsret til Vitskøl, Malle og Strandby og skolemester i Vitskøl 

Skole. Præsterne i Vitskøl, Malle og Strandby er hans kapellaner.  

 

 Vitskøl Kloster Skole  Strandby Sogn Vitskøl og Malle Sogne 

1544 Niels Pedersen, bor i klosteret, 

også præst/kapellan i Strandby 

Niels Pedersen, 

præst/kapellan i Strandby   

Jens Eriksen præst/ 

kapellan i Vitskøl og Malle  

1555 Skolemesteren i Vitskøl Skole 

skal være kapellan i Strandby 

Skolemesteren i Vitskøl 

Skole skal være kapellan i 

Strandby 

Præsten i Vitskøl skal være 

kapellan i Malle Sogn 

1559 Christiern Nielsen Juel, bistår 

skolemesteren 

Christiern Nielsen Juel 

hjælpekapellan 

 

1561  Christiern Nielsen Juel fik 

”først” Strandby i påsken 

1561, som  kapellan,  Niels 

Pedersen  havde embedet 

 

1561   30.11.1561 Niels Prang 

indsat af biskop Keld Juel 

1563 Vitskøl Skole nedlagt 3.8.1563 

1) 

  

1563   27. sept. 1563 Her Jens 

Eriksen død i Borregård 

1564   16. jan. 1564  

Jens Eriksens datter 

Christina gift med Niels 

Mouridsen i Borregård 

1564  April 1564 Christiern 

Nielsen Juel bliver præst i 

Strandby, til 1596 

 

1565   11. juni 1565 Niels Prang 

præst i Vitskøl Kloster 

 

 

  Niels Prang flyttet til 

Kornum. 2)   

 

1567 

  14.10.1567 Her Jacob, 

sognepræst til Vitskøl 

Kirke 

1568   26.2.1568 Jacob Jensen i 

Malle. 3)  

1569   16.6.1569 Peder Pontanum, 

præst i Vitskøl 

1571   11.1.1571 Peder Lauridsen 

Pontanum, præst i Vitskøl 

 

1)  Kancelliets Brevbøger 1561-65, s. 286-288 og 292. 

2)  14. november1563 døde Niels Prangs far Simon Tordsen.  

20. april 1572 Niels Prang, nu præst i Kornum gift med Svend Madsen i Barmers datter. 

29. juni 1577 døde Niels Simonsen Prang, præst i Kornum. 

17. juli 1577 Jens Pedersen Hald indsat som Niels Prangs efterfølger i Kornum. 

3)  A. Heise Præsterne i Viborg Stift 1568, Kirkehistoriske Samlinger 3,5, s. 515. 
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Register 
 

Ved udformningen af registeret er anvendt nutidige former af navne. Hvor 

personer kun anføres med fornavn, men hvor efternavnet på anden måde er kendt, er 

dette anvendt. De latiniserede navne er, hvor den danske form kendes, anført med 

denne. Det er f.eks. Christierni, (Christensen), Christiernus, (Christiern), Erici, 

(Eriksen), Georgius, (Jørgen) Georgi, (Jørgensen), Jacobi, (Jacob), Joannes, (Jens 

men også Hans), Josephi, (Josefsdatter), Hillerij, (Ejler), Laurentij, (Lauridsen), 

Laurentius, (Laurids), Mathiæ, (Morten eller Mortensen), Martini, (Morten), 

Martinus, (Morten), Mathis, (Madsen), Nicolai, (Niels), Petrus, (Peder), Petri, 

(Peder), Pauli, (Poulsen), Paulus, (Poul), Paulini, (Poulsen).  

A 

Absalon, biskop; 37 

Almenkirkegården i København; 51 

Alstrup Kirke, Gislum Herred; 116 

Alstrup Sogn, Gislum Herred; 101; 115 

Altzahen, konge i Tunis; 39 

Anders i Gunderupgård; 72 

Andersdatter 

Anne i Gunderupgård; 72; 120 

Anne i Rønbjerg; 103 

Johanne i Ranum; 88 

Kirsten i Myrhøj; 76 

Andersdatter i Gunderupgård; 88 

Andersen 

Anders, abbed i Vitskøl Kloster; 10; 64; 

66; 68; 81; 83; 102 

Jens i Risgård; 95; 102 

Niels, borgmester i Viborg; 49 

Peder i Torup; 101 

Vogn til Rolsgård; 88 

Angel; 99 

Anna, Frederik 2.s datter; 34; 53; 110 

Anna, Niels Friis' enke i Viborg; 50 

Anne, Christinas mor; 141 

Arctander 

Niels Lauridsen i Nidaros; 144 

Arnhem; 113 

August, hertug af Meisen; 53 

Augusta, prinsesse; 34 

B 

Badskærers 

Berethe i Frisborg; 69 

Bagge 

Jacob, admiral; 85 

Balthasar, præst i Grinderslev; 89 

Banner 

Frans til Kokkedal; 111 

Barby 

Günter van, greve; 64 

Barmer, Sebber Sogn; 77; 100; 115; 121; 

128; 142 

Bartolomæusdatter 

Marine; 80 

Beck 

Peder i Aalborg; 81 

Beltoft, Lundby Sogn, Slet Herred; 105; 126 

Benderup 

Vogn Poulsen til Støttrup; 120 

Bergen i Norge; 132 

Bernt i Aalborg; 12 

Berntsdatter 

Agnete i Aalborg; 77 

Ermgaard i Aalborg; 76 

Berntsen 

Bernt i Aalborg; 76 

Bjørn i Aalborg; 76 

Bertelsen 

Laurids, superintendend i Aarhus; 96 

Bild 

Margrethe; 44 

Bille 

Ove, biskop i Aarhus; 41 

Bimpske 

Anne ved Løgstedøre; 74 

Peder i Ravnstrup; 93 

Bispernes fængsling; 41 

Bjørn 

Anders Bjørnsen til Stenalt; 59; 129; 132 

Bjørn Andersen til Stenalt; 56; 62; 90; 

91; 93; 99; 107; 108; 109; 118; 124; 

125; 126; 129; 132; 141 

Else til Vinstrup; 62 

Erik Bjørnsen til Stenalt; 93; 124 

Ide til Vinstrup; 55 

Ingeborg til Stenalt; 56 

Jacob til Stenalt; 68 
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Margrethe Bjørnsdatter til Stenalt; 99 

Sidsel Bjørnsdatter til Stenalt; 91 

Truid Bjørnsen; 64; 75 

Bjørnsholm, Overlade Sogn; 75; 89; 117; 

120; 125; 128 

Black 

Niels, prior i Sørø Kloster; 61 

Bliss 

Johannes; 56 

Boel i Strandbygård; 141 

Borregård, Overlade Sogn; 83; 85; 107 

Borød ved Sorø; 58 

Brahe 

Elisabeth til Ågård; 69; 84 

Otte til Knudstrup; 84; 98 

Brandenburg; 133 

Brasen 

Anders, præst i Louns; 97; 106; 115 

Jacob, præst i Gedsted; 109 

Brixiæ; 46 

Brockenhuus 

Ejler; 110 

Oluf til Sebber Kloster; 142 

Brun 

Michael, mester i Viborg; 63 

Brømsebro; 46 

Brøttrup, Malle Sogn; 68; 85; 102 

Buch 

Claus i Aalborg; 81 

Buderus, præst i Selde; Se Knudsen 

Budolfi Kirke i Aalborg; 81 

Bugenhagen 

Johannes; 42 

Bursprog; 41 

Byrialsen 

Niels i Ålestrup, herredsfoged i Rinds 

Herred; 88; 101 

Bömen; 43 

C 

Catharina i Kongens Tisted; 142 

Catharina i Kærsgård; 71 

Catharina i Vokslev; 121 

Chitillus 

Olai; Se Olufsen, Knud 

Christensdatter 

Anne i Løgstør; 144 

Maren i Vitskøl Klosters ladegård; 69 

Christensen 

Anders (?i Ranum); 88 

Christen i Lendrup; 51 

Jens i Lendrup; 144 

Niels i Vust, Han Herred; 115 

Peder i Strandbygård; 70 

Christian 2.; 26; 31; 32; 33; 35; 37; 53; 62 

Christian 3.; 33; 35; 36; 37; 40; 41; 44; 46; 

47; 48; 50; 53; 58; 61; 62; 126 

Christian 4.; 34; 117; 119 

Christian, hertug i Holsten; 29; 32 

Christiernsdatter 

Abild; 12 

Agnethe; 12 

Anna; 12 

Anne i Hornsgård; 126 

Anne i Strandbygård; 65; 72; 74; 128 

Catharina; 12; 66 

Christina; 12 

Karine; 12 

Karine i Tandrup; 95 

Kirstine; 12 

Marina; 80 

Marine i Strandbygård; 86 

Mette; 12 

Sara; 12 

Sofia; 12 

Christiernsen; Se Juel 

Bartolomæus; 80 

Christiern, præst i Vesterbølle; 109 

Hans i Hedegård; 99 

Hans i Vitskøl Kloster; 97 

Johannes; 12 

Johannes i Rønbjerg; 87 

Jørgen; 12 

Morten i Tandrup; 93 

Niels; 12 

Niels, foged på Bjørnsholm; 107; 128 

Peder; 12; 141 

Peder i Strandbygård; 73; 120 

Poul; 12 

Thomas, foged og skriver på Vitskøl 

Kloster; 98 

Vitus; 12 

Christina; 141; 142 

Christina i Kornum; 119 

Christina, præsten Svend Madsens enke i 

Barmer; 121 

Christina, præsten Svend Madsens hustru; 

12 

Christine, Gabriel Gyldenstjernes; 52 

Christoffer i Strandbygård; 128 

Christoffer, død i fængsel på Sorø Kloster; 

58 

Christoffer, greve af Oldenborg; 28; 29; 31; 

32; 35; 36 

Clausdatter 

Karine i Aalborg; 94 

Clement, Skipper; 33 
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D 

Dall, Fleskum Herred; 126; 133 

Danskerne; 43 

Dauid 

Georgius; 49 

Ditmarsken; 63 

Dona, van; 64 

Dorothea Willoms, borgmesterenke i 

Roskilde; 52 

Dorothea, Christian 3.s dronning; 41; 99 

Dragsholm Slot; 41 

Dronningborg Slot; 111 

Durup, Gislum Herred; 97; 106; 107; 121 

Dyrskyt 

Laurids i Hals; 79 

Dyrtid; 51; 113; 122 

Daa 

Claus; 111 

Hilleborg Clausdatter; 111 

E 

Edel i Risgård; 70 

Ehtiram i Tunis; 39 

Elbæk 

Niels junior i Hvanstrup; 92 

Elisabeth i Barmer; 142 

Elisabeth, prinsesse; 34; 57; 58 

Elkær; 115 

Elle i Kærsgård; 105 

Epidemicum Morbum; 142 

Erasmus af Rotterdam; 40 

Erik 14., konge i Sverige; 82; 86 

Eriksdatter 

Karine i Klejtrup; 101 

Margrethe i Lendrup; 133 

Eriksen 

Jens i Borregård; 83; 85 

Jens i Strandbygård; 93 

Erkilstrup, Store, Lundby Sogn, Slet Herred; 

111 

Ertebølle, Strandby Sogn; 66; 80; 91 

Eskær; 121 

F 

Faber 

Peder i Malle; 64 

Fandrup, Fovlum Sogn; 94 

Farstrup, Slet Herred; 65; 69; 71; 72; 73; 

108; 125; 130 

Farsø, Aars Herred; 92; 97 

Ferrarie-land, Italien; 130 

Ferrax. grevskab i Tyskland; 135 

Findsen 

Anders i Hindsted Herred; 92 

Frandsen 

Søren i Næsby; 95 

Frans i Helming; 80 

Fransk kongesøn forgiftet; 40 

Fredberg 

Jens til Fredberg; 88 

Jensen Fredberg; 105 

Maren Jensdatter; 88 

Poul til Fredberg; 111; 141 

Fredberg, Farsø Sogn; 104; 111; 141 

Fredberggård, Farsø Sogn; 88 

Frederik 1.; 27; 31; 32; 42; 47; 62 

Frederik 2.; 33; 53; 63; 64; 82; 83; 86; 90; 

102; 106; 107; 109; 110; 118; 119; 125; 

128 

Frederiksborg; 34 

Friis 

Anne; 45 

Birte; 54 

Birte Henriksdatter til Ørlunde; 110 

Christiern af Ørlunde; 59 

Christiern i Grønnerup; 100; 101 

Dorthe; 49 

Elisabeth; 57 

Frederik; 55 

Henrik til Ørlunde; 44; 45; 46; 49; 50; 

51; 54; 55; 56; 57; 59; 90; 99 

Jacob; 56 

Jacob til Lyngholm; 52; 57 

Jesper; 45 

Johan, kansler; 94 

Jørgen til Krastrup; 105; 117 

Jørgen, biskop i Viborg; 41 

Karen; 46 

Karen til Stenalt; 129 

Karine Henriksdatter til Vår; 99 

Karine til Ørlunde; 90 

Kirstine af Lyngholm; 57 

Maren i Risgård; 95 

Marine; 50 

Morten i Grønnerup; 89 

Niels; 50 

Niels Henriksen til Ørlunde; 110 

Niels, kannik i Viborg; 50 

Frisborg Bakke; 10 

Frisborg, Overlade Sogn; 64; 68; 69; 85 

Frisland; 49 

Furbo 

Niels i Kærsgård; 108 

Fussingø Hovedgård, Ålum Sogn; 100 

Fyn; 32; 36; 63 

Fynbo 

Mathias i Tandrup; 92 
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G 

Galt 

Peder Ebbesen; 32 

Ged 

Anders i Gunderupgård; 71; 104; 108; 

109; 128; 141 

Anders i Stistrup; 88 

Laurids Pedersen i Gunderupgård; 12 

Gedser; 51 

Gedsted, Rinds Herred; 109 

Geldern; 113 

Georgium, superintendend i Fyns Stift; Se 

Sadolin, Jørgen 

Georgius; Se Mortensen, Jørgen 

Germania; 43 

Germanus 

Erasmus, tjener i Ågård; 92 

Gerner 

Henrik, biskop i Viborg; 140 

Gislum; 97; 106 

Gislum Herred; 80; 85; 97; 101 

Godske 

Peder, høvedsmand i København; 58 

Gotland; 89 

Gregersen 

Truid; 29 

Grijgers 

Willom van, borgmester i Roskilde; 52 

Grinderslev, Salling; 89 

Gris 

Palle til Rolsgård; 118 

Grubbe 

Ejler til Lystrup, kansler; 122 

Grum 

Poul Hansen, præst i Kornum; 140 

Grynderup; Se Grønnerup 

Græshopper; 45; 46 

Grøn 

Gunde Christensen i Korsøgård, 

landstingsskriver; 126 

Maren Gundesdatter; 126 

Grønnerup, Strandby Sogn; 73; 87; 89; 91; 

100; 101 

Grønning 

Anders i Torupgård, præst i Farsø; 97; 

106 

Gunderupgård; 11 

Gunderupgård, Strandby Sogn; 65; 67; 70; 

71; 72; 73; 74; 80; 82; 86; 88; 91; 92; 

104; 108; 109; 115; 120; 128; 141 

Gustav, konge i Sverige; 32; 35; 46; 48 

Gustav, ærkebiskop i Sverige; 31 

Gyfft 

Christoffer, præst i Sorø Kloster; 58 

Gyldenstjerne 

Anne Knudsdatter til Restrup; 96 

Axel til Tim; 96 

Gabriel til Restrup; 52; 56 

Henrik til Ågård; 11; 69; 72; 83; 84; 87; 

90; 92; 97; 99; 108; 111; 129 

Karine Knudsdatter til Restrup; 96 

Knud Henriksen til Ågård; 111 

Knud, biskop i Odense; 26; 31 

Peder, marsk; 117 

Preben; 84 

Vibeke; 110 

Gøttrup, Farsø Sogn; 65; 67; 74 

Gøttrup, Han Herred; 111 

Gøye 

Henrik; 28 

Mogens, hofmester; 49 

H 

Hald 

Jens Pedersen, præst i Kornum; 119; 121; 

127; 128; 140; 141; 142 

Hald Slot, Dollerup Sogn; 97 

Halkær, Aars Herred; 103 

Hals, Kær Herred; 79; 80 

Han Herred; 88; 98 

Hans, hertug; 64 

Hans, hertug af Sachen; 51 

Hans, prins; 26; 50 

Hansdatter 

Margrethe i Valsted; 129 

Marine i Strandbygård; 94 

Hansen 

Josef, svend på Vitskøl Kloster; 69 

Morten i Ertebølle; 80 

Morten i Grønnerup; 87 

Niels i Brøttrup; 85 

Haraldsborg; 30 

Hase 

Jens i Rævskær; 101 

Havbro Kirke; 117 

Havbrogård, Havbro Sogn; 117; 126 

Hedegård, Ejdrup Sogn; 99 

Hedvig, prinsesse; 34 

Hegelund 

Keld Sørensen i Viborg; 143 

Morten, præst i Budolfi i Aalborg; 81 

Peder, borgmester i Viborg; 63 

Søren i Viborg; 143 

Hegelund, Salling; 92 

Heksebrænding; 100 

Helming; 80 

Helsingborg; 36 

Helsingborg Slot; 98 
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Helsingør; 40 

Herman i Kettrup, provst; 12; 96 

Hertug af Milano; 37 

Hertugen af Braunschweig; 47 

Hertugen af Sachen; 47 

Hesselager Kirke; 99 

Hjortholm; 35 

Holm 

Jacob, kannik i Viborg; 122 

Holst 

Morten, foged på Bjørnsholm; 73; 107; 

120 

Holsten; 140 

Holstenere; 32 

Hornsgård, Farstrup Sogn, Slet Herred; 125; 

126; 127 

Hornum Herred; 121 

Hov i Hals Sogn; 79 

Hvanstrup, Farsø Sogn; 92; 105 

Hvas 

Jens til Kås; 33 

Hvidøre; 28; 30 

Hviid 

Laurids; 55 

Høcken 

Johan i Alling Kloster; 66 

Høg 

Helvig; 57 

Høya 

Johannes de; 37 

Hård vinter; 51 

I 

Ingerd i Torupgård, Farsø Sogn; 74 

Ingerd, frue, Vogn Poulsen (Benderups) i 

Støttrup; 128 

Ingerd, Poul Fredberg til Fredbergs; 141 

Irup Hovedgård; 104 

Isabella, kejserinde; 44 

Isvinter; 125 

Iversdatter 

Ingeborg i Tandrup; 94 

Iversen 

Mads, præst i Durup; 12; 97; 107 

J 

Jacob, konge i Skotland; 48 

Jacob, præst i Vitskøl Kloster; 70 

Jacobsdatter 

Christine af Lyngholm; 52 

Jacobsen 

Christen i Svenstrup; 141 

Jensdatter 

Christina; 85 

Else i Brøttrup; 102 

Maren i Blære præstegård; 12 

Maren i Grynderup; 73 

Maren i Kornum; 100 

Martha i Strandbygård; 93 

Mette i Hedegård; 99 

Jensen 

Jens, kannik i Viborg; 61 

Niels i Hornsgård; Se Stræt 

Niels i Torupgård, præst i Farsø; 73; 97; 

107; 120; 128; 141 

Niels, præst i Kongens Tisted; 12; 97; 

107; 127; 128 

Peder i Kornum; 127 

Jespersen 

Niels, abbed i Sorø Kloster; 59 

Johanne i Eskær; 121 

Johannes i Sørø, kaldet bekenderen; 61 

Johannes, biskop i Rochester; 40 

Johannes, hertug af Holsten; 140 

Johansen 

Thomas i Hou; 79 

Jordskælv; 46 

Josefsdatter 

Marina i Kærsgård; 93 

Juel 

Abild Christiernsdatter; 78 

Agnete Christiernsdatter; 78 

Anna Christiernsdatter; 72 

Anna Keldsdatter i Viborg; 91 

Anne til Strandet; 105; 117 

Axel til Villestrup; 120 

Catharina Christiernsdatter; 68; 74; 127 

Christiern af Randers; 8; 67 

Christiern Nielsen; 28; 50; 59; 60; 63; 

68; 77; 85; 97; 101; 106 

Christina Christiernsdatter; 69; 75 

Johannes Christiernsen; 73 

Jørgen Christiernsen; 79 

Karine Christiernsdatter; 78 

Keld, superintendend i Viborg; 54; 67; 

91; 95 

Kirstine Christiernsdatter; 78; 129 

Mette Christiernsdatter; 78 

Niels Christiernsen; 78 

Niels, kannik i Viborg; 91 

Palle til Strandet, landsdommer; 105 

Peder Christiernsen; 78; 141 

Poul Christiernsen; 73; 77; 127; 128 

Sara Christiernsdatter; 70 

Sophia Christiernsdatter; 69; 76; 129 

Vitus Christernsen; 120 

Vitus Christiernsen; 71; 77; 118 

Julius 
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Chilianus; Se Juel, Keld 

Justsen 

Hr. Christen i Lendrup; 77 

Jyder; 32 

Jørgensdatter 

Catharina i Sjørup; 89 

Maren i Aalborg; 81 

Jørgensen 

Christiern, halshugget præstesøn; 130 

Mourids i Øster Ørbæk; 93 

Peder, præfekt på Ågård; 71 

K 

Kalundborg Slot; 39; 53 

Karine i Kærsgård; 110 

Karine i Vestergård; 74 

Karine i Ørnbjerggård; 128 

Kat 

Jens, borgmester i Viborg; 48; 63 

Katmose 

Oluf, abbed i Sorø Kloster; 59 

Kejser Karl; 39; 43; 50; 52 

Keld, præfekt i Sebber Kloster; 120 

Keldsen 

Christiern Pedersen, præst i Rørbæk; 97; 

106 

Kettrup, Han Herred; 84; 96 

Kindertofte; 55 

Kirstine i Gunderupgård; 74 

Kirstine, Svend Madsen, præst i Barmers; 

128 

Klejtrup, Rinds Herred; 101 

Knebel 

Søren, præfekt i Viborg; 63 

Knud, provst i Slet Herred; 140 

Knudsen 

Anders, foged på Vitskøl Kloster; 107 

Budeus, præst i Selde; 141 

Jørgen i Aalborg; 81 

Michel i Nørgård; 73 

Knudstrup Hovedgård, Skåne; 84; 98 

Knudstrup, Vesterbølle Sogn, Rinds Herred'; 

102 

Kok 

Laurids i Bjørnsholm; 89 

Kokholm, Vesterbølle Sogn; 68 

Kokkedal Hovedgård, Torslev Sogn, Han 

Herred; 111 

Kolding; 50; 127; 128; 129; 132 

Koldinghus; 34 

Kollerup, Han Herred; 140 

Komet; 58; 121; 134 

Kongen af England; 28; 40 

Kongens Tisted; 12; 74; 97; 107; 128; 142 

Kongensgård; 12 

Konstantinobel; 43 

Kornpriser; 104; 106; 113; 116; 122 

Kornum, Slet Herred; 66; 69; 71; 72; 87; 95; 

100; 119; 121; 127; 128; 141; 142 

Krabbe 

Iver; 66 

Tyge til Vegholm; 32; 46 

Krageholm Slot i Skåne; 35 

Krakow; 45 

Krastrup Hovedgård, Farstrup Sogn; 105; 

117 

Krogen Slot; 39; 41 

Kvinde pint og henrettet; 98 

Kyø, Store Ajstrup Sogn; 120; 141 

Kærsgård, Strandby Sogn; 71; 93; 105; 108; 

110 

København; 31; 36; 39; 41; 98 

Københavns Slot; 44; 48; 90; 93; 99 

Køge; 94 

L 

Landgreven af Holsten; 47 

Lange Anders i Lif; 89 

Lau i Hegelund; 92 

Laurids, skriver i Sorø; 54 

Lauridsdatter 

Anne i Gunderupgård; 67 

Anne i Gøttrup; 74 

Catharine i Gunderupgård; 115 

Christina i Gunderupgård; 86 

Gertrud i Myrhøj; 90 

Johanna i Gunderupgård; 88 

Marina i Grønnerup; 91 

Mette i Gunderup; 98 

Lauridsen 

Christiern i Gunderupgård; 92 

Christiern i Myrhøj; 66 

Erik i Lendrup, herredsfoged i Slet 

Herred; 133; 141 

Hans; 89 

Hans i Gunderupgård; 71 

Hans i Vandsted; 86 

Hans, skriver i Testrup; Se Skriver 

Iver i Elkær; 115 

Jens i Fandrup; 94 

Jens i Torup; 101 

Niels; 141 

Niels i Gunderupgård; 73; 120; 128 

Peder, præst i Kettrup; 96 

Poul i Gunderupgård; 115 

Søren i Gunderupgård; 65 

Søren i Østergård; 79 
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Lendrup, Løgsted Sogn, Slet Herred; 51; 77; 

133; 141; 144 

Leopolin; 45 

Letland; 123 

Lindholm, Kær Herred; 83 

Liv (?Livø); 89 

Louns, Gislum Herred; 97; 106; 115 

Lundby Kirke, Slet Herred; 116 

Lundsgård, Alstrup Sogn; 101 

Lutetiæ; 43 

Lübeck; 37; 83 

Lykke 

Jørgen til Overgård; 101; 122 

Kirsten (Christina) til Overgård; 122 

Lyng 

Mathias, prior i Sørø Kloster; 61 

Lystrup Hovedgård, Fakse; 122 

Løgsted, Slet Herred; 87 

Løgstedøre; 74 

Løgstør; 144 

Lønndrup; Se Lendrup 

M 

Madsdatter 

Edel i Risgård; 73 

Mette i Strandbygård; 74 

Madsen 

Hans i Ertebølle; 91 

Jens i Risgård; 73 

Jens i Strandbygård; 87; 94 

Jens i Øster Stræt; 129 

Jørgen, præst i Farstrup; 65; 68; 69; 73; 

108; 111; 130 

Laurids, præst Ullits; 97; 107 

Svend, provst i Slet Herred; 12; 77; 100; 

107; 120; 141 

Malle kirle; 103 

Malmø; 39; 98 

Maren i Kornum; 121 

Mariagers brand; 105 

Maribo; 61 

Marina i Kyø; 141 

Mecklenburg; 57; 133 

Meinstrup 

Anne, dræbt på Ringsted Landsting; 35 

Michelsdatter 

Agnete i Myrhøj; 75 

Maren i Myrhøj; 76 

Michelsen 

Jens af Kokholm; 68 

Jens i Myrhøj; 75 

Niels i Kyø; 120 

Niels i Myrhøj; 76 

Milano; 37; 46 

Misnam; 47 

Mogens, hertug af Mecklenburg; 49 

Mogens, prins; 44 

Mogensen 

Otte, drabsmand i Kolding; 132 

More 

Thomas, kansler i England; 40 

Morten i Strandbygård; 70 

Mortensdatter 

Anna i Ertebølle; 80 

Edel i Ertebølle; 80 

Martha i Strandbygård; 70; 72 

Mortensen 

Anders i Ranum; 88 

Anders i Rønbjerg; 103 

Christen i Overlade; 80 

Hans i Ertebølle; 91 

Iver i Tandrup; 93; 94 

Jørgen, superintendend i Vendelbo Stift; 

84 

Michel i Viborg; 126 

Niels i Tandrup; 95 

Peder i Valsted; 120 

Mouridsen 

Niels i Borregård; 85 

Munk 

Bolde Pedersdatter til Havbrogård; 126 

Elisabeth; 140 

Niels til Haubro; 117 

Münster, Tyskland; 36 

Myrhøj, Strandby Sogn; 75; 76; 90; 93; 143 

Møller 

Niels i Vitskøl Kloster Mølle; 64 

Tyge i Vitskøl Kloster Mølle; 67; 93 

Mønter 

Jørgen, borgmester i Malmø; 29 

Møntomsætning; 103 

N 

Niels i Ørnbjerggård; 120 

Niels, abbed i Ringsted Kloster; 55 

Nielsdatter 

Agnes i Kongens Tisted; 74; 75 

Anna i Ørnbjerggård; 91 

Anne i Næsby; 100 

Bolde; 111 

Maren (Vognsen) af Hvanstrup; 105 

Maren i Ertebølle; 66 

Marina i Kongens Tisted; 75 

Marina i Kyø; 120 

Valborg i Risgård; 102 

Nielsen 

Christiern i Brøttrup; 68 

Jens i Kongens Tisted; 75 
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Jens, præst i Durup; 97; 106 

Jens, præst i Gislum; 118 

Jens, præst, måske i Ranum; 102 

Mads i Ertebølle; 66 

Morten i Ertebølle; 80 

Morten Nielsen i Aalborg; 81 

Poul i Vadgård; 12 

Søren i Ørnbjerggård; 112 

Torkild i Risgård; 100 

Troels i Østergård; 67 

Nordmændene; 43 

Norge; 53 

Norgesfiskeriet; 103 

Nyborg; 32 

Nystad i Mecklenburg; 133 

Næsby, Ranum Sogn; 95; 100 

Nøragergård, Durup Sogn, Gislum Herred; 

121; 140 

Nørgård; 73 

Nørholm 

Jens, borgmester i Aalborg; 94; 117 

O 

Odense; 32; 62; 125 

Oksholm, Øland Sogn, Han Herred; 97 

Olesen 

Jesper i Løgstør; 144 

Olufsen 

Knud, kannik i Viborg; 56 

Ostenix; 47 

Otte 

Niels; 51 

Overgård Hovedgård, Udbyneder Sogn; 101; 

122 

Overlade, Aars Herred; 80 

P 

Palle, doktor; 60 

Pallesen 

Niels, superintendend i Skåne; 59; 60 

Palludan 

Niels, biskop i Skåne; 9 

Paulus 

Timotheo; 96 

Peder i Valsted; 141 

Pedersdatter 

Gertrud i Torup; 102 

Margrethe i Testrup; 101 

Marine i Ravnstrup; 93 

Martha i Strandbygård; 129 

Pedersen 

Christiern, foged på Vitskøl Kloster; 107 

Iver, foged på Vitskøl Kloster; 67 

Laurids i Gunderupgård; 65; 67; 70; 86; 

98; 104 

Niels, præst i Vitskøl; 8 

Pemaro i Letland; 123 

Pest i Europa; 88 

Pest i København; 54 

Pest i Myrhøj og Ørnbjerggård; 143 

Pest i Aalborg; 117 

Phillip, kejserens søn; 44 

Phillip, landgreve af Hessen; 51 

Podebusk 

Jytte til Restrup; 96; 104; 105 

Niels; 29 

Polen; 45 

Pontanum 

Peder Lauridsen, præst i Vitskøl Kloster; 

71; 72 

Popp 

Poul i Aalborg; 81 

Potlist i Mecklenburg; 133 

Poulsdatter 

Anna i Gunderupgaard; 91 

Christina i Gunderupgård; 115 

Ingierd i Gunderupgård; 80 

Poulsen 

Christen i Dall, herredsfoged i Fleskum 

Herred; 126 

Hans, præst i Kornum; 66; 87 

Jens, præst i Kornum; 95; 100 

Mogens i Kindertofte; 55 

Morten i Sønderlade; 89 

Svenning i Risgård; 70 

Søren i Risgård; 95 

Vogn i Støttrup; Se Benderup 

Prang 

Niels Simonsen, præst i Kornum; 67; 

100; 119 

Niels, præst i Vitskøl Kloster; 70; 84 

Pratentsi 

Johannes, doktor i København; 115 

Priser; 37 

R 

Randers; 104; 106 

Rantzau 

Johan; 32 

Ranum; 88 

Rasmus, skriver i Sørø Kloster; 58 

Ravnholdt; 44 

Ravnstrup, Løgsted Sogn; 93 

Regensborg; 26 

Regnfuld sommer; 53 

Resen 

Johannes, biskop i Viborg; 144 
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Restrup, Sønderholm Sogn; 56; 64; 96 

Ribe; 65 

Rinds Herred; 90; 101 

Ringsted Kloster; 55 

Risgård, Strandby Sogn; 65; 70; 73; 80; 95; 

100; 102 

Rold 

Søren i Grønnerup; 91 

Rolsgård, Han Herred; 88; 118 

Rom; 42 

Rosenkrantz 

Holger til Boller; 35 

Jørgen; 118 

Roskilde; 30; 52; 125 

Rostock; 51; 83 

Rud 

Erik, lensmand på Aalborghus; 119 

Mette Ottesdatter; 108 

Otte til Løgismose; 108 

Ræve-, hunde- og kattedød; 123 

Rævskær, Hvetbo Herred; 101 

Rønbjerg, Ranum Sogn; 87; 103 

Rønnow 

Joachim, biskop i Roskilde; 27; 30; 41; 

48 

Rørbæk, Gislum Herred; 97; 106 

S 

Sadolin 

Jørgen, superintendend i Fyns Stift; 58; 

63 

Saffenburg, ved Aachen; 49 

Samsø; 124 

Sankt Knuds Kloster i Odense; 62; 125 

Schiønning 

Jacob, superintendend i Viborg; 54 

Peder i Viborg; 54 

Schytte 

Jens Olsen, præst i Kornum; 140 

Scriba 

Thomas, præfekt i Vitskøl Kloster; 70 

Sebber Kloster, Sebber Sogn, Slet Herred; 

120; 142 

Seefeld 

Jacob til Visborggård; 92 

Selde, Salling; 141 

Sidnie, Niels Møllers i Vitskøl Mølle; 64 

Sidttze Leerbæckis i Roskilde; 53 

Simon Skriver, borgmester i Køge; 61 

Simonsen 

Jesper, borgmester i Viborg; 49 

Sinningius 

Johannes, doctor i København; 52 

Sjørup, Strandby Sogn; 89; 104 

Sjørups brand; 104 

Skade 

Elisabeth Nielsdatter til Gøttrup; 111 

Niels, velbyrdige; 111 

Skanderborg; 34 

Skanderborg Slot; 49 

Skeel 

Christiern til Fussingø; 100 

Herman, kannik i Viborg; 57 

Niels til Nygård; 66 

Skipper Clement; 28 

Skotland; 40 

Skovgaard 

Andreas, ærkedegn i Viborg; 56 

Skovshoved; 30 

Skram 

Jørgen til Tjele; 111 

Skriver 

Anders i Hals; 80 

Gunde i Viborg; Se Grøn 

Hans i Testrup; 101 

Jens, på Overgård; 101 

Skrædder 

Søren, foged på Vitskøl Kloster; 69 

Skåne; 32; 35 

Slesvig Domkirke; 27 

Slet Herred; 107; 121 

Smed 

Christen i Myrhøj; Se Lauridsen, 

Christen 

Christen, staldmester på Vitskøl Kloster; 

69 

Sofia, dronning; 34 

Sofie Næstved; 61 

Solformørkelse; 44 

Solyman, tyrk; 43 

Sommer, regnfuld; 108 

Sophia, Frederik 2.s dronning; 102; 117; 127 

Sophia, frue af Nøragergård; 121 

Sorø Kloster; 8; 54; 55; 58; 59; 61; 63 

Sorø Sø; 59 

Star 

Søren i Brøttrup; 102 

Stenalt Hovedgård, Ørsted Sogn, Rougsø 

Herred; 56; 62; 64; 68; 90; 91; 93; 99; 

107; 108; 109; 125; 129; 132 

Stephano i Hals; 80 

Stesiam; 47 

Stettin; 83 

Stistrup, Foulum Sogn; 68 

Storebælt; 51 

Storm; 103; 116; 134 

Stormflod; 98; 116 

Strandby Kirke; 68; 70; 71; 73; 85; 113 

Strandby Sogn; 65 
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Strandbygård, Strandby Sogn; 65; 67; 70; 

72; 73; 74; 86; 87; 93; 94; 120; 128; 129 

Strandet Hovedgård, Ørum Sogn, Fjends 

Herred; 105 

Stræt 

Maren Nielsdatter i Hornsgård; 126 

Niels Jensen i Hornsgård; 125 

Stub 

Christen Christensen, præst i Kornum; 

140 

Mathias, borgmester i Viborg; 48 

Stygge 

Niels til Nøragergård; 12; 140 

Støttrup, Farsø Sogn; 120; 128 

Svendsdatter 

Anna; 12; 77; 79 

Anna i Barmer; 77; 115 

Anne; 118; 127 

Else i Barmer; 128 

Maren i Barmer; 100 

Maren i Kornum; 119; 121; 127; 140; 

142 

Svendsen 

Mathias; 143 

Søren, foged på Vitskøl Kloster; 107 

Svenstrup, Malle Sogn, Slet Herred; 141 

Sønderborg; 99 

Sønderlade, Overlade Sogn; 89 

Sørensdatter 

Maren i Næsby; 95 

Sørensen 

Laurids i Beltoft; 105 

Laurids i Ullits; 80 

Mads i Kællingetand, præst i Gislum; 97; 

106 

Mads i Strandbygård; 67 

Marquor i Lundsgård, Alstrup Sogn; 101 

Michel; 81 

Niels; 141 

Niels i Ørnbjerggård; 11; 71; 72; 73; 112; 

143; 144 

Palle i Strandbygård; 65 

Poul i Gunderupgård; 80; 82 

Poul i Risgård; 80 

Sørup; Se Sjørup, Strandby Sogn 

T 

Tacke 

Niels, høvedsmand i Sverige; 48 

Tamdrup; Se Tandrup, Strandby Sogn 

Tandrup, Strandby Sogn; 92; 93; 94; 95 

Tausen 

Hans, superintendend i Ribe; 65 

Tecklenburg 

Nicolaus de; 37 

Tecklenburg, grevskabet; 37 

Teglgårds Bakke; 10 

Testrup, Rinds Herred; 101 

Thomas i Risgård; 65 

Thomasdatter 

Karine i Risgård; 100 

Maren i Risgård; 102 

Thomsen 

Anders i Dall, Fleskum Herred; 133 

Anders i Kongensgård; 12 

Simon i Falde, foged i Åle birk; 11 

Thordsdatter 

Sicke i Kettrup; 96 

Thordsen 

Peder i Myrhøj; 90 

Thorum, Salling; 92 

Thøgersen 

Peder, superintendend  Viborg; 61 

Tiggerordner forbudt; 42 

Tim Hovedgård, Tim Sogn; 96 

Tisted; Se Kongens Tisted 

Tordsen 

Peder i Myrhøj; 93 

Simon, præfekt; 84; 89 

Torgau, Tyskland; 53 

Torkildsdatter 

Edel i Strandbygård; 87 

Torup, Ulbjerg Sogn, Rinds Herred; 90; 101 

Torupgård, Farsø Sogn; 73; 74; 97; 106; 

120; 128; 141 

Trend Mølle Bro; 98 

Trogels i Ørnbjerggård; 70 

Trogelsdatter 

Chatarina i Ørnbjerggård; 70 

Tromborg 

Peder; 85 

Trommeslager, Laurids i Viborg; 143 

Trommeslager, Peder i Viborg; 143 

Tunis; 39 

Turgavia; 47 

Tusen 

Paulus i Ranum; 88 

Tuxen 

Peder Sørensensen, præst i Kornum; 140 

Tvis Kloster; 102 

Tygesdatter 

Gertrud i Vitskøl Kloster Mølle; 93 

Mette; 67 

Tyrkerne; 44 

Tyskland; 43; 134 

Tøger, teolog i Viborg; 43 

Tøgersen 

Peder, superintendend i Viborg; 44; 96; 

97; 103; 106; 107; 119; 122; 144 
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Tørke; 104 

U 

Ulfeld 

Corfitz; 81 

Ullits, Gislum Herred; 80; 97; 107 

Ulrik, Frederik 2.s søn; 34; 127 

Ulrik, hertug af Mecklenburg; 57; 102 

Ungarn; 44 

Urne 

Johan, lensmand på Københavns Slot; 

28; 32 

V 

Vadgård, Strandby Sogn; 11; 69; 70; 71; 72; 

77; 85; 87; 101; 106; 115; 118; 127 

Valachia; 45 

Valsted, Sebber Sogn, Slet Herred; 120; 

129; 141 

Vandrehistorie; 130; 134 

Vandsted, Malle Sogn; 86 

Vanskabte spædbørn; 47 

Varberg Slot; 40 

Varendorff, i grevskabet Tecklenburg; 49 

Vartov; 41 

Vendsyssel; 33 

Vesterbølle, Rinds Herred; 109 

Vestergård; 74 

Viborg; 43; 63 

Viborg Domkirke; 90; 95 

Viborg Landsting; 33 

Viborg Skole; 8; 55 

Villestrup; 120 

Vilsted, Slet Herred; 99; 140 

Vinstrup, Øster Flakkebjerg Herred; 55; 59 

Vinter; 106 

Visborggård; 92 

Visby på Gotland; 41 

Vitskøl Kloster; 51; 55; 63; 64; 66; 67; 69; 

70; 71; 72; 73; 81; 83; 84; 87; 90; 97; 98; 

102; 107 

Vitskøl Kloster Kirke; 103; 105; 109; 113 

Vitskøl Kloster Mølle; 93 

Vitskøl Kloster Skole; 8 

Vitusdatter 

Agnethe; 12 

Agnethe i Vadgård; 65; 112 

Maren i Farstrup; 71; 72; 73; 108 

Maren i Kornum; 69; 71; 72; 95 

Vokslev, Hornum Herred; 121 

Voldborg, Jacob Schiønnings enke; 54 

Vor Frue Kirke i Aalborg; 76 

Vor Frue Kirke, København; 94; 102 

Vust, Han Herred; 98; 115 

Vår Hovedgård, Farstrup Sogn; 99; 126; 

132; 139; 142 

W 

Wandal 

Hans, biskop i Viborg; 144 

Westerhusen i Brandenburg; 133 

Weyen 

Maren i Helsingør; 40 

Wilsen 

Lars på Ågård; 72 

Wilspers 

Lars; 63 

Winther 

Niels i Beltoft; 126 

Niels i Knudstrup; 102 

Wittenberg; 42 

Ø 

Ø Kloster, Øland Sogn, Han Herred; 97 

Øksnebjerg; 36; 37 

Øresund; 51; 98 

Ørlunde - nu Ørbæklunde, Ørbæk Sogn; 44; 

45; 46; 49; 50; 51; 54; 55; 56; 57; 59; 90; 

99; 110; 117 

Ørnbjerggård, Strandby Sogn; 70; 71; 72; 

73; 91; 112; 120; 128; 143; 144 

Ørum Kirke; 117 

Øster Stræt, Vindblæs Sogn, Slet Herred; 

129 

Øster Ørbæk, Kornum Sogn; 93 

Østergård, Malle Sogn; 67; 79 

Å 

Ågård, Kettrup Sogn, Han Herred; 71; 72; 

87; 92; 108; 111; 129 

Aakær 

Jens i Åstrup; 101 

Aalborg; 28; 33; 34; 35; 76; 81; 94; 119 

Aalborg Skole; 8; 50 

Åle Birk, birkefoged; 108 

Åle Birketing; 67; 100; 107 

Åle Kirke; 107 

Ålestrup, Østerbølle Sogn; 88 

Aarhus; 46; 59; 129 

Aarhus Domkirke; 105; 124; 132 

Åstrup; 101 

 


